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Power plug

Fast charge button

Charging LED

Error LED on charger

Battery (Husqvarna 100-B750X not included)
Battery (Husqvarna 100-B380X not included)
. Battery charger

Protective earth.

No o s wp

The product or package of the product is not

SYMBOLS ON THE PRODUCT I domestic waste.

WARNING! This product can be dangerous YYYYWWXXXX The rating plate shows serial number.
and cause serious injury or death to the yyyy is the production year, ww is the
operator or others. Be careful and use the production week.

product correctly

Read the operator's manual carefully Note: other symbols/decals on the product refer to

and make sure that you understand the certification requirements for some commercial areas.
instructions before use.

C € SAFETY DEFINITIONS

The product agrees with the applicable EC
directives. Warnings, cautions and notes are used to point out specially
important parts of the manual.

IPX4 IPX4 - The product has protection against
splashing water.
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WARNING: Used i there is a risk of injury

or death for the operator or bystanders if the
instructions in the manual are not obeyed.

damage to the product, other materials or the
adjacent area if the instructions in the manual
are not obeyed.

c CAUTION: used if there is a risk of

Note: used to give more information that is necessary in
a given situation.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING: Read all safety warnings and
all instructions. Failure to obey the warnings and

instructions may result in electrical shock, fire
and/or serious injury.

Note: save all warnings and instructions.

Only charge Husqvarna original PACE batteries with
the product. For questions please contact Husqvarna
dealer.

Do not try to disassemble or repair the product. All
repairs are to be done by an approved dealer only. Do
not use a defective or damaged product.

Do not cause mechanical shock to the product.
Children shall not play with the appliance.

Keep the product away from children. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

Do not keep the battery in the battery charger when it is
fully charged.

Do not short circuit the product.

Keep the product clean and away from sunlight.

Do not use when there is risk of lightning.

The appliance is not to be used by persons (including
children) with reduced physical, sensory, or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid hazard.
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.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

WARNING: Electric shock hazard where

the appliance is used without the earth
connection.

For European market

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience

and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

OPERATION

The battery will not charge if the battery temperature is
more than 60°C (140°F).

The warning symbol on the product comes on when an
error has occurred.

Battery charger must only be plugged into a grounded
power outlet.

The battery must be put in a good ventilated area during
charging.

TO CHARGE THE BATTERY

A

CAUTION: Only charge the battery when
the ambient temperature is between 5°C (41°F)
and 40°C (104°F).

4.

Connect the battery charger to a power outlet. The
charging LED comes on.

c CAUTION: Only connect the battery

charger to a power outlet with the voltage

and frequency specified on the rating plate.
Put the battery in the battery charger. When the
charging LED on the battery charger comes on, the
battery is connected correctly to the battery charger.

The battery is fully charged when all LEDs on the LED
indicator on the battery are on.

Remove the battery from the battery charger.

TO FAST CHARGE THE BATTERY

1.
2.
3.

Put the battery in the battery charger.
Push the fast charge button.
To stop the fast charge, push the fast charge button.
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TROUBLESHOOTING

Symptoms

Cause

Solution

The error LED on the battery charger
and the temperature symbol on the bat-
tery flash.

Temperature deviation, the battery is
too cold or too hot to charge.

Use the battery charger in ambient
temperatures between 5°C (41°F) and
40°C (104°F). Let the battery become
cool.

The error LED on the battery charger
flashes and the battery state of charge
shows fully charged.

The battery is charged too much.

Remove the battery and wait 15 min.
Do a check of the state of charge of the
battery.

Put the battery in the product and start
the product for 5 minutes.

Speak to your dealer.

The error LED flashes on the battery
charger and the battery state of charge
is low.

The battery is discharged.

Remove the battery and wait 15 min.
Do a check of the state of charge of the
battery.

Speak to your dealer.

The error LED on battery charger is
red.

Permanent battery charger error.

Speak to your dealer.
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Symptoms Cause

Solution

The error LED on battery charger flash-
es red and the error LED on battery is
red.

Defective battery.

Speak to your dealer.

The error LED on the battery charger
flashes. No error on the battery.

Tem porary error.

Remove the battery from the charger or
tool and wait 60 seconds.

Put the battery in the battery charger
and charge the battery.

TRANSPORTATION AND STORAGE

Obey the special requirements on package and labels
for commercial transports, also those from third parties
and forwarding agents. Obey all applicable national
regulations.

Keep the product away from metal objects such as nails,
screws or jewelry.

Put the product in a dry and clean space. The ambient
temperature must be 5 °C /41 °F to 25 °C / 77 °F.

Do not store the product in direct sunlight.

Clean the product before you put it in storage.

Do not keep the battery in the battery charger during
storage.

DISPOSAL

Husqvarna products are not domestic waste and must only
be discarded as given in this manual.

« Obey the local disposal requirements and applicable
regulations.

* Recycle the battery charger and package at an
applicable disposal location.

» Speak to your local Husqvarna dealer for more
information on how to recycle and discard the battery.

TECHNICAL DATA

For technical data, refer to the rating plate of the battery
charger.
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BaxpaHBaly Lwencen

ByToH 3a 6bp30 3apexaaHe

CseToaunop 3a 3apexaaHe

CBeToamoa 3a rpeLuka Bbpxy 3apsgHOTO YyCTPOMUCTBO
AkymynatopHa 6atepus (Husqvarna 100-B750X He e
BKITIOYEHa)

AkymynaTopHa 6atepus (Husqvarna 100-B380X He e
BKITIOYEHa)

7. 3apsiaHO yCTPOWCTBO 3a akymynatopHa 6atepus

C/MBOJIN BbPXY MALLMHATA

MPEOYNPEXOEHWE! To3n npoaykT Moxe
Aa 6bae onaceH 1 fa NpUYMHU CepUo3HO
HapaHsiBaHe UM CMBbPT Ha onepaTopa unm
Apyru xopa. BHumaBavite u nsnonssaire
npoaykTa npaBuUnHo

o wbd =~

I

onepartopa u ce yBepeTe, Ye pasbuparte
VIHCTPYKUMUTE, Npeau Aa usrnonssare
malumMHaTa.

MpoaykTbT € B CbOTBETCTBUE C
npunoxumute ampektusn Ha EO.

r I'IpoqueTe BHMMaTENTHO PbKOBOACTBOTO 3a

IPX4

IPX4 — npoayKTbT e CbC 3awmTa cpeLy
npbCkn Boga.

3aszemsiBaHe.

MpoAyKTHLT Unu onakoBkaTa Ha NpoaykTa He
e 61UToB OTNaabK.

Ha tunosata Taberka e usnucaH cepuii-
HUAT HOMEP. YyYyy € roanHaTta Ha npous-
BOACTBO, a WW — cegmMuuaTa Ha npous-
BOACTBO.

3abenexka: Ocrananute cumeonm/ctikepn Ha
NPOAYKTa Ce OTHACAT [0 UBUCKBAHMS MO OTHOLUEHWE Ha
CepTM(MKaTL 38 HAKOU ThPrOBCKW 30HN.

16
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JEOUNHNLIMN 3A BESOINACHOCT

MpeaynpexaeHusi, 3Haum 3a BHUMaHue n Genexku ce
13Mon3BaT 3a ykasBaHe Ha 0COBEHO BaXKHU YacTu Ha
VHCTPYKUUSITA.

BAXXHW MHCTPYKLIUA 3A
BE3OINACHOCT

MPEOYNPEXIOEHWE: vanonsea ce,

aKo MMa onacHoOCT OT HapaHsaBaHe UM CMbPT
3a onepartopa unu 3a OKONHUTE, ako He ce
cnasBaT UHCTPYKUMNTE B PBKOBOACTBOTO.

NPEAQYNPEXOEHUE: npouerere

BHMMATESTHO BCUYKV NpeaynpexaeHns 3a
6e3onacHocTTa U MHCTPYKUMKN. HecnassaHeTo
Ha npeaynpexaeHusTa u UHCTPYKLUUTEe Moxe
[a nosefe [0 enekTpuyeckn yaap, noxap
n/vnu Ceprmo3HO HapaHsiBaHe.

BHUMAHWE: Wsnonsea ce, ako uma
0MacHOCT OT MOBPEXAaHe Ha MaluuHara, apyrv
maTepuany unm cbcegHaTa 30Ha, ako He ce
crnasBar MHCTPYKUMWUTE B PbKOBOACTBOTO.

3abenexka: 3anasere scuukn npeaynpexaeHus n
MHCTPYKUMM.

3abenexka: Vsnonssa ce 3a npegocTassHe Ha
noseye MHOPMaLMs, KOSTO e Heobxoanma B AaaeHa
cuTyaums.

« 3apexpaliTe camo OpurMHasnHu akymynaTtopHu 6atepum
PACE Ha Husqvarna ¢ npoaykta. 3a Bbnpocu, Mons,
CBbpXeTe ce ¢ Aubpa Ha Husqvarna.

* He ce onutBaiiTe fa pa3rnobsiBate Unu pemoHTupaTe
npoaykTa. Bcuykm nonpaeky TpsibBa Aa ce U3BbpLBaT
camo oT ofo6peH aunbp. He nanonaeavite gedekrTeH
UNK NoBpeaeH NPoAyKT.

* He uanaraiite npogykTa Ha MexaHWU4HK yaapu.

« [JeuaTta He TpsibBa Aa cu UrpasT ¢ ypeaa.

» [pwbxTe npoaykTa ganeu oT Aeua. [leuara Tpsiosa aa
6baar HarnexgaHu, 3a Aa e CUrypHo, Ye He Cu UrpasiT ¢
ypepa.

1528 - 003 - 18.01.2022
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* He gpbxTe akymynatopHaTa 6aTepusi B 3apsifjHOTO
YCTPOIACTBO 3a GaTepuu, KoraTo € HambIHO 3apeaeHa.
* He okbcaBaiite npogykTa.

« [pbXTe NpoAyKTa YACT 1 Aaned oT CiTbHYeBa CBETNNHA.

* He ro n3nonseaiire, KOrato Mma puck OT MbIHWN.

*  YpenbT He TpsibBa Ja ce usnonaea ot nuua
(BKITOUUTENHO AeLa) ¢ HaManeHn PUsnYeckn, CETUBHU
MM YMCTBEHU CNIOCOGHOCTY UMK NIUMCa Ha OnuT U
No3HaHWs, OCBEH @Ko He ca nof Habnogexne nnu
MNHCTPYKTMPaHN OTHOCHO U3NON3BaHEeTO Ha ypeaa oT
n1ue, oTroBapsILLO 3a TaxHaTa 6e30MacHoCT.

*  Ako 3axpaHBalusT kaben e noBpeaeH, To Tpsi6ea aAa
6bae 3aMeHeH OT NPOU3BOAUTENS, HEFOBUSI CEPBU3EH
areHT unu nogobeH kBanuduLMpaH nepcoHan, 3a aa ce
n3berHe onacHocT.

« [lounctBaHeTo M NnoTpebutenckarta NoaapbKKa He
TpsbBa fa ce M3BbLPLIBAT OT Aela 6e3 Hag3op.

UMW YMCTBEHU CNOCOBGHOCTM Unu 6e3 3HaHWUs U OnuT,
aKo ca nof HaZ30p Unu ca Nomnyymny MHCTPYKLMK

3a Ge3onacHOTo U3non3BaHe Ha ypeaa 1 pasbupat
CBbp3aHUTE C TOBa PUCKOBE.

PABOTA

* AxymynatopHaTa 6aTepus HAMa ga ce 3apexaa, ako
HeliHaTa TemnepaTypa e no-Bucoka ot 60°C (140°F).

+ CuMBONBT 3a NpeaynpexaeHne BbpXy NpoaykTa ce
BKMIOYBA, KOraTo Bb3HUKHE rpeLuka.

« 3apsigHOTO YCTPOWCTBO 3a akyMynaTopHu 6atepun
TpsibBa fAa ce BKIoYBa CaMo B 3a3eMeH 3axpaHBally
KOHTaKT.

» o Bpeme Ha 3apexaaHe akymynatopHata 6atepusi
TpsbBa Aa ce NocTaBn Ha MSACTO C A06PO NPOBETPEHNE.

3A 3APEXXOAHE HA AKYMYJTATOPA

MPEAYNPEXIAEHWE: onackocr or

TOKOB yAap, Korato ypeabT ce uaronasa 6e3
3a3emMsiBaHe.

BHMMAHUE: 3apexpaiite 6aTepuaTa

camo npu TemnepaTypa Ha oKonHaTa cpeaa
mexay 5°C (41°F) n 40°C (104°F).

3a esponeiickua nasap

« Tosu ypea Moxe Aa ce U3NOM3Ba OT Aella Ha Bb3pacT
OT 8 roguHn Harope u nuua ¢ MU3NYecKn, CETUBHU

1. CebpxeTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO 3a 6aTepum kbM
3axpaHBaLL, KoHTakT. CBeToAnoaBLT 3a 3apexaaHe
cBeTBa.

18
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A

Ha Tunosata Tabenka.

BHMMAHWE: Cebp3BaiiTe 3apsgHOTO

YCTPOWCTBO 3a 6aTepun KbM 3axpaHBalL
KOHTAKT C HanpexXeHue 1 4ecToTa, ykasaHu

2. MocraBeTe 6aTepusita B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.
Korato cBeToanoabLT 3a 3apexaaHe BbpXy 3apsgHoOTo 2.
YCTPOICTBO CBETHE, 6aTepusita e CBbp3aHa NpaBuIHO
KbM 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO 3a akymynaTopHu 6atepuu.

3. AkymynaTtopHaTa 6aTepusi e HanbIIHO 3apefeHa, korato
BCWMYKM CBETOAMOAMN Ha CBETOAVNOAHNUS UHAMKATOP Ha

akymynaTtopHaTa 6atepusi CBETAT.

OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTU

4. V3BapeTe akymynaTtopa OT 3apsiqHOTO YCTPOWCTBO.

3A BbP30 3APEXOAHE HA
AKYMYITATOPHATA BATEPUA

MocTaBeTe GaTepusiTa B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.
HaTtucHeTe 6yToHa 3a 6bp30 3apexaaHe.

3a fa cnpete 6bP30TO 3apexaaHe, HaTucHeTe ByToHa
3a 6bp30 3apexaaHe.

CumnTomu

MpuunHa

Peluenne

CBeToavoabT 3a rpeLlka Ha 3apsiaHOTO
YCTPOICTBO 3@ akyMynaTopHu 6atepum
M CUMBOITBLT 3a TEMMNEepaTypaTta Ha aky-
MynaTtopHaTa 6atepusi Murar.

OTKMOHEHWE Ha Temneparypara, aky-
mynatopHarta 6atepus e npekaneHo
CTyAeHa Unu npekaneHo ropeLya 3a 3a-
pexpaHe.

M3nonsBariTe 3apsaHOTO YCTPOMCTBO
3a 6aTepum Npy TemnepaTypu Ha OKos-
HaTa cpefa mexay 5°C (41°F) n 40°C
(104°F). OcTaBeTe akymynaTtopHaTa
GaTepusi ga ce oxnaau.

1528 - 003 - 18.01.2022
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CumnTommn

MpuunHa

PelueHue

CBeToAMoAbT 3a rpeLlka Ha 3apsifHOTO
YCTPOWCTBO 3a akyMynaTopHu 6atepum
MWra n CbCTOSIHWETO Ha 3apsf nokassa
Hamb/IHO 3apefeHa akymynaTopHa 6a-

Tepusi.

AkymynatopHata 6atepusi e npekare-
HO 3apefeHa.

OTcTpaHeTe akymynaTtopHaTta 6atepusi
1 n3vakavite 15 muH. NposepeTe Cb-
CTOSIHMETO Ha 3apsiAa Ha akymynaTtop-
HaTa GaTepus.

MocTtaBeTe akymynaTtopHaTa 6aTtepus B
npoAyKTa, cTapTupainTe NpoaykTa v ro
ocTaBeTe Aa pabotn 5 MuHyTH.

CebpxeTe ce ¢ Bawwus guctpmbyTtop.

CBeToaMoabT 3a rpeLlka Ha 3apsigHOTO
YCTPOICTBO 3@ akyMynaTopHu 6atepum
MUra 1 CbCTOSHUETO Ha 3apsf Ha aky-
MyrnaTopHaTa 6aTepusi € HUCKO.

BartepusTa e paspegeHa.

OrtcTpaHeTe akymynaTopHata 6atepus
1 n3vakavite 15 muH. NposepeTe Cb-
CTOSIHMETO Ha 3apsiAa Ha akymynaTtop-
HaTa BaTepus.

CebpxeTe ce ¢ Bawus guctpubyTtop.

CBeToAMoAbT 3a rpeLlka Ha 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO 3a akymynaTopHu 6aTepum
CBETW B YEPBEHO.

MocTosiHHa rpeLlka B 3apsAHOTO YyC-
TPOWCTBO.

CebpxeTe ce ¢ Bawwus guctpmbyTtop.

CBeToAMoAbT 3a rpeLlka Ha 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO 3a akyMynaTopHu 6atepum
Mura B YepBeHO, @ CBETOAVNOABLT 3a
rpeLuka Ha akymynaTtopHata batepus
CBETU B YepBEHO.

[edekTHa akymynaTtopHa 6atepus.

CbpxeTe ce ¢ Bawwus guctpmbyTtop.
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CumMnToMM MpuunHa

PelueHue

CBeToaMoabT 3a rpeLlka Ha 3apsiaHOTO
YCTPOICTBO 3a akyMynaTopHu 6atepum
mura. Hama npo6nem c akymynaTopHa-
Ta 6aTtepus.

BpemeHHa rpetuka.

OTcTpaHeTe akymynaTtopHaTta 6atepusi
OT 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO WUMN UHCTPY-
MeHTa 1 n3vakarTte 60 cekyHan.

MocTaBeTe akymynatopHaTa 6atepus B
3apsAHOTO YCTPOCTBO 3@ akyMynaTop-
Hu BaTepum 1 51 3apeneTe.

TPAHCIMOPT U CbXPAHEHUE

CnasBainTe cneynanHuTe U3NCKBaHWSA BbPXY
onakoBkaTa U eTUKETUTE 3a TbProBCKO
TpaHcnopTMpaHe, BKIOYUTENHO Te3n OT TpeTu

cTpaHu 1 cnegmuTtopu. CnassarTe BCUYKM NPUNOXUMU
HaLMOHanHu Hapeaou.

CbxpaHsiBaiTe NpoaykTa ganey or MeTanHun npegmeTu,
KaTo rBO3Aeun, BUHTOBE UNKn BuxyTa.

MocTaBeTe npoaykTa Ha Cyxo 1 Ynucto MsicTo. OkonHaTa
Temneparypa Tpsibea aa 6bae ot 5°C/41°F go 25°C/
T7°F.

He cbxpaHsiBaiiTe npoaykTa Ha npsika cnbHYeBa
CBeTNHa.

MouuncTeTe NpoaykTa, Npeaun Aa ro octaBuTe 3a
CbXpaHeHwe.

* He octaBsiitTe akymynatopHata 6atepuvst B 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO 3a akymynaTopHu 6aTepum no Bpeme Ha
CbXpaHeHMneTo.

N3XBBPITAHE

Mpoayktute Ha Husqvarna He ca 6uToBu oTnagbLym
1 TpsibBa Aa ce U3XBbPNAT CaMo B CbOTBETCTBUE C
NOCOYEHOTO B TOBA PbKOBOACTBO.

+ CubbniogaBainte MECTHUTE U3NCKBAHUS 3a U3XBBPISAHE U
npunoXxvmnTe pasnopenomu.

* Peuuknuparite 3apsgHOTO YCTPOWCTBO 3a 6aTepun
onakoBKaTa Ha NpUNoXMMO MSACTO 3a U3XBbPISIHE.

+ [oBopeTe CbC CBOSI MECTEH AUCTPMOYTOP Ha
Husqvarna 3a noseye nHpopmMaLmsa OTHOCHO Ha4YMHa

1
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Ha peLuKnnpaHe 1 U3XBBbPMsSIHE Ha akyMynaTopHaTta
barepus.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKN

3a TeXHWUYEeCKV XapaKTepUCTUKKN HanpaBeTe cripaBka C
TunoBaTa Tabenka Ha 3apsAHOTO YCTPOWCTBO 3a 6artepun.
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POPIS VYROBKU
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Napajeci zastréka

Tlacitko rychlého nabijeni

Kontrolka LED dobijeni

Chybova kontrolka LED na nabijecce

Baterie (Husqvarna 100-B750X neni soucasti dodavky)
Baterie (Husqvarna 100-B380X neni soucasti dodavky)
. Nabijec¢ka baterii

SYMBOLY NA VYROBKU

VAROVANI! Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a pouzivejte vyrobek spravné

No o s wp

Pred pouzitim si pozorné prostudujte tento
navod k pouzivani a nepouzivejte vyrobek,
pokud navodu zcela nerozumite.

C € Vyrobek odpovida pfisluSnym smérnicim ES.

I PX4 IPX4 - Vyrobek ma ochranu proti stfikajici
vodé.

Ochranné uzemnéni.

Vyrobek ani obal vyrobku nelze zlikvidovat
I jako domaci odpad.

YYYYWWXXXX Typovy Stitek s vyrobnim Cislem. yyyy
znamena rok vyroby, ww znamena ty-
den vyroby.

Povsimnéte si: palsi symboly/stitky na produktu
se tykaji certifikanich poZzadavkd pro nékteré komeréni
oblasti.

DEFINICE TYKAJICi SE BEZPECNOSTI

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako upozornéni
na specifické dilezité ¢asti navodu.

24
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VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy nebo
okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny pokyny
uvedené v této pfirucce.

A
A

VAROVANI: Pouziva se v pipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich materialt
¢i Skod na majetku v blizkém okoli, pokud
nejsou dodrzeny pokyny uvedené v této
prirucce.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

A

VYSTRAHA: Pozomé si prectéte vSechna

bezpecénostni upozornéni a pokyny. PFi
nedodrzeni varovani a pokynd muze dojit
k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
vaznému zranéni.

Povsimnéte si: ulozte si veskera upozornéni
a pokyny.

« Ve vyrobku nabijejte vyhradné originalni baterie
Husqvarna PACE. S dotazy se obrat'te na prodejce
Husqvarna.

» Vyrobek nerozebirejte ani neopravujte. VSechny opravy
smi provadét pouze schvaleny prodejce. Nepouzivejte
vadny nebo poSkozeny vyrobek.

» Nevystavujte vyrobek mechanickym naraztim.

« Déti si se zafizenim nesmi hrat.

« Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti. Déti musi byt
pod dozorem, ktery zajisti, aby si se zafizenim nehraly.

» Je-li baterie pIné nabita, vyjméte ji z nabijecky.

* Vyrobek se nesmi zkratovat.

» Uchovavejte vyrobek Cisty a mimo dosah slune¢nich
paprsku.

* Nepouzivejte vyrobek v prostiedi s rizikem vyskytu
bleska.

» Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami
(v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostate€nymi
zkuSenostmi i znalostmi, pokud nejsou pod dozorem
nebo pokud jim osobou zodpovidajici za jejich
bezpecénost nebyly sdéleny pokyny k pouzivani zafizeni.
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Pokud je napajeci $nura poskozena, musi ji vyménit
vyrobce, servisni pracovnik nebo kvalifikované osoby
s prislusnou odbornosti, aby se eliminovalo jakékoli
nebezpedi.

Cisténi a Gidrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

VYSTRAHA: Hrozi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem, kdyz je pfistroj pouzivan
bez pfipojeni k ukostreni.

Pro evropsky trh

Toto zafizeni smi pouzivat déti od 8 let a osoby

se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkusenostmi ¢&i
znalostmi pod dozorem odpovédné osoby, nebo pokud
jim takovato osoba poskytne pokyny, které zajisti, ze
budou zafizeni pouzivat bezpe¢nym zplsobem.

PROVOZ

Baterie se nebude nabijet, pokud je teplota baterie vyssi
nez 60 °C.

Pokud dojde k chybé, rozsviti se na vyrobku vystrazny
symbol.

Nabijecka baterii musi byt pfipojena k uzemnéné
elektrické zasuvce.

Béhem nabijeni musi byt baterie v dobfe vétraném
prostoru.

NABITi BATERIE

A

VAROVANI: Baterii nabijejte, pouze pokud
je okolni teplota v rozsahu 5 az 40 °C (41 az
104 °F).

4.

. Zapojte nabijecku baterii do zasuvky. Rozsviti se

kontrolka LED dobijeni.

VAROVANI: Zapojte nabijecku baterii

pouze do zasuvky s hodnotami napéti

a frekvence uvedenymi na typovém Stitku.
Vlozte baterii do nabijecky baterii. Pokud se rozsviti
kontrolka LED dobijeni na nabijeCce baterii, baterie je
spravneé pfipojena k nabijecce.

Baterie je plné nabita, kdyz se na baterii rozsviti
vSechny kontrolky LED.

Vyjméte baterii z nabijecky.

RYCHLE NABITI BATERIE

1.

Vlozte baterii do nabijecky baterii.
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2. Stisknéte tlacitko rychlého nabijeni.

RESENI PROBLEMU

3. Chcete-li rychlé nabijeni zastavit, stisknéte tlacitko
rychlého nabijeni.

Priznaky

Pficina

Reseni

Chybova kontrolka LED na nabijec¢ce
baterii a symbol teploty na baterii blika-
ji.

Teplotni odchylka, baterie je pfili$ stu-
dena nebo pfili§ horka pro nabijeni.

Nabijecku baterii pouzivejte pfi okol-
nich teplotach mezi 5°C (41°F) a 40°C
(104°F). Nechte baterii vychladnout.

Chybova kontrolka LED na nabijecce
baterii blika a stav nabiti baterie ukazu-
je pIné nabity.

Baterie je pfilis nabita.

Vyjméte baterii a pockejte 15 minut.
Zkontrolujte stav nabiti baterie.

Vlozte baterii do vyrobku a spust'te vy-
robek na 5 minut.

Obrat'te se na svého prodejce.

Chybova kontrolka LED na nabije¢ce
baterie blika a stav nabiti baterie je ni-
zky.

Baterie je vybita.

Vyjméte baterii a pockejte 15 minut.
Zkontrolujte stav nabiti baterie.

Obratte se na svého prodejce.

Chybova kontrolka LED na nabijecce
baterii je Gervena.

Trvala chyba nabijecky baterii.

Obratte se na svého prodejce.
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PFiznaky Pficina Reseni

Chybova kontrolka LED na nabijec¢ce Zavada baterie. Obratte se na svého prodejce.
baterii blika ¢ervené a chybova kontrol-
ka LED na baterii sviti ervené.

Chybova kontrolka LED na nabijecce Docasna chyba. Vyjméte baterii z nabije¢ky nebo na-
baterii blika. Zadna chyba baterie. stroje a pockejte 60 sekund.

Vlozte baterii do nabijecky a nabijte ba-

terii.

PREPRAVA A SKLADOVANI LIKVIDACE

« Dodrzujte zvlastni poZzadavky uvedené na obalu Vyrobky Husqvarna nepatfi do domovniho odpadu a musi
a oznaceni pro komeréni pfepravu a také ty od tretich byt zlikvidovany vyhradné zpdsobem uvedenym v tomto
stran a dopravcu. Dodrzujte platné narodni predpisy. navodu.

* Vyrobek uchovavejte mimo dosah kovovych pfedmétd, «  Dodrzujte mistni pozadavky ohledné likvidace a platné
jako jsou napf. hiebiky, Srouby nebo Sperky. predpisy.

* Uchovavejte vyrobek na f“Chém a éiszém misté. Okolni . Nabjjesku baterii a jeji baleni je tieba recyklovat na
teplota musi byt 52225 °C (4122 77°F). prislusném sbérném mists.

+ Neskladujte vyrobek na pfimém slunecnim svétle. - Dalsi informace o recyklaci a likvidaci baterie ziskate od

« Pred uskladnénim vyrobek vycistéte. mistniho prodejce Husqvarna.

« Béhem skladovani nenechavejte baterii v nabijecce
baterii.
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku nabijecky
baterie.
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PRODUKTOVERSIGT
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Stremstik

Knap til hurtig opladning

LED-indikator for opladning

Fejl-LED pa oplader

Batteri (Husqvarna 100-B750X medfalger ikke)
Batteri (Husqvarna 100-B380X medfalger ikke)
. Batterioplader

Beskyttelsesjord.

No o s wp

Produktet og produktemballagen er ikke

SYMBOLER PA PRODUKTET I almindeligt husholdningsaffald.

ADVARSEL! Dette produkt kan veere farligt
og forarsage alvorlig personskade eller ded
for brugeren eller andre. Veer forsigtig, og
brug produktet korrekt

YYYYWWXXXX Typeskiltet viser serienummeret. yyyy
er produktionsaret, ww er produktions-
ugen.

Laes brugsanvisningen omhyggeligt Bemaerk: Andre symbolerimeerkater pa produktet

igennem, og serg for at have forstaet henviser til certificeringskrav i visse handelsomrader.
instruktionerne, inden du bruger produktet.

Produktet er i overensstemmelse med
geeldende EF-direktiver. Advarsler, forholdsregler og bemaerkninger bruges til at
pege pa seerligt vigtige dele af brugsanvisningen.

C € SIKKERHEDSDEFINITIONER

I PX 4 IPX4 - Produktet er beskyttet mod
vandstaenk.
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ADVARSEL: Bruges, hvis fereren
udseetter sig selv eller omkringstaende

personer for risiko for personskade eller
dedsfald ved tilsidesaettelse af instruktionerne i
brugsanvisningen.

Bemaerk: Folg alle advarsler og anvisninger

BEMARK: Bruges, hvis der er risiko for
skader pa produktet, andre materialer eller

det omgivende omrade ved tilsideszettelse af
instruktionerne i brugsanvisningen.

Bemaerk: Bruges til at give yderligere oplysninger, der
er ngdvendige i en given situation.

VIGTIGE
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

ADVARSEL.: Les alle sikkerhedsadvarsler
og instruktioner. Hvis man ignorerer advarsler

og anvisninger, kan det medfgre elektrisk stad,
brand og/eller alvorlig tilskadekomst.

Oplad kun originale Husqvarna PACE-batterier med
produktet. Kontakt Husqvarna-forhandleren, hvis du har
spargsmal.

Forsgg aldrig at adskille eller reparere produktet.
Reparationer ma kun udferes af en autoriseret
forhandler. Brug ikke et defekt eller beskadiget produkt.
Du ma ikke forarsage mekanisk chok pa produktet.
Barn ma ikke lege med enheden.

Opbevar produktet utilgeengeligt for barn. Bern skal
veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
enheden.

Lad ikke batteriet sidde i batteriopladeren, nar det er
fuldt opladet.

Produktet ma ikke kortsluttes.

Hold produktet rent, og opbevar det ikke i sollys.

Brug ikke produktet i omgivelser, hvor der er risiko for
lynnedslag.

Enheden er ikke beregnet til at blive brugt af personer
(herunder bgrn) med nedsatte fysiske, folelsesmaessige
eller mentale evner eller mangel pa erfaring og viden,
medmindre de er under opsyn eller har faet treening i
brug af enheden af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed.

32

1528 - 003 - 18.01.2022



Hvis forsyningsledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af producenten, service- veerkstedet eller
tilsvarende kvalificerede fagfolk for at undga enhver
risiko.

Rengering og vedligeholdelse mé ikke udferes af barn
uden overvagning.

A ADVARSEL: Fare for elektrisk stgd, hvor
enheden anvendes uden jordforbindelse.

Til det europeeiske marked

Enheden kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter og af
personer med nedsatte fysiske, folelsesmaessige eller
mentale evner eller manglede erfaring og viden, hvis de
er under opsyn eller har faet traening i brug af enheden
pa en sikker made og forstar de risici, der er forbundet
med brugen.

DRIFT

Batteriet oplades ikke, hvis batteriets temperatur er
hgjere end 60°C (140°F).

Advarselssymbolet pa produktet bliver teendt, nar der er
sket en fejl.

Batteriopladeren ma kun tilsluttes til en stikkontakt med
jordforbindelse.

+ Batteriet skal placeres i et godt ventileret omrade under
opladning.

OPLADNING AF BATTERIET

BEMAERK: Oplad kun batteriet ved
omgivende temperaturer mellem 5°C (41°F) og
40°C (104°F).

1. Tilslut batteriopladeren til et stramudtag. LED-indikator
for opladning teendes.

BEMZERK: Tilslut kun batteriopladeren
til et stramudtag med den spaending og

frekvens, der fremgar af typeskiltet.

2. Seet batteriet i batteriopladeren. Nar LED-indikatoren for
opladning pa batteriladeren teender, er batteriet tilsluttet
korrekt til batteriladeren.

3. Batteriet er fuldt opladet, nar alle LED'er pa batteriets
LED-indikator er taendt.

4. Fjern batteriet fra batteriopladeren.

HURTIG OPLADNING AF BATTERIET

1. Seet batteriet i batteriopladeren.
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2. Tryk pa knappen til hurtig opladning.

FEJLFINDING

3. Tryk pa knappen til hurtig opladning for at stoppe den
hurtige opladning.

Symptomer

Arsag

Lasning

Fejl-LED'en pa batteriopladeren og
temperatursymbolet pa batteriet blin-
ker.

Temperaturafvigelse, batteriet er for
koldt eller for varmt til opladning.

Brug batteriopladeren i omgivende tem-
peraturer mellem 5°C (41°F) og 40°C
(104°F). Lad batteriet kole ned.

Fejl-LED'en pa batteriopladeren blin-
ker, og batteriets ladetilstand viser, at
batteriet er fuldt opladet.

Batteriet oplades for meget.

Tag batteriet ud, og vent 15 min. Kon-
trollér batteriets ladetilstand.

Saet batteriet i produktet, og start pro-
duktet i 5 minutter.

Snak med din forhandler.

Fejl-LED'en blinker pa batterioplade-
ren, og batteriets ladetilstand er lav.

Batteriet er afladet.

Tag batteriet ud, og vent 15 min. Kon-
trollér batteriets ladetilstand.

Snak med din forhandler.

Fejl-LED'en pa batteriopladeren er rgd.

Permanent fejl pa batterioplader.

Snak med din forhandler.

Fejl-LED'en pa batteriopladeren blinker
radt, og fejl-LED'en pa batteriet er red.

Defekt batteri.

Snak med din forhandler.

34
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Symptomer Arsag Lasning
Fejl-LED'en pa batteriopladeren blin- Midlertidig fejl. Tag batteriet ud af opladeren eller
ker. Ingen fejl pa batteriet. veerktajet, og vent 60 sekunder.
Saet batteriet i opladeren, og genoplad
batteriet.
TRANSPORT OG OPBEVARING BORTSKAFFELSE

Overhold de saerlige krav vedrgrende emballage og
etiketter til kommerciel transport, ogsa fra tredjeparter
og speditgrer. Overhold alle geeldende nationale
bestemmelser.

Opbevar produktet vaek fra metalgenstande som f.eks.
sgm, skruer og smykker.

Anbring produktet pa et tert og rent sted. Den
omgivende temperatur skal veere 5 °C/41 °F til 25 °C/77
°F.

Produktet ma ikke opbevares i direkte sollys.

Renger produktet, for du seetter det til opbevaring.
Opbevar ikke batteriet i batteriopladeren under
opbevaring.

Husqgvarna-produkter er ikke husholdningsaffald og ma kun
bortskaffes som angivet i denne manual.

Overhold de lokale krav til bortskaffelse og de geeldende
regler.

Genbrug batteriopladeren og emballagen pa en relevant
godkendt miljgstation.

Tal med din lokale Husqvarna-forhandler for yderligere
oplysninger om, hvordan du genbruger og kasserer
batteriet.

TEKNISKE DATA

For tekniske data, se typeskiltet pa batteriopladeren.

1
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GERATEUBERSICHT
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No o s wp

Netzstecker

Schnelladetaste

LED-Ladeanzeige

Fehler-LED am Ladegerat

Akku (Husqvarna 100-B750X nicht enthalten)
Akku (Husqvarna 100-B380X nicht enthalten)
. Akkuladegerat

SYMBOLE AUF DEM GERAT

q

WARNUNG! Dieses Geréat kann gefahrlich
sein und schwere oder todliche Verletzungen
des Bedieners oder anderer Personen
verursachen. Gehen Sie vorsichtig vor, und
verwenden Sie das Gerat ordnungsgemaR.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, und machen Sie sich vor der
Verwendung des Gerats mit ihrem Inhalt
vertraut.

Dieses Gerat entspricht den geltenden EG-
Richtlinien.

IPX4

IPX4 — Das Gerat ist gegen Spritzwasser
geschutzt.

Schutzerde.

Das Gerat und die Verpackung des Gerats
durfen nicht Gber den Hausmiill entsorgt
werden.

Auf dem Typenschild ist die Seriennum-
mer angegeben. yyyy ist das Produkti-
onsjahr, wwsteht fir die Produktionswo-
che.

Hinweis: Weitere Symbole/Aufkleber auf dem Gerét
beziehen sich auf die Zertifizierungsanforderungen fiir
einige gewerbliche Bereiche.
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SICHERHEITSDEFINITIONEN

Warnungen, VorsichtsmaRnahmen und Hinweise werden
verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

zu Elektroschock, Brand und/oder schweren
Verletzungen flihren.

WARNUNG: wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Verletzung oder Tod
des Bedieners oder anderer Personen besteht.

Hinweis: Bewahren Sie alle Warn- und
Sicherheitshinweise auf.

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am Gerat,

an anderen Materialien oder in der Umgebung
besteht.

Hinweis: Fir weitere Informationen, die in bestimmten
Situationen nétig sind.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: Lesen Sie alle Warn- und

Sicherheitshinweise. Wenn Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise nicht befolgen, kann dies

Verwenden Sie mit dem Gerét nur originale Husqvarna-
PACE-Akkus. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an lhren
Husqgvarna-Handler.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren oder

zu zerlegen. Samtliche Reparaturen durfen nur von
einem autorisierten Fachhandler durchgefiihrt werden.
Verwenden Sie kein fehlerhaftes oder beschadigtes
Gerat.

Setzen Sie das Gerat keinen mechanischen StéRen
aus.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Achten Sie darauf, das Geréat von Kindern fernzuhalten.
Lassen Sie keine Kinder mit dem Gerat spielen. Das
Geréat ist kein Spielzeug!

Entfernen Sie den Akku aus dem Ladegerat, wenn er
vollsténdig aufgeladen ist.

Das Gerat nicht kurzschlieBen!

Halten Sie das Gerat sauber und von direkter
Sonneneinstrahlung fern.
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« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Gefahr eines
Blitzeinschlags besteht.

« Personen (einschlieBlich Kinder), die liber
eingeschrankte korperliche, sensorische oder geistige
Fahigkeiten verfligen oder denen es an der
erforderlichen Erfahrung und Kenntnissen mangelt,
diirfen das Gerat nicht verwenden, sofern sie nicht von
einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person bei der
Arbeit Gberwacht und im Gebrauch des Gerats zuvor
geschult wurden.

« Ist das Netzkabel beschadigt, muss es zur
Gefahrenvermeidung vom Hersteller, dessen
Servicewerkstatt oder von gleichermaRen qualifizierten
Personen ausgetauscht werden.

« Reinigung und Wartung durch den Benutzer durfen nicht
von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

WARNUNG: Bei Verwendung des

Gerats ohne Erdungsanschluss besteht
Stromschlaggefahr.

Fir den europaischen Markt

« Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren
sowie von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder psychischen Fahigkeiten bzw.
Personen ohne jegliche Erfahrung oder Kenntnisse

verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
ihnen die sichere Verwendung des Gerats ausfihrlich
erklart wurde und sie sich der Gefahren bewusst sind.

BETRIEB

Der Akku wird nicht aufgeladen, wenn die
Akkutemperatur mehr als 60 °C (140° F) betragt.
Das Warnsymbol auf dem Gerét leuchtet, wenn eine
Storung vorliegt.

Das Ladegerat darf nur an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

Der Akku muss sich wahrend des Ladevorgangs in
einem gut bellifteten Bereich befinden.

SO LADEN SIE DEN AKKU

ACHTUNG: Laden Sie den Akku nur bei
Umgebungstemperaturen zwischen 5 °C (41 °F)

und 40 °C (104 °F).

1.

SchlieRen Sie das Ladegerat an eine Steckdose an. Die
Lade-LED leuchtet auf.

A ACHTUNG: schiieken Sie das
Ladegerat nur an eine Steckdose mit der auf
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dem Typenschild angegebenen Spannung

und Frequenz an.

2. Legen Sie den Akku in das Ladegerat. Wenn die LED-

Ladeanzeige auf dem Ladegerat aufleuchtet, dann ist 1.
der Akku richtig an das Ladegerat angeschlossen.

3. Der Akku ist vollstandig aufgeladen, wenn alle LEDs der 3.

Akku-LED-Anzeige leuchten.

FEHLERBEHEBUNG

4. Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

SO LADEN SIE DEN AKKU

Legen Sie den Akku in das Ladegerét.

Driicken Sie die Schnellladetaste.

Um die Schnellladefunktion anzuhalten, driicken Sie die

Schnellladetaste.

Symptome

Ursache

Lésung

Die Fehler-LED am Akkuladegeréat und
das Temperatursymbol auf dem Akku
blinken.

Temperaturabweichung: Der Akku ist
zu kalt oder zu warm zum Laden.

Verwenden Sie das Ladegerat bei Um-
gebungstemperaturen zwischen 5°C
(41°F) und 40°C (104°F). Lassen Sie
den Akku abkiihlen.

Die Fehler-LED am Akkuladegerat
blinkt, und der Ladezustand des Akkus
zeigt an, dass dieser vollstandig aufge-
laden ist.

Der Akku ist Gberladen.

Akku entfernen und 15 Minuten warten.
Dann den Ladezustand des Akkus pri-
fen.

Dann den Akku in das Gerét einlegen
und es 5 Minuten lang betreiben.

Wenden Sie sich an lhren Handler.
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Symptome

Ursache

Lésung

Die Fehler-LED auf dem Akkuladegerat
blinkt, und der Akkuzustand ist niedrig.

Der Akku ist entladen.

Akku entfernen und 15 Minuten warten.
Dann den Ladezustand des Akkus pri-
fen.

Wenden Sie sich an lhren Handler.

Die Fehler-LED am Akkuladegerat
leuchtet rot.

Dauerhafter Ladegerétfehler.

Wenden Sie sich an Ihren Handler.

Die Fehler-LED am Akkuladegerat
blinkt rot, und die Fehler-LED am Akku
leuchtet rot.

Akku fehlerhaft.

Wenden Sie sich an lhren Handler.

Die Fehler-LED am Akkuladegeréat
blinkt. Kein Fehler am Akku.

Temporérer Fehler.

Nehmen Sie den Akku aus dem La-
degerat oder entfernen das Ladewerk-
zeug und warten Sie 60 Sekunden.

Den Akku in das Akku in das Ladegerat
einlegen und laden.

TRANSPORT UND LAGERUNG + Lagern das Gerét fern von Metallgegenstanden wie
Nageln, Schrauben oder Schmuck.
+ Beachten Sie fur den gewerblichen Transport, auch + Lagern Sie das Gerat in einem trockenen und sauberen

durch Dritte oder Speditionen, die gesonderten
Anforderungen auf Verpackung und Etiketten. Beachten

Sie samtliche geltenden nationalen Vorschriften.

Raum. Die Umgebungstemperatur muss zwischen 5 °C
(41 °F) und 25 °C (77 °F) liegen.
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« Lagern Sie das Gerat nicht bei direkter
Sonneneinstrahlung.

* Reinigen Sie das Gerat vor dem Einlagern.

* Achten Sie bei der Lagerung darauf, dass sich der Akku
nicht im Ladegerét befindet.

ENTSORGUNG

Gerate von Husqvarna sind kein Hausmdill und durfen
nur wie in dieser Betriebsanleitung beschrieben entsorgt
werden.

« Befolgen Sie die ortlichen Entsorgungsauflagen und
geltenden Vorschriften.

« Recyceln Sie das Ladegerat und die Verpackung an
einer geeigneten Entsorgungsstelle.

* Wenden Sie sich an lhren Husqvarna-Handler vor
Ort, wenn Sie Informationen zum Recycling oder zur
Entsorgung lhres Akkus bendtigen.

TECHNISCHE DATEN

Die technischen Daten finden Sie auf dem Typenschild des
Akkuladegerats.
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EMIZKOIHZH MNMPOIONTOZ
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No o s wp

Dig NAEKTPIKAG TPOoPodoaTiag

Koupri ypriyopng @optiang

Auyvia LED @dptiang

Auyvia LED o@aAuaTtog aTo gopTioTh

Mrrarapia (dev epidapBaveral Husqvarna 100-B750X)
Mrratapia (dev epidapBaveral Husqvarna 100-B380X)
. ®opTIOTAG pTTaTOpiag

ZYMBOAA TO NPOION

q

MPOEIAOMOIHZH! Auté 1O TTPOIdY pTTOpPEi
va gival TKivOUVOo Kal Vo TTPOKAAETE!
goBapo6 TpauuaTIoné ) BAvaTo Tou XEIPIOTH

N GAAwv atopwy. Na €ioTe TTPOTEKTIKOI KAl va
XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV TWATA.

MpoToUu XpNTIUOTIOINTETE TO TIPOIOV,
SIaBAaTE TTPOTEKTIKA TO £YXEIPIDIO XPNONG
Kal BEBaIWOEITE OTI EXETE KATAVONTEI TIG
odnyieg.

To TTPOI6V GUPHOPPWVETAI HE TIG ITXUOUTEG
odnyieg EK.

IPX4

IPX4 - To mrpoiév diaBéTel TTpoaTagia atéd
EKTIVOOTOPEVO VEPOU.

eiwan mpooTaaiag.

To TpoidY 1) N UCKEUOTia TOU TTPOIOVTOG deV
QTTOTEAE] OIKIAKO OTTOPPIMHAL.

H mivakida TEXVIKWY XapaKTNPIGTIKWY
Oeixvel Tov apIBpo oelpdg. To yyyy eivai
TO £T0G TTAPAYWYNG, TO WW gival n eBd0-
HEda TTaPAYWYNG.

I'Iaplexc')ueva AA\a gUpBOAQ/aTHATA TTOU UTTAPXOUV
aTO TTPOIOV AvaQEPOVTAl OE ATTAITATEIG TTIATOTIOINONG VIO
OPITUEVEG EUTTOPIKES TTEPIOKEG.
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OPIZMOI T'lA THN AZDPAAEIA

Ma TNV €manRpavon €I8IKWY ONUAVTIKWY TUNUATWY Tou
EYXEIPIOIOU XPNTIKOTTOIOUVTAI TTPOEISOTTOINTEIG, TUOTATEIG
TIPOTOXNG KOI ONUEIWTEIG.

2HMANTIKEZ OAHI'IEZ AZDAANEIAZ

c MNMPOEIAOMNOIHZH: Xpnaipotroigital

MNMPOZOXH: Xpnaipotrolgital 6Tav UTTApXE!
Kivduvog TTpOKANGNG {nUIAG OTO TTPOIOY, OE
GA\a UAIKG 1 OTOV TTOPOKEIJEVO XWPO, av

Oev TNPNBOUV o1 0BNYiEG TTOU TTAPEXOVTAIl OTO
€yxeIpidIo.

&Tav UTTAPXEI KivOuvog TpaupaTigpou r) Bavdrou

TOU XEIPIOTH 1 GAAWY TTAPIGTAUEVWY ATOPWY, av

Oev TNPNBOUV o1 0dnyieg TTOU TTAPEXOVTAI OTO
eyxelpidio.

I'Isplsx()usva XpnoipoTrolgital yia TTapoxn

TIEPITTOTEPWY TTANPOPOPIWV, Ol OTTOIEG XPEIAJOVTAl OE PO

dedopévn katdaTaan.

MPOEIAOINOIHZH: AiaBaaoTe OAeg TIG
TIPOEISOTTOINCEIG ATPAAEING Kal OAEG TIG 0dnYiEG.
H pn TpNON TwV TTPOEISOTTOINTEWY Kal TwV
0dnyIWV PTTOPEi va TTPOKAAETEI NAEKTPOTTANEia,
I'Iaplaxc')uava DuUAGETE OAEG TIG TTPOEIBOTTOINTEIG Kall TIG
odnyieg.

TTUPKAYIG f/Kal goRapo TPAUHATITUO.

*  XTO TTPOIOV TIPETTEI VO XPNOIPOTIOIEITE POVO POPTIOTEG
Husqvarna yia va @oprtigete yvraieg pratapieg PACE.
Ma epWTATEIG, ETTIKOIVWVIATE HE TOV QVTITTPOCWTTO
Husqvarna.

*  Mnv ETIXEIPEITE VO ATTOTUVAPUOAOYNTETE 1| VO
ETTIOKEUATETE TO TTPOIOV. OAEG O ETTIOKEUEG TTPETTEI
va yivovTal govo atrd €yKEKPIPEVO aVTITTPOOWTTO. Mnv
XPNOIPOTTOIEITE EAATTWUATIKA 1) KATEGTPAUUEVA TTPOIOVTA.

*  Mnv TTpOoKaAEiTE PNXavikn Kpouan aTo TTPOIGV.

*  Tamaidia Sev Ba TTPETTEN VA TTAIOUV HE T CUTKEUR.

* AilatnpnaTe 10 TTPOIdV paKpI& atrd TTaidid. Ta Taidid
TIPETTEI VA ETTOTITEUOVTAI WATE VA I00PAANITTEN OTI eV
TIAiCOUV PE TN OUTKEUN.
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«  ByaAte Tnv prrarapia a1mo To QOPTIOTH, OTAV N PTTaTapia
POPTIOTEI TTANPWG.

¢ Mnv BpayxUKUKAWVETE TO TTPOIOV.

*  KpatAaTe 10 TTPOIOV KaBapo Kal HAKPIA OTTO TO PWG TOU
nAlou.

*  Mnv XpNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV £AV UTTAPXE! KiVOUVOG
TITWONG KEPAUVWV.

*  Autd TO pnxavnua dev TTpoopideTal yia Xprion atméd atoua
(oupTTEPIAQBAVOUEVWYV TWV TTAIBIWV) HE PEIWUEVEG
KIVNTIKEG, AITONTAPIEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG A ATTO ATOHA
HE EANEIYN YVWOEWV KOl EPTTEIPIAG, EKTOG aV TEAOUV
uTTé TNV €TTOTTTEIO 1} KABOdNYNAN aTépou utrelBuvou yia
TNV A0QAAEIG TOUG AVAPOPIKA PE T XPrian autou Tou
pnxaviparog.

* Av T0 KaAWdI0 TPOPODOTiag UTTOTTEI {NUIA, TTPETTE
Va QVTIKATAOTOOE! aTTd TOV KATAOKEUQTTH, TOV
QAVTITTPOTWTTO G£PPIG ) GAAQ ATOPA PE TTAPOUOIEG
TTOTOTIOINTEIG, TIPOKEINEVOU VA OTTOPEUXBET O KivOUVOog.

e Ta maidia dev TTPETTEI va EKTEAOUV epyaaieg kaBapigpou
Kal GUVTAPNONG XWPIG ETTIBAEWN.

MNPOEIAOMNOIHZH: Kivduvog
NAEKTPOTTANEIOG OTAV N CUTKEUR XPNCIPOTTOIEITAl

Xwpig TN aUvdeon yeiwang.

MNa v Eupwraiki ayopa

¢ AuTd TO PnXavnua PTTopei va xpnaiyotroinBei amo
TTaId1d NAIKiag 8 TWV Kal Gvw Kail aTrd ATopa e
TIEPIOPITPEVEG TWHATIKEG, AlaONTAPIEG i} dlAvVONTIKEG
IKQVOTNTEG 1 OTTO ATOUA XWPIG EPTTEIPIA KaI yvwan,
€QOTOV TO XPNOIYOTTOIOUV UTTO ETTITAPNON 1) £XOUV AGBEI
0dnyYieg OXETIKA PE TNV ATQAA XPrian TOU Kal KAaTavoouv
TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTAI.

NAEITOYPT1A

* H pmarapia dev gopTideTal v n Beppokpagia TG givai
peyaAUTepn a6 60 °C (140 °F).

*  To mpoeidoTroinTikd gUPBOAO aTo TTPOIGV avdaBel OTavV
TTOPOUTINTTEI TQAAUQ.

* O QopPTIOTAG PTTATOPIOaG TIPETTEI VO CUVOEETAI JOVO OE
yelwpévn Tpida.

* H pmarapia TTPETTEl va TOTTOBETEITAI OE KAAG AgPI(OPEVO
XWPO KaTd Tn SIAPKEIR TNG OPTIONG.

®OPTIZH THZ MMATAPIAZ

MPOZOXH: XpnaoiyoTroIEiTe TNV pTTaTapia
pévo gav n Beppokpaaia TepIBAAAOVTOG givail
peTagu 5 °C (41 °F) ka1 40 °C (104 °F).
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1. ZuvdéaTe TOV QOPTIOTA PTTATAPIag OE Yia TTpida
peuparog. H mpaaivn Auyvia LED @opTiong avaBel.

A

MNMPOZOXH: suvatere Tov PopTIOTH
pTTaTapiag o€ pIa TIPIda PEUPATOG HOVO
gupewva Pe TNV Tan Kal TN guxvoTnTa TTOU

opigeTal TNV TTIVOKIDA OTOIXEIWV.

2. ToTmoBeTATTE TNV PTTATAPIC OTO YOPTIATH YTTOTAPIOG. 2.
Otav n Auyvia LED @opTiong 1o QopTIaTH TNG
JTTOTOapIag avawel, n prrartapia £xel ouvoedei cwaTd aTo

POPTIOTA TNG PTTATAPIOG.

EMIAYZH NMPOBAHMATQN

3. H pmatapia gival TARpwG QOPTITUEVN OTAV OAES Ol
Auxvieg LED otn ypappn evdei¢ewv LED otnv ptrarapia
€ival QVaPPEVEG.

4. AQQIp£aTE TNV PTTATOPIC OTTO TO POPTITTH.

MPHIOPH ®OPTIZH THZ MIMNATAPIAX
1. TomroBeTAaTE TNV PTTATOPIO OTO POPTIOTH PTTATAPIOG.
MaTAOTE TO KOUWTTI YPrYOPNG POPTIONG.

Ma va dlakOWeTe TN ypriyopn QOpTIaN, TTATAJTE TO

KOUWTTi ypriyopng @opTIoNG.

ZUpTITWHATA

Artia

Nuon

H Auxvia LED o@aApatog aTo QopTIoThH
pmraTapiag kai To aUpBoAo Beppokpa-
giag atnv prratapia avaBoaBrivouyv.

AtokNion Beppokpaaiag, n Yrratapia i-
val TToAU Kpua ) TToAU ZeaTn yia va
POPTITTEI.

XpPNOIYOTTOINGTE TO YOPTIATH PTTATAPIOG
g Beppokpaaieg TEPIBAAAOVTOG YETAGU
5°C (41°F) ka1 40°C (104°F). AprioTe
TNV YTTOTOPIA VO KPUWOEL.
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ZUMTITWPATA

Artia

Nuan

H Auxvia LED o@aApatog aTo gopTioTh
pmaTapiag avaBoafryvel kal N KataaTa-
an eopTIoNG TNG pTTaTapiag Seixvel 6TI N
pTTaTapia ival TTARPWG QOPTIGUEVN.

H prrarapia €xel @opTIaTei UTTEPBOAIKA.

AQaIPETTE TNV PTTATAPIO KOI TIEPIPEVETE
15 Aemrtd. EAéyETe TNV KaTdaTaon Qop-
TIONG TNG YTTATAPIOG.

ToToBETACTE TNV PTTATAPIA GTO TTPOIOV
Kal EKKIVAOTE TO YIO 5 AETTTA.

AtreuBuvBeite aTOV QVTITTPOCWTTO.

H Auxvia LED o@aApatog avaBooBrvel
aTO QPOPTIATH YTTATAPIAG KAl N KOTAOTA-
an eopTIONG TNG MTTaTaPIiag gival Xapn-
An.

H prrarapia €xel adeldoel.

AQaIpETTE TNV PTTATAPIO KOl TIEPIPEVETE
15 Aemrrd. EAéyETe TNV KaTdaTaon Qop-
TIONG TNG YTTATAPIOG.

ATTEUBUVOEITE TOV AVTITTPOTWTTO.

H Auxvia LED o@aApaTtog aTo gopTiaTh
pTTOTaPIAG Eival KOKKIVN.

Movigo o@daApa aTov QopTIaTH TNG
pTTaTapiag.

AteuBuvBeite aTov avTITpdoWTTO.

H Auxvia LED o@aApatog aTo gopTi-
aT YTTaTapiag avaBoofnvel e KOKKIVO
XpwHa Kai n Auxvia LED o@aApatog
gtV pPIraTapia gival KOKKIVN.

EAQTTWUATIKA pTTarapia.

AtreuBuvBeite aTov avTITPOTWTTO.
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ZUMTITWPATA Artia

Nuan

H Auxvia LED o@aApatog ato @opTioTh | Mpogwpive agdApa.
NG pTratapiag avapoaBrvel. Agv utrap-
XEI OQAApa aTNV PTTaTapia.

A@aipéaTe TNV PTTaTapia atd To Pop-
TIOTA 1 TO €pyaAeio Kal TTEpIPéveTe 60
OEUTEPOAETITA.

ToTroBeTOTE TNV PTTATAPIC OTO POPTI-
0T KOl QOPTIOTE TNV UTTOTAPIA.

META®OPA KAI ANTOOGHKEYZH

Mpétrel va TNPEITE TIG EIDIKEG ATTAITATEIG TTOU
avaypAgovTal gTn GUTKEUATia Kal OTIG ETIKETEG OXETIKA
HE TNV EYTTOPIKN PETAPOPA, KABWG Kal QUTEG aTTd TPITA
pEPN kal atod diapetakopioTeG. Na Tnpeite GAoug Toug
10XUOVTEG €BVIKOUG KAVOVITHOUG.

DUAGOTETE TO TTPOIOV PAKPIA OTTO PHETAAAIKG QVTIKEIYEVA,
OTTWG KAPPIA, VOUIoUATA KOl KOOWANATA.

ToTmoBeTAOTE TO TTPOIOV OE OTEYVO Kal KaBapo xwpo. H
Beppokpaaia TepIBaAAovTog TTpETTel va gival 5 °C / 41 °F
£wg25°C /77 °F.

Mnv a1roBnKeUETE TO TTPOIOV T€ APETO NAIOKO PWG.
KaBapioTe 10 TTpoiov TpoToU To ammobnkeUaeTe.

Mnv a@rveTe TNV pTTaTapia aTo QopTIOTH KATA TNV
aTroBnkeuan.

AMOPPIWH

Ta mpoidvta Husqvarna dev ammoteAoUV OIKIOKA
QTTOPPIUPATA KOl TTPETTEI VA OTTOPPITITOVTAI HOVO OTTWG
TIEPIYPAPETAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO.

MPETTEl VO CUMPOPPWVETTE PE TIG TOTTIKEG ATTAITATEIG
aTTOPPIYNG KAl TOUG IOXUOVTEG KAVOVITHOUG.
AVOKUKAWOTE TO POPTITTH PTTATAPIOG KAl TN CUJKEUAaTia
ae pia KataAANAn ToTToBeTia aTTdPPIYNG.
ETikolvwvAaTe e Tov ToTTikS avTimpocwTro Husqvarna
yia TTEPIgadTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TOV TPOTTO
QAVAKUKAWONG KOl aTTOppIYng TNG ITTATapiag.

TEXNIKA ZTOIXEIA

Ma TexVIKA aToIxgia, avaTpEégTe TNV TTIVOKIOA OTOIXEIWY TOU
QOPTIOTN PTTATAPIAG.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO
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1. Enchufe IPX4 - El producto esta protegido frente a las
2. Boton de carga rapida IPX4 salpicaduras de agua.
3. LED de carga
4. LED de error en cargador
5. Bateria (Husqvarna 100-B750X no se incluye)
6. Bateria (Husqvarna 100-B380X no se incluye) Puesta a tierra de proteccion.
7. Cargador de baterias
SIMBOLOS QUE APARECEN EN EL
PRODUCTO
El producto o su embalaje no son residuos
{ADVERTENCIA! Este producto puede ser mmmmmm = domésticos.
peligroso y ocasionar dafios graves o
mortales tanto al usuario como a cualquier aaaassxXxXxx En la placa de caracteristicas se indica
otra persona. Tenga cuidado y utilice el el nimero de serie. aaaa es el afio de
producto correctamente. produccion yss es la semana de produc-
cion.
Lea detenidamente el manual de usuario y
asegurese de que entiende las instrucciones
antes de usar la maquina. Nota: Los demas simbolos/etiquetas que aparecen en
el producto corresponden a requisitos de homologacién
El producto cumple con las directivas CE especificos de algunas zonas comerciales.
vigentes.

1528 - 003 - 18.01.2022 51



DEFINICIONES DE SEGURIDAD

Las advertencias, precauciones y notas se utilizan para
destacar informacion especialmente importante del manual.

instrucciones de seguridad puede ocasionar
descargas eléctricas, incendios o lesiones
graves.

ADVERTENCIA: indica un riesgo de
lesiones o incluso de muerte del usuario o de
las personas cercanas si no se respetan las
instrucciones del manual.

Nota: Respete todas las advertencias e instrucciones.

dafios en el producto, otros materiales o el area
adyacente si no se respetan las instrucciones
del manual.

c PRECAUC|ONZ Indica un riesgo de

Nota: se usa para proporcionar mas informacién
necesaria en una situacion determinada.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

ADVERTENCIA: Lea todas las
advertencias e instrucciones de seguridad.

El incumplimiento de las advertencias e

Utilice solo baterias originales PACEHusqvarna con
el producto. Si tiene alguna pregunta, péngase en
contacto con el concesionario Husqgvarna.

No intente desmontar ni reparar el producto. Solo un
distribuidor autorizado puede hacer las reparaciones.
No utilice un producto defectuoso o dafiado.

Procure que el producto no sufra impactos mecanicos.
Los nifios no deben jugar con el aparato.

Mantenga el producto alejado de los nifios. Debe
vigilarse a los nifios para asegurarse de que no juegan
con el aparato.

Retire la bateria del cargador cuando esté
completamente cargada.

No provoque cortocircuitos en el producto.

Mantenga el producto limpio y protéjalo de la luz del sol.
No lo utilice en lugares donde haya riesgo de tormenta
eléctrica.

El aparato no debe ser utilizado por personas (incluidos
nifios) con habilidades fisicas, sensoriales o mentales
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reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos,

a menos que lo hagan con supervision o reciban
instruccion en relacién con el uso del aparato por parte
de una persona responsable de su seguridad.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser
sustituido por el fabricante, su taller de servicio técnico o
una persona cualificada para evitar cualquier peligro.
Los nifios no deberan llevar a cabo la limpieza ni el
mantenimiento del usuario sin supervision.

A

ADVERTENCIA: Peligro de descarga

eléctrica si el aparato se utiliza sin conexién a
tierra.

Para el mercado europeo

Los niflos mayores de ocho afos y las personas con
facultades fisicas, psiquicas o sensoriales disminuidas,
o sin la experiencia y los conocimientos necesarios
pueden usar este aparato si se les supervisa o instruye
en lo que respecta al uso seguro del aparato y
comprenden los peligros existentes.

FUNCIONAMIENTO

.

La bateria no se cargara si su temperatura es superior a
60 °C (140 °F).

El simbolo de advertencia del producto se enciende
cuando se produce un error.

El cargador de bateria solo debe enchufarse a una toma
de corriente con conexion a tierra.

La bateria debe colocarse en una zona bien ventilada
durante la carga.

CARGA DE LA BATERIA

A

PRECAUC'ON Cargue la bateria

solamente a una temperatura ambiente de entre
5°C (41 °F) y 40 °C (104 °F).

1.

Conecte el cargador de bateria a una toma de corriente.
EI LED de carga se enciende.

PRECAUC|ONZ Conecte el cargador
de bateria a una toma de corriente
Coloque la bateria en el cargador. Si el LED de carga

cuya tension y frecuencia coincidan con
los valores indicados en la placa de

del cargador se enciende, la bateria esta conectada

correctamente al cargador.

caracteristicas.
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3. La bateria esta completamente cargada cuando todos
los testigos del indicador LED de la bateria estan

encendidos.
4. Retire la bateria del cargador.

rapida.

CARGA RAPIDA DE LA BATERIA

1. Coloque la bateria en el cargador.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

2. Pulse el boton de carga rapida.
3. Para detener la carga rapida, pulse el botén de carga

Sintomas

Causa

Solucién

EI LED de error del cargador de bateria
y el simbolo de temperatura de la bate-
ria parpadean.

Desviacion de la temperatura; la bate-
ria esta demasiado fria o demasiado
caliente para cargarla.

Utilice el cargador de bateria a tempe-
raturas ambiente de entre 5°C (41°F)
y 40°C (104°F). Deje que la bateria se
enfrie.
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Sintomas

Causa

Solucién

El LED de error del cargador de bate-
ria parpadea y el estado de carga de
la bateria muestra que estd completa-
mente cargada.

La bateria se ha cargado demasiado.

Extraiga la bateria y espere 15 minu-
tos. Compruebe el estado de carga de
la bateria.

Coloque la bateria en el producto y
arranque el producto durante 5 minu-
tos.

Pongase en contacto con su distribui-
dor.

EI LED de error parpadea en el carga-
dor de bateria y el estado de carga de
la bateria es bajo.

Bateria agotada.

Extraiga la bateria y espere 15 minu-
tos. Compruebe el estado de carga de
la bateria.

Pdngase en contacto con su distribui-
dor.

EI LED de error del cargador de bateria
es de color rojo.

Error del cargador de bateria.

Pongase en contacto con su distribui-
dor.

EI LED de error del cargador de bateria
parpadea en rojo y el LED de error de
la bateria es de color rojo.

Bateria defectuosa.

Pongase en contacto con su distribui-
dor.
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Sintomas Causa

Solucién

El LED de error del cargador de bateria | Error temporal.
parpadea. No hay ningun error en la
bateria.

Extraiga la bateria del cargador o de la
herramienta y espere 60 segundos.

Coloque la bateria en el cargador y
carguela.

TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

Es obligatorio cumplir los requisitos especiales
indicados en el paquete y en las etiquetas para los
transportes comerciales, incluidos los realizados por
terceros y agentes de transporte. Respete todas las
normativas nacionales.

Mantenga el producto alejado de objetos metalicos,
como clavos, tornillos o joyas.

Coloque el producto en un lugar seco y limpio. La
temperatura ambiente debe ser de entre 5 °C (41 °F)
y 25 °C (77 °F).

No almacene el producto en un lugar expuesto a la luz
solar directa.

Limpie el producto antes de guardarlo.

Durante el periodo de almacenamiento, no mantenga la
bateria en el cargador.

DESECHO

Los productos Husqgvarna no son residuos domésticos y se
deben desechar como se indica en este manual.

Respete las normas y los requisitos locales y aplicables
relativos a los residuos.

Recicle el cargador de bateria y el embalaje en un lugar
apropiado.

Pdngase en contacto con su distribuidor local
Husqvarna para obtener mas informacion sobre cémo
reciclar y desechar la bateria.

DATOS TECNICOS

Para conocer los datos técnicos, consulte la placa de
caracteristicas del cargador de bateria.
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Toitepistik

Kiirlaadimisnupp

Laadimise LED-margutuli

Laadija torke LED-margutuli

Aku (Husqvarna 100-B750X ei kuulu komplekti)
Aku (Husqvarna 100-B380X ei kuulu komplekti)
. Akulaadija

SUMBOLID TOOTEL

HOIATUS! Toode vdib olla ohtlik ja
pbhjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse vdi surma. Ole
ettevaatlik ja kasuta toodet Gigesti.

No o s wp

Enne seadme kasutamist loe kasutusjuhend
hoolikalt I&bi ja veendu, et kdik juhised
oleksid taiesti arusaadavad.

See seade vastab kehtivatele EU
direktiividele.

I PX4 IPX4 - seade on kaitstud pritsiva vee eest.

Kaitsemaandus.

Toode vdi toote pakend ei kuulu
I olmejaatmete hulka.

aaaannxxxx Mudeli etikett nditab seerianumbrit.
aaaa on tootmisaasta, nn on tootmisna-
dal.

Markus: seadmel toodud iilejaanud siimbolid/
téhised viitavad teatud kommertsvaldkondade
sertifitseerimisnduetele.

OHUTUSE MAARATLUSED

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.
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HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi juhiste
eiramise korral kasutaja vdi korvalseisjate
kehavigastuse vdi surmaga I6ppeva dnnetuse
ohtu.

A
A

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral seadme,
muude esemete vdi ldheduses asuvate
objektide kahjustamise ohtu.

Markus:

Téhistab antud olukorras vajalikku lisateavet.

OLULISED OHUTUSJUHISED

A

HOIATUS: Loe Ibi kéik ohutushoiatused ja
koik juhised. Hoiatuste ja juhiste eiramine voib
pohjustada elektrilédgi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Markus:

Hoia koik hoiatused ja juhendid alles.

Laadi tootega ainult Husqvarna PACE originaalakusid.
Kisimuste korral vota ihendust Husqvarna
edasimilijaga.

Ara piilia toodet ise lahti monteerida ega parandada.
Remonttdid tohib teha vaid volitatud edasimiitija. Ara
kasuta defektset voi kahjustatud toodet.

Valdi toote porutamist.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Hoia seadet lastele kattesaamatus kohas. Lapsi tuleb
jalgida, et nad seadmega ei mangiks.

Kui aku on tais laetud, eemalda aku akulaadijast.
Toodet ei tohi luhistada.

Hoia toodet puhtana ja eemal paikesevalgusest.

Ara kasuta olukorras, kus esineb dikeseoht.

Seda seadet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed),

kellel on nérgemad flilisilised, sensoorsed voi vaimsed
voimed v&i puudulikud teadmised ja kogemused, vélja
arvatud juhul, kui neid jalgib v&i juhendab seadme
kasutamisel isik, kes vastutab nende ohutuse eest.
Kui toitekaabel on kahjustunud, tuleb see lasta

ohu valtimiseks tootjal, tema hooldusesindusel voi
samavaarse kvalifikatsiooniga isikul valja vahetada.
Lapsed ei tohi seadet iima jarelevalveta puhastada ega
hooldada.
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HOIATUS: Kui seadet kasutatakse ilma

maandusihenduseta, esineb elektrilddgioht.

A

Euroopa turul

* Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ja isikud, kellel on vahenenud flusilised,
sensoorsed voi vaimsed véimed voi puudulikud
teadmised ja kogemused, kui neid jalgib véi juhendab
vastutav isik, kes tagab, et nad kasutavad seadet ohutult
ning mdistavad seotud ohtusid.

KASUTAMINE

« Akut ei laeta, kui aku temperatuur on (le +60 °C.

« Torke iimnemisel siittib tootel hoiatusstiimbol.

* Akulaadija tuleb hendada ainult maandatud
pistikupesaga.

« Akut tuleb laadida hea ventilatsiooniga kohas.

AKU LAADIMINE

c ETTEVAATUST: Laadi akut ainult

5...40°C (41...104°F).

1. Uhendage akulaadija vooluvérku. Siittib laadimist
tahistav LED-tuli.

ETTEVAATUST: Unhendage
akulaadija ainult tGubisildil naidatud pinge ja
sagedusega pistikupessa.
2. Aseta aku akulaadijasse. Kui akul suttib laadimise LED-
margutuli, on aku &igesti akulaadijasse Gihendatud.
3. Aku on taielikult laetud siis, kui akul pélevad kdik LED-
indikaatori LED-margutuled.

4. Eemalda aku laadijast.

AKU KIIRLAADIMINE

1. Aseta aku akulaadijasse.
2. Vajuta kiirlaadimisnuppu.
3. Kiirlaadimise I6petamiseks vajuta kiirlaadimisnuppu..

keskkonnas, mille temperatuur jadb vahemikku
60

1528 - 003 - 18.01.2022



TORKEOTSING

Siimptomid

Pd&hjus

Lahendus

ri simbol akul vilguvad.

LED-torketuli akulaadijal ja temperatuu-

Vale temperatuur, aku on laadimiseks
liiga kilm véi liiga kuum.

Kasutage akulaadijat temperatuuriva-
hemikus 5°C (41°F) kuni 40°C (104°F).
Lase akul maha jahtuda.

LED-torketuli akulaadijal vilgub ja aku
laadimisolek on tais laetud.

Akut on laaditud liiga palju.

Eemalda aku ja oota 15 minutit. Kont-
rolli aku laetuse taset.

Aseta aku tootesse ja kaivita toode 5
minutiks.

Pdoérduge edasimiiija poole.

LED-torketuli akulaadijal vilgub ja aku
laadimisolek on madal.

Aku on tihjenenud.

Eemalda aku ja oota 15 minutit. Kont-
rolli aku laetuse taset.

Pdorduge edasimiiiija poole.

LED-torketuli akulaadijal on punane.

Akulaadija pusiv torge.

Pdo6rduge edasimiiiija poole.

LED-térketuli akulaadijal vilgub puna-
selt ja LED-torketuli akul on punane.

Defektne aku.

Pd6rduge edasimiiiija poole.
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Stimptomid P6hjus

Lahendus

LED-térketuli akulaadijal vilgub. Akul
pole torget.

Ajutine torge.

Eemalda aku laadijast voi todriistast ja
oota 60 sekundit.

Aseta aku laadijasse ja laadi aku.

TRANSPORTIMINE JA LADUSTAMINE

« Taida kaubanduslikule transpordile kehtestatud
pakendamise ja margistamise erindudeid (sh
kolmandate osapoolte voi ekspediitorite ndudeid). Jargi
koiki kehtivaid riiklikke eeskirju.

« Ladusta toode eemal metallesemetest (nt naelad,
kruvid, ehted).

« Pane toode kuiva ja puhtasse kohta.
Keskkonnatemperatuur peab olema vahemikus 5-25
°C / 41-77 °F.

+ Araladusta toodet otsese paikesevalguse kées.

» Puhasta toode enne ladustamist.

» Ladustamise ajal &ra hoia akut akulaadija sees.

UTILISEERIMINE

Husqvarna Tooted ei kuulu olmejaatmete hulka ja need

tuleb utiliseerida vastavalt kaesolevas juhendis toodud

juhistele.

« Jargige kohalikke utiliseerimiseeskirju ja kehtivaid
seadusi.

« Taaskaidelge aku ja pakend sobivad
jaatmekaitlusjaamas.

« Podhjalikumat teavet aku taaskaitlemise ja utiliseerimise
kohta saate kohalikult Husqvarna edasimudjalt.

TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed leiate akulaadija tulbisildilt.
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Virtapistoke

Nopean latauksen painike

Latauksen merkkivalo

Laturin vian merkkivalo

Akku (Husqvarna 100-B750X ei mukana)
Akku (Husqvarna 100-B380X ei mukana)
. Akkulaturi

TUOTTEEN SYMBOLIT

VAROITUS! Tama laite voi olla vaarallinen
ja aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavia
vahinkoja tai kuoleman. Ole varovainen ja
kayta laitetta oikein.

No o s wp

Lue kayttdohje huolellisesti ja varmista, etta
ymmarrat sen sisallon, ennen kuin alat
kayttaa laitetta.

Laite tayttéda voimassa olevien EY-
direktiivien vaatimukset.

I PX4 IPX4 - Laite on suojattu roiskuvalta vedelta.

Suojamaadoitus.

Laitetta tai sen pakkausta ei saa havittéa
I kotitalousjatteen mukana.

YYYYWWXOXX Sarjanumero nakyy tyyppikilvessa. yyyy
on valmistusvuosi ja ww valmistusviikko.

Huomautus: Muita laitteen symboleita/tarroja
tarvitaan joillakin markkina-alueilla ilmaisemaan
sertifiointivaatimuksia.

TURVALLISUUSMAARITELMAT

Varoituksia, huomioita ja huomautuksia kaytetaan, kun
jotakin kayttdohjeen osaa halutaan erityisesti korostaa.
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VAROITUS: Tsta kaytetaan, jos
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta voi
seurata kayttajan tai sivullisen vamma tai
kuolema.

kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta voi
seurata koneen, muiden materiaalien tai
ymparistén vaurioituminen.

c HUOMAUTUS: Tata kaytetaan, jos

Huomautus: Tata kaytetaan tietyissa tilanteissa
tarvittavien lisatietojen antamiseen.

KESKEISET TURVAOHJEET

VAROITUS: Lue kaikki turvavaroitukset
ja kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden

noudattamisen laiminlyéminen voi johtaa
sahkaiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan
tapaturmaan.

Huomautus: saasta kaikki varoitukset ja ohjeet

Lataa laitteessa vain alkuperaisia Husqvarna PACE
-akkuja. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteys
Husqgvarna-jalleenmyyjaan.

Al3 yrita purkaa tai korjata laitetta. Korjauksia saavat
tehda vain valtuutetut jalleenmyyjat. Ala kayta viallista
tai vaurioitunutta laitetta.

Ala altista laitetta mekaanisille iskuille.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Pida kone poissa lasten ulottuvilta. Lapsia on valvottava,
jotta voidaan varmistaa, etteivat he leiki laitteella.
Irrota akku laturista, kun se on latautunut tayteen.

Ala aiheuta laitteen oikosulkua.

Pida laite puhtaana ja poissa auringonvalosta.

Ala kayta laitetta ukonilmalla, jolloin voi salamoida.
Laitetta eivat saa kayttaa henkilot (lapset mukaan
lukien), joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
toimintakyky on alentunut. Laitetta eivat mydskaan saa
kayttaa henkildt, joilla ei ole riittdvaa kokemusta tai
taitoja laitteen kayttoon, elleivat he ole saaneet ohjausta
tai ohjeita heidan turvallisuudestaan vastaavalta
henkildlta.

Jos virtajohto on vaurioitunut, sen vaihtaminen on
turvallisuussyisté annettava valmistajan, huoltoliikkeen
tai vastaavan ammattilaisen tehtéavéksi.

Lapset eivét saa puhdistaa tai huoltaa laitetta iiman
valvontaa.
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A VAROITUS: sahksiskun vaara, jos laitetta
kaytetaan ilman maadoitusliitdntaa.

Euroopan markkinoille

* Yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysinen,
aistinvarainen tai henkinen toimintakyky on alentunut
tai joilla ei ole riittavaa kokemusta tai taitoja laitteen
kayttdon, saavat kayttaa laitetta, mikali he ovat saaneet
ohjausta tai ohjeita laitteen turvallisesta kaytosta ja
ymmartéavat siihen liittyvat vaarat.

KAYTTO

« Akku ei lataudu, jos akun lampétila on yli 60 °C.
« Virheen tapahtuessa laitteen varoitussymboli syttyy.
* Akkulaturin saa kytkea vain maadoitettuun pistorasiaan.

« Akun on oltava hyvin iimastoidussa tilassa latauksen
aikana.

AKUN LATAAMINEN

A HUOMAUTUS: Lataa akku vain, kun
ymparistén lampétila on 5-40 °C.

4.

Liita laturi pistorasiaan. Latauksen merkkivalo syttyy.

HUOMAUTUS: Liits laturi
pistorasiaan, jonka jannite ja taajuus ovat

tyyppikilven mukaisia.

Aseta akku akkulaturiin. Kun laturin latauksen
merkkivalo palaa, akku on oikein kiinni akkulaturissa.

Akku on taysin ladattu, kun kaikki LED-ilmaisimen
merkkivalot palavat.

Irrota akku akkulaturista.

AKUN NOPEA LATAAMINEN

1.

Aseta akku akkulaturiin.
Paina nopean latauksen painiketta.

Lopeta nopea lataus painamalla nopean latauksen
painiketta.
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VIANMAARITYS

Oireet

Syy

Ratkaisu

Akkulaturin vian merkkivalo ja akun
lampétilasymboli vilkkuvat.

Lampétilavaihtelu, akku on liian kylméa
tai kuuma ladattavaksi.

Akkulaturia saa kayttda ympariston
lampétilan ollessa valilla 5°C (41°F) ja
40°C (104°F). Anna akun jaahtya.

Akkulaturin vian merkkivalo vilkkuu ja
akun lataustila ilmaisee akun olevan
tayteen ladattu.

Akku latautuu liian tayteen.

Irrota akku ja odota 15 minuuttia. Tar-
kista akun lataustila.

Aseta akku laitteeseen ja kdynnista lai-
te 5 minuutin ajaksi.

Ota yhteyttéa jalleenmyyjaan.

Akkulaturin vian merkkivalo vilkkuu ja
akun lataustila on alhainen.

Akku on tyhjentynyt.

Irrota akku ja odota 15 minuuttia. Tar-
kista akun lataustila.

Ota yhteytta jalleenmyyjaan.

Akkulaturin vian merkkivalo palaa pu-
naisena.

Pysyva akkulaturin virhe.

Ota yhteytta jalleenmyyjaan.

Akkulaturin vian merkkivalo vilkkuu pu-
naisena ja akun vian merkkivalo palaa
punaisena.

Viallinen akku.

Ota yhteytta jalleenmyyjaén.
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Oireet Syy Ratkaisu

Akkulaturin vian merkkivalo vilkkuu. Tilapéinen virhe. Irrota akku laturista tai tydkalusta ja
Akussa ei ole vikaa. odota 60 sekuntia.

Aseta akku akkulaturiin ja lataa akku.

KULJETUS JA SA"_YTYS « Kierratad akkulaturi ja pakkaus asianmukaisessa
kierratyspisteessa.
+ Pakkausta ja merkint6ja koskevia erityismaarayksia - Lisatietoja akun kierratyksesta ja havittimisesta saat
on noudatettava, myds kolmansien osapuolten paikalliselta Husqvarna-jalleenmyyjalta.
tai huolitsijoiden jarjestdmassa tavarakuljetuksessa.
Noudata kaikkia kansallisia maarayksia. TEKNISET TIEDOT

< Sailyta laitetta kaukana metalliesineista kuten nauloista,
ruuveista ja koruista.

« Aseta laite kuivaan ja puhtaaseen tilaan. Ympariston
lampétilan on oltava 5-25 °C.

+ Ala sailyta laitetta suorassa auringonpaisteessa.

« Puhdista laite ennen sen siirtamista sailytykseen.

+ A3 sailyta akkua akkulaturissa varastoinnin aikana.

HAVITTAMINEN

Husqvarna-laitteet eivat ole kotitalousjatetta. Ne on
havitettdva vain tdssa oppaassa kuvatulla tavalla.

Tekniset tiedot ovat laturin arvokilvessa.

* Noudata paikallisia havittdmisvaatimuksia ja séadoksia.

68 1528 - 003 - 18.01.2022
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Prise de courant

Bouton de charge rapide

LED de charge

LED d'erreur sur le chargeur

Batterie (Husqvarna 100-B750Xnon fournie)
Batterie (Husqvarna 100-B380Xnon fournie)
. Chargeur de batterie

Mise a la terre de protection.

No o s wp

Le produit ou son emballage ne font pas

SYMBOLES SUR LE PRODUIT I partie des ordures ménageéres.

AVERTISSEMENT ! ce produit peut étre
dangereux et causer des blessures graves,
voire mortelles, a I'opérateur ou a d'autres
personnes. Soyez prudent et utilisez le
produit correctement

YYYYWWXOXX La plaque signalétique indique le numé-
ro de série. aaaa est I'année de produc-
tion, ww est la semaine de production.

Remarque: Les autres symboles/autocollants présents
sur le produit concernent des exigences de certification
spécifiques a certaines zones commerciales.

Lisez attentivement le manuel d'utilisation
et assurez-vous de bien comprendre les
instructions avant utilisation.

DEFINITIONS DE SECURITE
Le produit est conforme aux directives CE en
C € vigueur. Des avertissements, des recommandations et des
remarques sont utilisés pour souligner des parties
IPX4 IPX4 - Le produit est protégé contre les specialement importantes du manuel.
éclaboussures d'eau.
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A

AVERTISSEMENT: symbole utilisé¢ en
cas de risque de blessures ou de mort pour
I'opérateur ou les personnes a proximité si les
instructions du manuel ne sont pas respectées.

Remarque: Conservez tous les avertissements de
sécurité et toutes les instructions.

REMARQUE: Symbole utilisé en cas de
risque de dommages pour le produit, d'autres

matériaux ou les environs si les instructions du
manuel ne sont pas respectées.

Remarque: Symbole utilisé pour donner des
informations supplémentaires pour une situation donnée.

CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

AVERTISSEMENT: Lire toutes les

consignes et instructions de sécurité. Le non-
respect des avertissements de sécurité et des
instructions peut étre a I'origine d'un choc
électrique, d'un incendie et/ou de blessures
graves.

« Chargez uniquement des batteries PACE d'origine
Husqvarna avec le produit. Pour toute question, veuillez
contacter le revendeur Husqvarna.

* N'essayez pas de démonter ou de réparer le
produit. Toutes les réparations doivent étre effectuées
uniquement par un revendeur agréé. N'utilisez pas un
produit défectueux ou endommageé.

* Ne soumettez pas le produit a des chocs mécaniques.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil.

« Tenez la machine a I'écart des enfants. Il convient de
surveiller les enfants et de les empécher de jouer avec
I'appareil.

* Ne conservez pas la batterie dans le chargeur de
batterie lorsqu'elle est complétement chargée.

* Ne mettez pas le produit en court-circuit.

* Maintenez le produit propre et conservez-le a I'abri de la
lumiére.

* Ne I'utilisez pas en cas de risque de foudre.

« Cet appareil n'est pas destiné a une utilisation
par des personnes (ou des enfants) aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales limitées ou
manquant d'expérience et de connaissances, sauf si

1528 - 003 - 18.01.2022

71



elles ont bénéficié de la surveillance ou des instructions
concernant I'utilisation de I'appareil d'une personne
responsable de leur sécurité.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son agent d'entretien ou toute
autre personne habilitée, afin d'éviter tout danger.

Le nettoyage et les opérations d'entretien a effectuer par
I'utilisateur ne doivent pas étre réalisés par des enfants
sans surveillance.

A

AVERTISSEMENT: Risque de choc

électrique lorsque |'appareil est utilisé sans mise
alaterre.

Pour le marché européen

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de
8 ans et plus, et des personnes ayant des handicaps
physiques, sensoriels ou mentaux ou manquant
d'expérience et de connaissances, a condition qu'ils
bénéficient de la surveillance ou des instructions
appropriées concernant I'utilisation de I'appareil en
toute sécurité et qu'ils aient bien compris les risques
encourus.

FONCTIONNEMENT

La batterie ne charge pas si la température de la
batterie est supérieure a 60 °C (140 °F).

Le symbole d'avertissement sur le produit s'allume en
cas d'erreur.

Le chargeur de batterie ne doit étre branché qu'a une
prise de courant mise a la terre.

La batterie doit étre placée dans un endroit bien aéré
pendant la charge.

POUR CHARGER LA BATTERIE

A

REMARQUEZ Ne chargez la batterie que

si la température ambiante est comprise entre
5°C (41 °F) et 40°C (104 °F).

1.

Branchez le chargeur de batterie & une prise de courant.
La LED de charge s'allume.

c REMARQUE: Ne branchez le

chargeur de batterie que sur une prise
de courant a la tension et a la fréquence
indiquées sur la plaque signalétique.
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2. Placez la batterie dans le chargeur de batterie. Lorsque POUR CHARGER LA BATTERIE AVEC
la LED de charge sur le chargeur de batterie s'allume,

la batterie est correctement branchée sur le chargeur de LA CHARGE RAPIDE

batterie.

3. La batterie est entierement chargée lorsque toutes
les LED de l'indicateur LED situé sur la batterie sont

allumées.

1. Placez la batterie dans le chargeur de batterie.
2. Appuyez sur le bouton de charge rapide.

3. Pour arréter la charge rapide, appuyez sur le bouton de
charge rapide.

4. Dégagez la batterie du chargeur de batterie.

DEPANNAGE

Symptémes

Cause Solution

La LED d'erreur sur le chargeur de bat-
terie et le symbole de température sur

Utilisez le chargeur de batterie a des
températures ambiantes comprises en-
tre 5°C (41°F) et 40°C (104°F). Laissez

Ecart de température, la batterie est
trop froide ou trop chaude pour étre

batterie indique une charge compléte.

la batterie clignotent. chargée. |a batterie refroidir.
Retirez la batterie et attendez 15 min.
Vérifiez |'état de charge de la batterie.
La LED d'erreur sur le chargeur de bat-
terie clignote et I'état de charge de la La batterie est trop chargée. Insérez la batterie dans le produit et

démarrez le produit pendant 5 minutes.

Parlez-en a votre revendeur.
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Symptémes Cause

Solution

La LED d'erreur clignote sur le char-
geur de batterie et I'état de charge de
la batterie est faible.

La batterie est déchargée.

Retirez la batterie et attendez 15 min.
Vérifiez I'état de charge de la batterie.

Parlez-en a votre revendeur.

terie est rouge. nente.

La LED d'erreur sur le chargeur de bat- | Erreur de chargeur de batterie perma-

Parlez-en a votre revendeur.

terie clignote en rouge et la LED d'er-
reur sur la batterie est rouge.

La LED d'erreur sur le chargeur de bat- | Batterie défectueuse.

Parlez-en a votre revendeur.

ger de batterie. Aucune erreur sur la

Si la LED d'erreur clignote sur le char- | Erreur temporaire.

Retirez la batterie du chargeur ou de
I'outil et patientez 60 secondes.

batterie.
Placez la batterie dans le chargeur de
batterie et chargez la batterie.
TRANSPORT ET STOCKAGE Placez le produit dans un endroit sec et propre. La

* Vous devez respecter les exigences spécifiques
relatives a I'emballage et aux étiquettes pour les
transports commerciaux, y compris par des tiers et des
transitaires. Respectez les lois nationales en vigueur.

« Conservez le produit en stock a distance des objets
métalliques, tels que clous, vis ou bijoux.

température ambiante doit étre comprise entre 5 °C /
41°F et25°C /77 °F.

Ne stockez pas le produit en plein soleil.
Nettoyez le produit avant de le remiser.

Ne conservez pas la batterie sur le chargeur de batterie
lors du stockage.
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MISE AU REBUT

Les produits Husqvarna ne sont pas des déchets ménagers
et doivent étre mis au rebut suivant la procédure indiquée
dans ce manuel.

« Respectez les consignes locales de gestion des déchets
et les réglementations applicables.

* Recyclez le chargeur de batterie et I'emballage dans un
site de traitement approprié.

« Contactez votre revendeur Husqvarna local pour plus
d'informations concernant le recyclage et la mise au
rebut de la batterie.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Pour les données techniques, reportez-vous a la plaque
signalétique du chargeur de batterie.
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PREGLED PROIZVODA
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Strujni utikac

Gumb za brzo punjenje

LED za punjenje

LED indikator za pogreske na punjacu

Akumulator (Husgvarna 100-B750X nije isporu¢en)
Akumulator (Husqvarna 100-B380X nije isporu¢en)
. Punja¢ akumulatora

SIMBOLI NA PROIZVODU

UPOZORENUJE! Ovaj proizvod moze biti
opasan i izazvati teSke ozljede ili smrt
rukovatelja, odnosno drugih osoba. Budite
oprezni i pravilno upotrebljavajte ovaj
proizvod.

No o s wp

Pazljivo proéitajte korisni€ki priruénik i prije
upotrebe dobro usvojite sadrzaj.

C € Proizvod ispunjava mjerodavne direktive EZ.

IPX 4 IPX4 — ovaj proizvod ima zastitu od prskanja
vode.

Zastitno uzemljenje.

Proizvod ni njegova ambalaza ne spadaju u
I kucanski otpad.

ggggtboo Na natpisnoj plocici je serijski broj. yyyy
je godina proizvodnje, ww je tjedan pro-
izvodnje.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za neka trzisna
podrucja.

SIGURNOSNE DEFINICIJE

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.
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A

UPOZORENUJE: Upotrebljava se kada
nepostivanje uputa iz priruénika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

A

OPREZ: Upotrebljava se kada nepostivanje
uputa iz prirunika moze uzrokovati oSte¢enje
proizvoda ili drugih materijala u neposrednoj
blizini.

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

A

UPOZORENJE: Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i sve upute.
Nepridrzavanje upozorenja i uputa moze
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Napomena: Spremite sva upozorenja i upute.

Proizvodom punite samo originalne PACE akumulatore
tvrtke Husqvarna. Ako imate pitanja, obratite se
Husqgvarna zastupniku.

Proizvod nemojte rastavljati niti pokuSavati popraviti.
Sve popravke mora obavljati samo ovlasteni zastupnik.
Nemojte upotrebljavati neispravan ili oSte¢en proizvod.
Proizvod nemojte izlagati mehani¢kim udarima.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Proizvod drzite podalje od djece. Djecu treba nadzirati
kako se ne bi igrala s uredajem.

Kad se akumulator napuni, uklonite ga iz punjaca.
Nemojte raditi kratak spoj na proizvodu.

Proizvod odrzavaijte Cistim i drzite ga podalje od
sunceve svjetlosti.

Nemojte ga upotrebljavati kada postoji opasnost od
udara groma.

Uredaj ne smiju upotrebljavati osobe (ukljuCujuci
djecu) sa smanjenim fizickim, osjetnim ili mentalnim
sposobnostima ili neiskusne osobe, osim ako im osoba
odgovorna za njihovu sigurnost nije osigurala nadzor ili
upute o koristenju uredaja.

Osteceni kabel napajanja mora zamijeniti proizvodac,
serviser ili kvalificirano osoblje kako bi se izbjegla
opasnost.

Ciscéenje i odrzavanje ne smiju provoditi djeca bez
nadzora.
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A

UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog

udara kad se uredaj upotrebljava bez
uzemljenja.

Za europsko trziste

Uredaj mogu koristiti djeca od osam godina i starija

te osobe s umanjenim fizi€kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako
je osiguran njihov nadzor ili ako su upuéeni u sigurno
koriStenje uredaja te razumiju obuhvacéene opasnosti.

RAD

Akumulator se neée puniti ako je njegova temperatura
veca od 60 °C (140 °F).

Kada dode do pogreske uklju¢uje se simbol upozorenja
na proizvodu.

Punja¢ baterije mora biti spojen samo na uzemljenju
strujnu uticnicu.

Za vrijeme punjenja baterija mora biti u dobro
prozraéenom podrudju.

ZAMJENA AKUMULATORA

A

OPREZ: Akumulator punite iskljuc¢ivo na
temperaturama okoline izmedu 5 °C (41 °F) i 40
°C (104 °F).

4.

Punja¢ akumulatora prikljucite na strujnu uti¢nicu.
Ukljuéuje se LED indikator punjenja.

A

Postavite akumulator u punja¢ akumulatora. Kada se
uklju¢i LED za punjenje na punjacu akumulatora,
akumulator je pravilno priklju€en na punjac.

OPREZ: Spojite punja¢ akumulatora
samo na strujnu utiénicu s naponom i
frekvencijom koji su navedeni na natpisnoj
plogici.

Akumulator je potpuno napunjen kada su ukljuceni svi
LED indikatori na akumulatoru.

Izvadite akumulator iz punja¢a akumulatora.

BRZA ZAMJENA AKUMULATORA

1.
2.

Postavite akumulator u punja¢ akumulatora.
Pritisnite gumb za brzo punjenje.
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3. Za zaustavljanje brzog punjenja pritisnite gumb za brzo

punjenje.

RJESAVANJE PROBLEMA

Simptomi

Uzrok

Rjesenje

LED indikator pogreske na punjacu
akumulatora i simbol temperature na
akumulatoru trepere.

Odstupanje od temperature, akumula-

tor je prehladan ili prevrué za upotrebu.

Punja¢ akumulatora upotrebljavajte pri
temperaturama okoline izmedu 5°C
(41°F) i 40°C (104°F). Pustite akumula-
tor da se ohladi.

LED indikator pogreSke na punjacu
akumulatora treperi, a stanje napunje-
nosti akumulatora prikazuje se kao pot-
puno napunjeno.

Akumulator je previ$e napunjen.

Uklonite akumulator i pricekajte 15 mi-
nuta. Provjerite napunjenost akumula-
tora.

Stavite akumulator u proizvod i pokre-
nute proizvod na 5 minuta.

Obratite se zastupniku.

LED indikator pogreske na punjacu
akumulatora treperi, a stanje napunje-
nosti akumulatora prikazuje se kao ni-
sko.

Akumulator je ispraznjen.

Uklonite akumulator i pri¢ekajte 15 mi-
nuta. Provjerite napunjenost akumula-
tora.

Obratite se zastupniku.
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Simptomi

Uzrok

Rjesenje

LED indikator pogreske na punja¢ aku-
mulatora svijetli crveno.

Trajni problem punjaca akumulatora.

Obratite se zastupniku.

LED indikator pogreske na punjacu
akumulatora treperi crveno, a LED indi-
kator pogreske na akumulatoru svijetli
crveno.

Neispravan akumulator.

Obratite se zastupniku.

LED indikator pogreske treperi na pu-
njac¢u akumulatora. Ovo nije greSka na
akumulatoru.

Privremena greska.

Odvojite akumulator od punjaca ili alata
i pricekajte 60 sekundi.

Stavite akumulator u punjaé i napunite
ga.

PRIJEVOZ | SKLADISTENJE

« Pridrzavajte se posebnih zahtjeva o pakiranju i .
oznacéavanju u komercijalnom transportu, ukljuéujuci
one trecih strana i prijevoznika. Pridrzavajte se svih

mjerodavnih nacionalnih propisa.

* Proizvod drzite dalje od metalnih predmeta poput

Cavala, vijaka ili nakita.

« Stavite proizvod u suh i Cist prostor. Temperature
okoline mora biti od 5 °C / 41 °F do 25 °C / 77 °F.

» Nemojte ostavljati proizvod izravno na suncevoj

svjetlosti.

punjacu.

Prije skladiStenja ocistite proizvod.
«  Akumulator tijekom skladi$tenja nemojte ostaviti na

ODLAGANJE U OTPAD

Proizvodi Husqvarna nisu kuc¢anski otpad i smiju se odlagati
u otpad jedino u skladu s uputama iz ovog priru¢nika.

» Postujte lokalne zahtjeve za reciklazu i vazec¢e propise.
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» Reciklirajte punja¢ baterija i ambalazu u odgovaraju¢em
odlagali$tu otpada.

« Vise informacija o reciklazi i odlaganju baterije u otpad
potrazite od svog lokalnog zastupnika tvrtke Husqvarna.

TEHNICKI PODACI

Tehnicke podatke potrazite na natpisnoj plocici punjaca
baterije.
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A TERMEK ATTEKINTESE
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Tapcsatlakozo-dugasz IPX4 — A termék védett a froccsend vizzel
Gyorstoltés gomb I PX4 szemben.

Toltésjelz6 LED

Hibajelzé LED a téltén

Akkumulator (Husqvarna 100-B750Xnincs mellékelve)

Akkumulator (Husqvarna 100-B380Xnincs mellékelve) Védafsldelés.
. Akkumulatort6lté

A TERMEKEN LEVO JELZESEK

FIGYELEM! A termék veszélyes lehet A termék és a termék csomagolasa nem
a kezel6re és masokra, valamint a sulyos —— mindstil haztartasi hulladéknak.
sériilésiket és haladlukat okozhatja.
Korltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket.

No o s wp

ééééhhxoox A tipustablan megtalalhaté a sorozat-
szam. éééé a gyartasi év, hh pedig
a gyartasi hét.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati

utasitast, és gy6z6djon meg arrdl,

hogy megeértette azt, miel6it a terméket Megjegyzés: A terméken szerepld tébbi jelslés/

hasznalatba veszi. . P ) i o L A
cimke néhany piac specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-

iranyelveknek.
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BIZTONSAGI MEGHATAROZASOK

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a haszndlati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak be
nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

a kozelben tartézkodok sérllésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a kornyezd terllet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
e F|GYELMEZTETESZ Olvassa el az

Osszes biztonsagi figyelmeztetést és az dsszes
utasitast. A figyelmeztetések és az utasitasok
figyelmen kivil hagyasa aramuitést, tizet és/
vagy komoly sériilést okozhat.

Megjegyzés: Tegyen el minden figyelmeztetést és
utasitast.

» Kizarolag eredeti Husqvarna PACE akkumulatorokat
hasznaljon a termékkel. Ha kérdése van, kérjik,
forduljon Husqvarna markakereskeddéjéhez.

* Ne probalkozzon a termék szétszerelésével vagy
megjavitasaval. A javitasokat kizarélag hivatalos
markakereskedd végezheti el. Ne hasznaljon
meghibasodott vagy sérlilt terméket.

* Ne tegye ki a terméket mechanikai behatasoknak.

« Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

* Atermék gyermekektdl elzarva tartandé. Biztositsa,
hogy a gyermekek ne jatsszanak a készulékkel.

» Ha az akkumulator teljesen feltélt6dott, vegye ki
a toltébol.

* Ne zarja rovidre a terméket.
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Tartsa a terméket tisztan, és napfénytél tavol.

Villdmlas kockazata esetén ne hasznalja a terméket.

A késziléket csokkent fizikai, érzékelési vagy

mentalis képességekkel rendelkezd, illetve a sziikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személy
(beleértve a gyermekeket is) csak akkor hasznalhatja,
ha a biztonsagukért felelés személy felligyeli 6ket vagy
Utmutatast nyujt szamukra.

A sériilések és a veszély elkerulése végett, ha tapkabel
megsérult, azt a gyarténak, szervizmiihelynek vagy
képzett szakembernek kell kicserélnie.

Gyermekek csak felligyelet mellett végezhetnek
tisztitast és karbantartast.

A

F|GYELMEZTETES! Aramiitésveszély,

ha a készlléket foldelés nélkil hasznaljak.

Az eurdpai piacra

.

A készlléket 8 éven fellili gyermekek, illetve

csOkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez®, vagy a készilék mikodtetésében jaratlan
személyek is hasznalhatjak, amennyiben ezt felligyelet
mellett teszik, illetve ismerik a késziilék biztonsagos
miikodtetésének modjat és az azzal jar6 veszélyeket.

HASZNALAT

* 60 °C (140 °F) feletti hdmérséklet esetén az
akkumulator nem toltédik.

* Hiba esetén a terméken 1évé figyelmeztetd szimbdlum
vilagitani kezd.

* Az akkumulatortoltét csak foldelt fali aljzathoz szabad
csatlakoztatni.

* Az akkumulatort toltés kdzben jol szell6z6 helyen kell
tartani.

AZ AKKUMULATOR TOLTESE

c VIGYAZAT: Az akkumulatort csak 5 °C

(41 °F) és 40 °C (104 °F) koz6tti kérnyezeti
1. Csatlakoztassa az akkumulatortoltét

hémérséklet esetén toltse.
a tapcsatlakozéhoz. A toltést jelzé LED vilagitani kezd.

kizardlag a tipustablan szerepl6 feszlltségi
és frekvenciaju tapcsatlakozéhoz
csatlakoztassa.

c VIGYAZAT: Az akkumulatortéltét
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2. Helyezze az akkumulatort az akkumulatortéitébe. Ha

az akkumulatortdltén 1évé toltésjelzé LED vilagitani

kezd, az akkumulator megfeleléen érintkezik az 1.

akkumulatortoltével.

3. Ha az akkumulator teljesen felt6ltédott, a LED-es
akkumulatorjelzén 1évé dsszes LED vilagit.

4. Vegye ki az akkumulatort a toItébdl.

HIBAELHARITAS

AZ AKKUMULATOR GYORSTOLTESE

Helyezze az akkumulatort az akkumulatortdltébe.

2. Nyomja meg a gyorstolté gombot.

gombot.

3. A gyorstoltés ledllitdsahoz nyomja meg a gyorstoltd

Hibajelenségek

Ok

Megoldas

Az akkumulatortoltén Iévé hibajelzd
LED és az akkumulatoron 1évé hémér-
sékletjelz6 szimbolum villog.

Hémérséklet-ingadozas, az akkumula-
tor tul hideg vagy tul meleg a toltéshez.

Az akkumulatortoltét 5°C (41°F) és
40°C (104°F) kozotti kornyezeti hémér-
sékleten hasznalja. Hagyja leh(lni az
akkumulatort.

Az akkumulatortolté hibajelzé LED-je
villog, és az akkumulator toltottségi al-
lapota teljesen feltoltott allapotot jelez.

Az akkumulator tultoltédik.

Tavolitsa el az akkumulatort, és varjon
15 percet. Ellenérizze az akkumulator
toltottségi allapotat.

Helyezze az akkumulatort a termékbe,
és jarassa a késziléket 5 percig.

Forduljon markakeresked&jéhez.
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Hibajelenségek

Ok

Megoldas

Az akkumulatortolté hibajelzé LED-je
villog, és az akkumulator toltottségi al-
lapota alacsony.

Az akkumulator lemerdilt.

Tavolitsa el az akkumulatort, és varjon
15 percet. Ellenérizze az akkumulator
toltottségi allapotat.

Forduljon méarkakereskedéjéhez.

Az akkumulatortolté hibajelzé LED-je
pirosan vilagit.

Maradandé akkumulatortdlté-hiba.

Forduljon markakereskedéjéhez.

Az akkumulatortélté hibajelzé LED-je
pirosan villog, és az akkumulatoron Ié-
v6 hibajelzé LED pirosan vilagit.

Hibas akkumulator.

Forduljon markakereskeddjéhez.

Az akkumulatortoltén 1évé hibajelzé
LED villog. Az akkumulator nem jelez
hibat.

Ideiglenes hiba.

Tavolitsa el az akkumulatort a toltébol
vagy az eszkdzbdl, és varjon 60 ma-
sodpercet.

Helyezze az akkumulatort a toltébe, és
toltse fel.

SZALLITAS ES RAKTAROZAS
« Kereskedelmi szallitdsnal — harmadik fél és .
szallitmanyozo6 cégek esetén is — be kell tartani

eldirast.

a csomagolasra és cimkézésre vonatkozo specialis

elbirasokat. Tartsa be az 6sszes vonatkoz6 nemzeti

Tartsa tavol a terméket fémtargyaktél, példaul szegektdl,
csavaroktol és ékszerektdl.
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Helyezze a terméket egy szaraz és tiszta helyre.

A kérnyezeti h6mérsékletnek 5 °C/41 °F és 25 °C/77 °F
kozott kell lennie.

Ne tarolja a terméket kézvetlen napfénynek kitett
helyen.

Téarolas el6tt tisztitsa meg a terméket.

A tarolas soran ne hagyja az akkumulatort az
akkumulatortéltében.

HULLADEKKEZELES

A Husqvarna termékek nem min&siilnek haztartasi
hulladéknak, és artalmatlanitasukat kizarélag
a kézikdnyvben leirtaknak megfeleléen szabad elvégezni.

Kovesse a helyi artalmatlanitasi eldirasokat és

a vonatkozé szabalyozasokat.

Az akkumulatort6lté és a csomagolas ujrahasznositasat
egy megfeleld, Ujrahasznositasra szolgal6 ponton kell
elvégezni.

Az akkumulator Ujrahasznositasaval és
artalmatlanitasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért
forduljon az illetékes Husqvarna markakereskedéhoz.

MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatokat lasd az akkumulatortolté tipustablajan.
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PANORAMICA DEL PRODOTTO
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No o s wp

Presa di corrente

Pulsante di ricarica rapida

LED di carica

LED di errore sul caricabatterie

Batteria (Husqvarna 100-B750X non inclusa)
Batteria (Husqvarna 100-B380X non inclusa)
. Caricabatteria

SIMBOLI RIPORTATI SUL PRODOTTO

q

IPX4

AVVERTENZA! questo prodotto puo6 essere
pericoloso e causare lesioni gravi o mortali
all'operatore o a terzi. Prestare attenzione e
utilizzare il prodotto correttamente.

Prima dell'uso, leggere attentamente il
manuale operatore e accertarsi di aver
compreso le istruzioni.

Il prodotto € conforme alle direttive CE
vigenti.

IPX4 - Il prodotto & dotato di protezione
contro gli spruzzi d'acqua.

Messa a terra protettiva.

Il prodotto o I'imballaggio del prodotto non &
I un rifiuto domestico.

aaaassxXxxx La targhetta dati di funzionamento mo-
stra il numero di serie. yyyy & I'anno di
produzione, Ww ¢ la settimana di produ-
zione.

Nota: Altri simboli o decalcomanie sul prodotto
riguardano particolari requisiti necessari per la certificazione
in determinate aree commerciali.

DEFINIZIONI DI SICUREZZA

Le avvertenze, le precauzioni e le note sono utilizzate per
evidenziare le parti importanti del manuale.
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AVVERTENZA: utilizzato se & presente

un rischio di lesioni o morte dell'operatore o di
passanti nel caso in cui le istruzioni del manuale
non vengano rispettate.

ATTENZIONE: Utilizzato se & presente
un rischio di danni al prodotto, ad altri materiali
oppure alla zona adiacente nel caso in cui le
istruzioni del manuale non vengano rispettate.

Nota: utilizzato per fornire ulteriori informazioni
necessarie in una determinata situazione.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
IMPORTANTI

AVVERTENZA: Leggere attentamente

tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza.
La mancata osservanza delle avvertenze e delle
istruzioni pud dare luogo a scosse elettriche,
incendi e/o gravi lesioni.

Nota: conservare tutte le avvertenze e le istruzioni.

« Caricare il prodotto solo con batterie originali PACE
Husqvarna. Per eventuali domande, contattare il
rivenditore Husqgvarna.

* Non tentare di smontare o riparare il prodotto. Tutte
le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente
da un rivenditore autorizzato. Non utilizzare un prodotto
difettoso o danneggiato.

« Evitare sollecitazioni meccaniche eccessive sul
prodotto.

« | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

« Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini. |
bambini devono essere sorvegliati per evitare che
giochino con I'apparecchio.

* Non tenere la batteria nel caricabatterie quando &
completamente carica.

« Non provocare il cortocircuito del prodotto.

« Tenere il prodotto pulito e lontano dalla luce solare.

* Non utilizzare in ambienti in cui sia presente il rischio di
fulmini.

» L’apparecchio non & destinato all'utilizzo da parte
di persone (bambini inclusi) con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali, oppure con mancanza
di esperienza e conoscenza, a meno che non siano
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controllate o siano state istruite durante I'utilizzo da una
persona responsabile della loro sicurezza.

Per evitare qualsiasi pericolo, se il cavo di alimentazione
€ danneggiato, deve essere sostituito dal produttore,
una sua officina o da personale qualificato equivalente.
La pulizia e la manutenzione non devono essere
eseguite da bambini senza la supervisione di adulti.

AVVERTENZA: Pericolo di scosse

elettriche nei casi in cui I'apparecchio venga
utilizzato senza messa a terra.

Per il mercato europeo.

L'apparecchio pud essere utilizzato da bambini di
almeno 8 anni e da persone con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte o che non abbiano
esperienza o conoscenze previe, a patto che abbiano
ricevuto assistenza o istruzioni per I'uso dell'apparecchio
in modo sicuro e purché ne comprendano i rischi.

UTILIZZO

.

La batteria non si carica se la sua temperatura &
superiore a 60 °C.

Il simbolo di avvertenza sul prodotto si accende quando
si verifica un errore.

Il caricabatterie deve essere collegato esclusivamente a
una presa di corrente dotata di messa a terra.

Durante la ricarica, la batteria deve trovarsi in un'area
ben ventilata.

RICARICA DELLA BATTERIA

ATTENZIONE: caricare Ia batteria solo

con una temperatura ambiente compresa tra 5
°C e 40 °C.

Collegare il caricabatterie a una presa di corrente. Il
LED di carica si accende.

ATTENZIONE: Collegare il

caricabatterie solo a una presa di corrente
con la tensione e la frequenza indicate sulla
targhetta dati di funzionamento.

Inserire la batteria nel caricabatteria. Quando il LED
di carica sul caricabatterie si accende, la batteria
collegata correttamente al caricabatterie.

La batteria & completamente carica quando tutti i LED
dellindicatore LED della batteria sono accesi.

Rimuovere la batteria dal caricabatterie.
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RICARICA RAPIDA DELLA BATTERIA

1. Inserire la batteria nel caricabatteria.

RICERCA DEI GUASTI

2. Premere il pulsante di ricarica rapida.

3. Per interrompere la ricarica rapida, premere il pulsante
di ricarica rapida.

Sintomi

Causa

Soluzione

Il LED di errore sul caricabatteria e il
simbolo della temperatura sulla batteria
lampeggiano.

Deviazione di temperatura, la batteria &
troppo fredda o troppo calda per poter
essere caricata.

Utilizzare il caricabatterie a temperatu-
re ambiente comprese tra 5°Ce 40°C.
Lasciare che la batteria si raffreddi.

Il LED di errore sul caricabatteria lam-
peggia e lo stato di carica indica che la
batteria € completamente carica.

La batteria & troppo carica.

Rimuovere la batteria e attendere 15
minuti. Controllare lo stato di carica del-
la batteria.

Inserire la batteria nel prodotto e av-
viarlo per 5 minuti.

Rivolgersi al proprio rivenditore.

Il LED di errore lampeggia sul carica-
batteria e lo stato di carica della batte-
ria & basso.

La batteria & scarica.

Rimuovere la batteria e attendere 15
minuti. Controllare lo stato di carica del-
la batteria.

Rivolgersi al proprio rivenditore.
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Sintomi Causa

Soluzione

Il LED di errore sul caricabatteria & ros-
Sso.

Errore permanente del caricabatterie. Rivolgersi al proprio rivenditore.

Il LED di errore sul caricabatteria lam- | Batteria difettosa.
peggia in rosso e il LED di errore sulla
batteria e rosso.

Rivolgersi al proprio rivenditore.

Il LED di errore sul caricabatteria lam- | Errore temporaneo.

peggia. Nessun errore sulla batteria.

Rimuovere la batteria dal caricabatteria
o dallo strumento e attendere 60 se-
condi.

Inserire la batteria nel caricabatteria e
caricarla.

TRASPORTO E RIMESSAGGIO

.

Rispettare i requisiti speciali riportati sulla confezione e
sulle etichette per il trasporto commerciale, comprese
quelle di terzi e corrieri. Rispettare tutte le norme
nazionali vigenti.

Conservare il prodotto lontano da oggetti metallici, come
ad esempio chiodi, viti o gioielli.

Conservare il prodotto in un ambiente asciutto e pulito.
La temperatura ambiente deve essere compresa tra 5
°Ce25°C.

* Non stoccare il prodotto alla luce diretta del sole.
« Pulire il prodotto prima di stoccarlo.

* Non conservare la batteria nel caricabatteria durante lo
stoccaggio.

SMALTIMENTO

| prodotti Husqvarna non sono rifiuti domestici e devono
essere smaltiti secondo le indicazioni fornite in questo
manuale.

1
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« Rispettare le norme locali e le normative vigenti sullo
smaltimento.

* Riciclare il caricabatterie e la confezione presso un
apposito centro di smaltimento.

« Consultare il proprio rivenditore locale Husqvarna per
maggiori informazioni su come riciclare e smaltire la
batteria.

DATI TECNICI

Per i dati tecnici, fare riferimento alla targhetta dati di
funzionamento del caricabatterie.
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GAMINIO APZVALGA
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Kistukas

Greitojo jkrovimo mygtukas

|krovimo Sviesos diodas

Klaidos LED indikatorius jkroviklyje

Akumuliatorius (Husqvarna 100-B750X néra komplekte)
Akumuliatorius (Husqvarna 100-B380X néra komplekte)
Akumuliatoriaus jkroviklis

SIMBOLIAI ANT GAMINIO

|SPEJIMAS! Sis gaminys gali biiti pavojingas
ir rimtai suZeisti arba prazudyti naudotojg
arba aplinkinius. Bukite atsargus ir tinkamai
naudokite gaminj.

No o s wp

Prie$ naudodami, atidzZiai perskaitykite
naudojimo instrukcija ir sitikinkite, kad viska
gerai supratote.

C € Sis gaminys atitinka taikomas EB direktyvas.

I PX4 IPX4 - gaminys yra apsaugotas nuo
vandens pursly.

Apsauginis jzeminimas.

Gaminys ar gaminio pakuoté nepriskiriami

I buitinéms atliekoms.

YYYYWWXOXX Nominaliy parametry ploksteléje nurody-
tas serijos numeris. yyyy yra pagamini-
mo metai, Ww yra pagaminimo savaité.

Pasizymeékite: kiti ant gaminio pateikti simboliai
(lipdukai), skirti kity komerciniy teritorijy sertifikavimo
reikalavimams.

SAUGOS ZENKLY REIKSMES

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.
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A

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
naudotojui ar Salia esantiems asmenims kyla
mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus arba,
jei nesilaikoma vadove pateikty nurodymy.

A

PASTABA: Naudojamas, kai kyla pavojus
sugadinti gaminj, kitas medziagas arba padaryti
zalg aplinkai, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai informacijai
apie konkrecig situacijg pateikti.

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

A

PERSPEJIMAS: Perskaitykite visus
saugos spejimus ir instrukcijas. Nesilaikydami
ispejimy ir instrukcijy galite patirti elektros
smugj, sukelti gaisrg ir (arba) rimtai susizeisti.

Pasiiymékite: I8saugokite visus jspéjimus ir

instrukcijas.

Gaminyje naudokite tik originalius ,Husqvarna“ PACE
akumuliatorius. Jei kyla klausimy, susisiekite su
,Husqvarna“ prekybos atstovu.

Nebandykite gaminio iSmontuoti ar taisyti. Visus
remonto darbus turi atlikti tik patvirtintas prekybos
atstovas. Nenaudokite sugadinto arba pazeisto gaminio.
Saugokite gaminj nuo mechaniniy smigiy.

Vaikams su prietaisu zaisti negalima.

Saugokite gaminj nuo vaiky. Zidirékite, kad su prietaisu
nezaisty vaikai.

VisiSkai jkrauto akumuliatoriaus nelaikykite jkroviklyje.
Nesukelkite gaminio trumpojo jungimo.

Laikykite gaminj Svary, atokiau nuo saulés Sviesos.
Nenaudokite gaminio, kai kyla Zaibo pavojus.

Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (tarp jy ir
vaikams) su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais
gebéjimais, neturintiems patirties ir Ziniy, nebent asmuo,
atsakingas uz jy sauga, juos prizidri ir pateiké
atitinkamas prietaiso naudojimo instrukcijas.

Jei pazeistas maitinimo laidas, siekiant iSvengti pavojuy,
ji privalo pakeisti gamintojas, paslaugy atstovas ar
atitinkamai kvalifikuotas specialistas.

Be priezilros vaikai neturéty valyti prietaiso ir atlikti
naudotojo atliekamy techninés priezitros darby.
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A

PERSPEJ IMAS: Elektros smugio

pavojus ten, kur prietaisas naudojamas be
jzeminimo jungties.

Europos rinkai

Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir
kiti asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais
sugebéjimais, arba stokojantys patirties ar ziniy, jei

naudojimo ir supranta gresiancius pavojus.

NAUDOJIMAS

.

Jei akumuliatoriaus temperatira yra didesné nei 60 °C
(140 °F), jo nepavyks jkrauti.

Gaminio jspéjimo simbolis ima Sviesti jvykus klaidai.
Akumuliatoriaus jkroviklj galima jungti tik j Zemintg
maitinimo lizda.

|kraunamas akumuliatorius turi bati gerai védinamoje
vietoje.

AKUMULIATORIAUS |KROVIMAS

A

PASTABA: Akumuliatoriy jkraukite tik nuo
5 °C (41 °F) iki 40 °C (104 °F) aplinkos
temperatiroje.

1. Prijunkite akumuliatoriaus jkroviklj prie maitinimo lizdo.
|siziebia jkrovimo Sviesos diodas.

PASTABA: Prijunkite akumuliatoriaus
jkroviklj tik prie nominaliy parametry
ploksteléje nurodytos jtampos ir daznio
maitinimo lizdo.

2. Akumuliatoriy jstatykite j jkroviklj. Kai jsiziebia
akumuliatoriaus jkroviklio jkrovimo LED, akumuliatorius
prijungtas prie jkroviklio tinkamai.

3. Kai akumuliatorius visiSkai jkrautas Sviecia visos LED
indikatoriaus lemputés.

4. 18 jkroviklio iSimkite akumuliatoriy.

GREITASIS AKUMULIATORIAUS

IKROVIMAS

1. Akumuliatoriy jstatykite j jkroviklj.

2.

Paspauskite greitojo jkrovimo mygtuka.

1528 - 003 - 18.01.2022

113



3. Norédami sustabdyti greitajj jkrovimg, paspauskite

greitojo jkrovimo mygtuka.

GEDIMAI IR JY SALINIMAS

Pozymiai

Priezastis

Sprendimas

Mirksi LED klaidos indikatorius ant aku-
muliatoriaus kroviklio ir temperaturos
simbolis ant akumuliatoriaus.

Temperatiros svyravimai, akumuliato-
rius yra per $altas arba per karstas, kad
galima baty jj jkrauti.

Naudokite akumuliatoriaus jkroviklj
kambario temperatiroje nuo 5°C (41°F)
iki 40°C (104°F). Leiskite akumuliatoriui
atvésti.

Mirksi LED klaidos indikatorius ant aku-
muliatoriaus jkroviklio ir rodoma, kad
akumuliatorius visi$kai jkrautas.

Akumuliatorius jkraunamas per intensy-
viai.

I1Simkite akumuliatoriy ir palaukite 15
min. Patikrinkite akumuliatoriaus jkro-
vos lygi.

|dékite akumuliatoriy atgal | gaminj ir
paleiskite gaminj 5 minutéms.

Susisiekite su savo prekybos atstovu.

Mirksi LED klaidos indikatorius ant aku-
muliatoriaus jkroviklio ir rodoma, kad
ikrovos lygis yra Zemas.

Baterija iSsikrove.

I1Simkite akumuliatoriy ir palaukite 15
min. Patikrinkite akumuliatoriaus jkro-
vos lygi.

Susisiekite su savo prekybos atstovu.
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Pozymiai

Priezastis

Sprendimas

LED klaidos indikatorius ant akumulia-
toriaus jkroviklio dega raudonai.

Nepataisoma akumuliatoriaus jkroviklio
klaida.

Susisiekite su savo prekybos atstovu.

LED klaidos indikatorius ant akumulia-
toriaus jkroviklio mirksi raudonai, o LED
klaidos indikatorius ant akumuliatoriaus
dega raudonai.

Pazeistas akumuliatorius.

Susisiekite su savo prekybos atstovu.

Mirksi LED klaidos indikatorius ant aku-
muliatoriaus jkroviklio. Ant akumuliato-
riaus nerodoma jokia klaida.

Laikina klaida.

ISimkite akumuliatoriy i$ jkroviklio arba
jrankio ir palaukite 60 sekundziy.

|dékite akumuliatoriy | akumuliatoriaus
ikroviklj ir jkraukite akumuliatoriy.

GABENIMAS IR LAIKYMAS

« Laikykités specialiy komerciniy kroviniy gabenimui,
iskaitant treciyjy Saliy ar tarpininko transporto
priemonémis, taikomy reikalavimy dél pakavimo
ir zymejimo. Laikykités visy taikomy nacionaliniy

reikalavimy.

« Laikykite gaminj atokiau nuo metaliniy daikty,
pavyzdzZiui, viniy, varzty ar juvelyriniy dirbiniy.

« Laikykite gaminj sausoje, $varioje vietoje. Aplinkos .
temperatira turi bati nuo 5 °C / 41 °F iki 25 °C / 77 °F.

« Nelaikykite gaminio tiesioginiuose saulés spinduliuose.
« Prie§ sandéliuodami iSvalykite gaminj.

ikroviklyje.
SALINIMAS

« Sandéliavimo metu nelaikykite akumuliatoriaus

Husqgvarna gaminiai néra buitinés atliekos ir turi bati iSmesti
Siame vadove nurodytu bidu.

Laikykités vietiniy atlieky Salinimo reikalavimy ir
galiojanciy teisés akty.
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« ISmeskite akumuliatoriaus jkroviklj ir pakuote
atitinkamoje atlieky Salinimo vietoje.

« Norédami gauti daugiau informacijos apie tai, kaip
perdirbti ir iSmesti akumuliatoriy, kreipkités | vietinj
Husqgvarna prekybos atstova.

TECHNINIAI DUOMENYS

Techniniy duomeny ieSkokite akumuliatoriaus jkroviklio
nominaliy parametry ploksteléje.
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IZSTRADAJUMA PARSKATS
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Kontaktdaksa

Atras uzlades poga

Uzlades LED indikators

Ladétaja kludu LED indikators

Akumulators (Husqvarna 100-B750X — nav ieklauts
komplekta)

Akumulators (Husqvarna 100-B380X — nav ieklauts
komplekta)

7. Akumulatora ladétajs

SIMBOLI UZ IZSTRADAJUMA

BRIDINAJUMS. Sis izstradajums var bit
bistams un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citiem cilvékiem.
Esiet uzmanigs un lietojiet produktu pareizi

o wbd =~

I

Ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu un
pirms izstradajuma lietoSanas parliecinieties,
vai izprotat instrukcijas.

Sis izstradajums atbilst piemérojamo EK
direktivu prasibam.

I PX4 IPX4 — izstradajums ir aizsargats pret tdens
Slakatam.

Aizsargajosa iezemésana.

Izstradajums vai iepakojums nav sadzives
I atkritumi.

YYYYWWXXXX Datu plaksnité ir noradits sérijas nu-
murs. yyyy ir razo$anas gads, ww ir ra-
zo$anas nedéla.

Piezime: Parsjie uz izstradajuma noraditie simboli/
uzlimes attiecas uz dazu tirdzniecibas nozaru prasibam.

DROSIBAS DEFINICIJAS

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja rokasgramatas
dalas.
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BRIDINAJUMS: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju neievéro$anas
dé| operatoram vai blakus eso$ajam personam
draud traumu vai naves risks.

A
A

IEVEROJIET: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju neievéro$anas
dél rodas izstradajuma, citu materialu vai blakus
esosas teritorijas bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku informaciju,
kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

SVARIGI NORADIJUMI PAR DROSIBU

A

BRTD|NAJ UMS: Iziasiet visus drogibas

bridinajumus un noradijumus. Neievérojot
bridinajumus un noradijumus, var rasties
elektrotrauma, aizdegSanas un/vai smagas
traumas.

Piezime: Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas.

Izstradajuma uzladgjiet tikai Husqvarna originalos
PACE akumulatorus. Jautajumu gadijuma sazinieties ar
Husqvarna izplafitaju.

|zstradajumu nedrikst izjaukt vai labot. Visi remontdarbi
javeic tikai apstiprinatam izplatitdjam. Nelietojiet
defektivu vai bojatu izstradajumu.

Nepaklaujiet izstradajumu mehaniskiem triecieniem.
Bérni nedrikst spéléties ar So ierici.

NodroSiniet, lai bérni nevarétu piekldt izstradajumam.
Uzraugiet, lai bérni nespélétos ar ierici.

Kad akumulators pilniba uzladéts, iznemiet to no
akumulatora ladétaja.

Neizraisiet izstradajuma Tsslégumu.

Gadajiet, lai izstradajums ir tirs, un sargiet to no saules
gaismas.

Neizmantojiet, ja ir paredzama zibeno3ana.

So izstradajumu nedrikst lietot personas (tostarp

bérni) ar ierobezotam kustibam, manu vai garigiem
traucéjumiem un personas ar nepietiekamu lietoSanas
pieredzi vai zinaSanam, iznemot gadijumus, kad par $o
personu dro$ibu atbildiga persona Sis personas uzrauga
vai ir atbilstoSi instrugjusi.

Ja stravas vads ir bojats, razotajam, ta apkopes
parstavim vai lidzvertigi kvalificétai personai tas ir
janomaina, lai novérstu bistamibu.
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.

lerices tiri$anu un apkopes darbus bérni drikst veikt tikai
atbildigas personas uzraudziba.

A

BRTD|NAJ UMS: Elektrosoka

apdraudéjums, ja ierici izmanto bez zeméjuma.

Eiropas tirgum

.

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam
spéjam vai bez pieredzes un zinaSanam tikai tad, ja tos
uzrauga vai instrué par ierices drosu lietoSanu un tie
saprot iesp&jamo risku.

DARBIBA

Akumulators netiks uzladéts, ja akumulatora
temperatiira parsniedz 60 °C (140 °F).

Ja radusies kluda, iedegas izstradajuma bridinajuma
simbols.

Akumulatora ladétajs ir japievieno tikai zemétai
kontaktligzdai.

Uzlades laika akumulators ir janovieto labi ventiléta
vieta.

AKUMULATORA UZLADE

A

IEVEROJIET: uziadsjiet akumulatoru tikai

tad, kad gaisa temperatira ir robezas no 5°C
(41 °F) idz 40°C (104 °F).

1. Piesléedziet akumulatora ladétaju stravas padevei.
ledegas uzlades LED indikators.
IEVEROJIET: Pieslédziet akumulatora
ladétaju tikai atbilstoSi spriegumam un
frekvencei, kas noradita uz datu plaksnites.
2. levietojiet akumulatoru akumulatora ladétaja. Ja
iedegas akumulatora ladétaja uzlades LED indikators,
akumulators ir pareizi pievienots ladétajam.
3. Akumulators ir pilniba uzladéts, kad deg visas LED
lampinas LED indikatora.
4. lznemiet akumulatoru no ladétaja.
AKUMULATORA ATRA UZLADE
1. levietojiet akumulatoru akumulatora ladétaja.
2. Nospiediet atras uzlades pogu.
3. Lai apturétu atro uzladi, nospiediet atras uzlades pogu.
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PROBLEMU NOVERSANA

Pazimes

Célonis

Risinajums

Mirgo akumulatora ladétaja klidu LED
indikators un akumulatora temperata-
ras simbols.

Temperatiras novirze, akumulators ir
parak auksts vai parak karsts, lai to uz-
ladétu.

Izmantojiet akumulatora ladétaju, ja ap-
kartéjas vides temperatira ir no 5°C
(41°F) 'dz 40°C (104°F). Laujiet aku-
mulatoram atdzist.

Mirgo akumulatora ladétaja kludu
LED indikators, un akumulatora stavok-
lis tiek radits ka pilniba uzladéts.

Akumulators ir parak daudz uzladéts.

Nonemiet akumulatoru un pagaidiet
15 min. Parbaudiet akumulatora uzla-
des limeni.

levietojiet akumulatoru izstradajuma un
darbiniet izstradajumu 5 minates.

Sazinieties ar izplafitaju.

Mirgo akumulatora ladétaja kludu LED
indikators, un akumulatora uzlades Ii-
menis ir zems.

Akumulators ir izladgjies.

Nonemiet akumulatoru un pagaidiet
15 min. Parbaudiet akumulatora uzla-
des limeni.

Sazinieties ar izplafitaju.

Akumulatora ladétaja kludu LED indika-
tors deg sarkana krasa.

Pastaviga akumulatora ladétaja kluda.

Sazinieties ar izplatitaju.
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Pazimes Célonis Risinajums

Akumulatora ladétaja klidu LED indika- | Bojats akumulators. Sazinieties ar izplatitaju.
tors mirgo sarkana krasa, un akumula-
tora LED indikators deg sarkana krasa.

Mirgo akumulatora ladétaja klidu LED | Pagaidu kluda. Iznemiet akumulatoru no ladétaja vai
indikators. Nav akumulatora kladu. instrumenta un pagaidiet 60 sekundes.

levietojiet akumulatoru ladétaja un uz-

ladgjiet to.

TRANSPORTESANA UN UTILIZESANA
UZGLABASANA Husqvarna izstradajumi nav sadzives atkritumi un tie ir
« levérojiet ipadas prasibas, kas noraditas uz iepakojuma Jautilizé atbilstosi rokasgramatas noradijumiem.

un uzlimém attieciba uz komercialu transportésanu, ka « levérojiet vietéjas utiliz€Sanas prasibas un

ari tre§as puses un transportétaju prasibas. levérojiet piemérojamos noteikumus.

visus spéka esosos valsts likumus. +  Nododiet akumulatora ladé&taju un iepakojumu atbilsto$a
« Uzglabajiet izstradajumu vieta, kur tuvuma nav metala parstrades vieta.

priekSmetu, pieméram, naglu, skriivju vai rotaslietu. +  Laiiegltu papildinformaciju par akumulatora parstradi
« Novietojiet izstradajumu sausa un fira vieta. Gaisa un utilizéSanu, sazinieties ar vietéjo Husqvarna

temperaturai ir jabat no 5 °C/41 °F idz 25 °C/77 °F. izplafitaju.

* Neglab3jiet izstradajumu tie$a saules gaisma.
« Pirms izstradajuma novieto$anas glabasanai notiriet to.
* Glabasanas laika neturiet akumulatoru ladétaja.
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TEHNISKIE DATI

Tehniskie dati ir noraditi uz akumulatora ladétaja datu
plaksnites.
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GAMBARAN KESELURUHAN PRODUK
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No o s wp

Palam kuasa

Butang cas pantas

LED pengecasan

LED ralat pada pengecas

Bateri (Husqvarna 100-B750X tidak disertakan)
Bateri (Husqvarna 100-B380X tidak disertakan)
. Pengecas bateri

SIMBOL PADA PRODUK

q

IPX4

AMARAN! Produk ini boleh membahayakan
dan menyebabkan kecederaan serius atau

kematian kepada pengendali dan orang lain.

Berhati-hati dan gunakan produk dengan
betul

Baca manual pengendali dengan teliti dan
pastikan bahawa anda memahami arahan
sebelum penggunaan.

Produk ini mematuhi arahan EC yang
berkenaan.

IPX4 - Produk ini mempunyai perlindungan
daripada percikan air.

Bumi pelindung.

Produk atau pakej produk bukan bahan
I buangan domestik.

YYYYWWXXXX Penarafan menunjukkan nombor siri.
yyyy ialah tahun pengeluaran, ww ialah
minggu pengeluaran.

Nota: Simbol/pelekat lain pada produk merujuk kepada
keperluan pensijilan untuk sesetengah bahagian komersial.

TAKRIFAN KESELAMATAN

Amaran, awasan dan nota digunakan untuk menunjukkan
bahagian yang amat penting dalam manual.
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A

AMARAN: Digunakan jika terdapat risiko
kecederaan atau kematian kepada pengendali
atau orang sekeliling jika arahan dalam manual
tidak dipatuhi.

A

AWAS: Digunakan jika terdapat kerosakan
kepada produk, bahan lain atau kawasan
berhampiran jika arahan dalam manual tidak
dipatuhi.

Nota: Digunakan untuk memberikan maklumat lanjut
yang perlu dalam situasi tertentu.

ARAHAN KESELAMATAN PENTING

A

AMARAN Baca semua amaran

keselamatan dan semua arahan. Kegagalan
mematuhi semua amaran dan arahan mungkin
menyebabkan kejutan elektrik, kebakaran dan/
atau kecederaan serius.

Nota: Simpan semua amaran dan arahan.

Hanya cas bateri PACE asli Husqvarna dengan produk.
Untuk pertanyaan, sila hubungi pengedar Husqvarna.
Jangan cuba memisahkan bahagian atau membaiki
produk. Semua pembaikan perlu dilakukan oleh
pengedar yang diluluskan sahaja. Jangan gunakan
produk yang rosak.

Jangan sebabkan kejutan mekanikal terhadap produk.
Kanak-kanak tidak seharusnya bermain dengan
perkakas ini.

Jauhi produk daripada kanak-kanak. Kanak-kanak
seharusnya diawasi agar mereka tidak bermain dengan
perkakas.

Jangan simpan bateri dalam pengecas bateri apabila
bateri dicas sepenuhnya.

Jangan litar pintaskan produk.

Pastikan produk sentiasa bersih dan jauh daripada
cahaya matahari.

Jangan gunakan apabila terdapat risiko kilat.

Perkakas tidak boleh digunakan oleh (termasuk kanak-
kanak) dengan kelainan keupayaan fizikal, deria

atau mental, atau kekurangan pengalaman dan
pengetahuan, melainkan mereka diawasi atau diberikan
arahan tentang cara menggunakan perkakas oleh orang
yang bertanggungjawab terhadap keselamatan mereka.
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Jika kord bekalan rosak, kord mesti digantikan oleh
pengeluar, ejen servis atau pihak yang mempunyai
kelayakan yang sama untuk mengelakkan bahaya.
Pembersihan dan penyelenggaraan tidak boleh
dilakukan oleh kanak-kanak tanpa pengawasan.

A

AMARAN: Bahaya renjatan elektrik tempat
perkakas digunakan tanpa sambungan bumi.

Untuk pasaran Eropah

Perkakasan ini boleh digunakan kanak-kanak yang
berumur 8 tahun ke atas dan orang dengan
keupayaan fizikal, deria atau mental yang kurang

atau kekurangan pengalaman dan pengetahuan jika
mereka diberikan pengawasan dan arahan berkaitan
penggunaan perkakasan dalam cara yang selamat dan
memahami bahaya yang mungkin berlaku.

PENGENDALIAN

Bateri tidak akan dicas jika suhu bateri lebih daripada
60°C (140°F).

Simbol amaran pada produk menyala apabila ralat telah
berlaku.

Pengecas bateri hanya boleh dipasangkan pada salur
keluar kuasa yang dibumikan.

Bateri mesti diletakkan di kawasan yang mempunyai
pengudaraan yang baik semasa pengecasan.

UNTUK MENGECAS BATERI

A

AWAS: Hanya cas bateri apabila suhu
sekeliling adalah antara 5°C (41°F) hingga 40°C
(104°F).

1.

Sambungkan pengecas bateri kepada salur keluar
kuasa. LED pengecasan akan dihidupkan.

A

Masukkan bateri ke dalam pengecas bateri. Apabila
LED pengecasan pada pengecas bateri dihidupkan,
bateri disambungkan dengan betul kepada pengecas
bateri.

AWAS: Hanya sambungkan pengecas
bateri pada salur keluar kuasa dengan
voltan dan frekuensi yang ditentukan pada
plat penarafan.

Bateri dicas sepenuhnya apabila semua LED pada
penunjuk LED pada bateri dihidupkan.

4. Keluarkan bateri dari pengecas bateri.
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UNTUK MENGECAS PANTAS BATERI

1. Masukkan bateri ke dalam pengecas bateri.

PENYELESAI MASALAH

pantas.

2. Tekan butang cas pantas.
3. Untuk menghentikan cas pantas, tekan butang cas

Simptom

Punca

Penyelesaian

LED ralat pada pengecas bateri dan
simbol suhu pada bateri berkelip.

Sisihan suhu, bateri terlalu sejuk atau
terlalu panas untuk dicas.

Gunakan pengecas bateri dalam suhu
sekeliling antara 5°C (41°F) dan 40°C
(104°F). Biarkan bateri menyejuk.

LED ralat pada Pengecas bateri berke-
lip dan keadaan bateri cas menunjuk-
kan dicas sepenuhnya.

Bateri dicas terlalu banyak.

Tanggalkan bateri dan tunggu 15 min.
Periksa keadaan cas bateri.

Masukkan bateri ke dalam produk dan
hidupkan produk selama 5 minit.

Rujuk wakil pembekal anda.

LED ralat pada Pengecas bateri berke-
lip dan keadaan bateri cas menunjuk-
kan cas adalah rendah.

Bateri dinyahcas.

Tanggalkan bateri dan tunggu 15 min.
Periksa keadaan cas bateri.

Rujuk wakil pembekal anda.

LED ralat pada pengecas bateri adalah
merah.

Ralat pengecas bateri kekal.

Rujuk wakil pembekal anda.
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Simptom

Punca

Penyelesaian

LED ralat pada pengecas bateri berke-
lip merah dan LED ralat pada bateri
adalah merah.

Bateri rosak.

Rujuk wakil pembekal anda.

LED ralat pada pengecas bateri berke-
lip. Tiada ralat pada bateri.

Ralat sementara.

Tanggalkan bateri daripada pengecas
atau alat dan tunggu 60 saat.

Masukkan bateri ke dalam pengecas
bateri dan cas bateri.

PEMINDAHAN DAN PENYIMPANAN

Patuhi keperluan khas pada pakej dan label untuk
pemindahan komersial, termasuk oleh pihak ketiga dan
ejen pengangkutan. Patuhi semua peraturan negara

yang berkenaan.

Jauhi produk dari objek logam seperti paku, skru atau

barang kemas.

Letakkan produk di tempat yang kering dan bersih. Suhu

sekeliling mestilah 5 °C / 41 °F hingga 25 °C / 77 °F.
Jangan simpan produk di bawah cahaya matahari

langsung.

Bersihkan produk sebelum anda meletakkannya dalam

storan.

Jangan simpan bateri dalam pengecas bateri semasa
storan.

PEMBUANGAN

Produk Husqgvarna ini bukan sampah domestik dan hanya
boleh dibuang mengikut arahan dalam manual ini.

Patuhi keperluan pelupusan setempat dan peraturan
terpakai.

Kitar semula pengecas bateri dan bungkusan di lokasi
pelupusan sampah yang berkenaan.

Rujuk penjual Husqvarna tempatan anda untuk
maklumat lanjut tentang cara mengitar semula dan
membuang bateri.
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DATA TEKNIKAL

Untuk data teknikal, rujuk kepada plat penarafan pengecas
bateri.
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No o s wp

Voedingsstekker

Knop voor snelladen

Oplaadled

Foutled op lader

Accu (Husqvarna 100-B750X niet meegeleverd)
Accu (Husqvarna 100-B380X niet meegeleverd)
. Acculader

SYMBOLEN OP HET PRODUCT

q

IPX4

WAARSCHUWING! Dit product kan
gevaarlijk zijn en ernstig of fataal letsel
toebrengen aan de gebruiker of anderen.
Wees voorzichtig en gebruik het product op
de juiste manier

Lees de bedieningshandleiding zorgvuldig
door en zorg dat u de instructies hebt
begrepen voordat u het product gebruikt.

Het product voldoet aan de geldende EG-
richtlijnen.

IPX4 - Het product biedt bescherming tegen
opspattend water.

Veiligheidsaarde.

Het product of de verpakking ervan is geen
I huishoudelijk afval.

YYYYWWXXXX Het serienummer staat op het product-
plaatje. yyyy is het productiejaar, ww is
de productieweek.

Let OP: Andere symbolen/stickers op het product
hebben betrekking op certificeringseisen voor een aantal
commerciéle markten.

VEILIGHEIDSDEFINITIES

Waarschuwingen, voorzorgsmaatregelen en opmerkingen
worden gebruikt om te wijzen op belangrijke delen van de
handleiding.
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WAARSCHUWING: wordt gebruikt om
te wijzen op de kans op ernstig of fataal

letsel voor de gebruiker of omstanders wanneer

de instructies in de handleiding niet worden
gevolgd.

Let OP: Bewaar alle waarschuwingen en instructies.

OPGELET: wordt gebruikt indien er een
risico bestaat op schade aan het product en
andere eigendommen of aan de omgeving

wanneer de instructies in de handleiding niet
worden gevolgd.

Let OP: Geven verdere informatie die nodig is in een
bepaalde situatie.

BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

WAARSCHUWING: Lees alle
veiligheidswaarschuwingen en alle instructies.

Het niet opvolgen van de waarschuwingen en
instructies kan leiden tot elektrische schokken,
brand en/of ernstig letsel.

Laad uitsluitend Husqvarna originele PACE-accu's op
met het product. Neem voor vragen contact op met uw
Husqgvarna-dealer.

Probeer het product niet te demonteren of repareren.
Alle reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd
door een erkende dealer. Gebruik geen defect of
beschadigd product.

Stel het product niet bloot aan mechanische schokken.
Kinderen mogen niet spelen met het apparaat.

Houd de machine buiten het bereik van kinderen.
Kinderen moeten onder toezicht worden gehouden om
er zeker van te zijn dat ze niet met het apparaat spelen.
Verwijder de accu uit de acculader als deze volledig is
opgeladen.

Sluit het product niet kort.

Houd het product schoon en uit het zonlicht.

Gebruik het niet bij kans op onweer.

Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik door
personen (waaronder kinderen) met fysieke, zintuiglijke
of geestelijke beperkingen, of een gebrek aan kennis en
ervaring, tenzij ze begeleiding bij of aanwijzingen voor
het gebruik van het apparaat hebben ontvangen van
een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.
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Als de voedingskabel is beschadigd, moet deze om
gevaar te vermijden, worden vervangen door de
fabrikant, de servicewerkplaats van de fabrikant of een
gelijkwaardig gekwalificeerd persoon.

Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht
reinigen of onderhouden.

De acculader mag alleen worden aangesloten op een
geaard stopcontact.

De accu moet tijdens het opladen in een goed
geventileerde ruimte worden geplaatst.

DE ACCU OPLADEN

WAARSCHUWING: Gevaar voor

elektrische schokken wanneer het apparaat
wordt gebruikt zonder aardaansluiting.

A

OPGELET: Laad de accu alleen op

wanneer de omgevingstemperatuur tussen 5 °C
en 40 °C ligt.

Voor de Europese markt

Het apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en ouder en andere personen die ondanks hun
fysieke, sensorische of geestelijke handicap of gebrek
aan ervaring en kennis onder toezicht of instructie van
een verantwoordelijke persoon in staat zijn veilig gebruik
te maken van het apparaat en op de hoogte zijn van alle
gevaren.

BEDIENING

De accu wordt niet opgeladen als de temperatuur van
de accu hoger is dan 60 °C.

Het waarschuwingssymbool op het product gaat
branden als er een fout is opgetreden.

Sluit de acculader aan op een stopcontact. De oplaadled
gaat branden.

OPGELET: stuit de acculader alleen
aan op een stopcontact waarvan de
Plaats de accu in de acculader. Wanneer de oplaadled

spanning en frequentie overeenkomen met
de specificaties op het productplaatje.

op de acculader gaat branden, is de accu goed

aangesloten op de acculader.

De accu is volledig opgeladen wanneer alle leds op de
led-indicator op de accu branden.

Haal de accu uit de acculader.
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DE ACCU SNEL OPLADEN

1. Plaats de accu in de acculader.

PROBLEMEN OPLOSSEN

2. Druk op de knop voor snelladen.

3. Druk op de knop voor snelladen om het snelladen te

stoppen.

Symptomen

Oorzaak

Oplossing

De fout-led op de acculader en het
temperatuursymbool op de accu knip-
peren.

Temperatuurafwijking, de accu is te
koud of te heet om op te laden.

Gebruik de acculader bij omgevings-
temperaturen tussen 5°C (41°F) en
40°C (104°F). Laat de accu afkoelen.

De fout-led op de acculader knippert en
de accu is volledig opgeladen.

De accu is overladen.

Verwijder de accu en wacht 15 minu-
ten. Controleer de laadstatus van de
accu.

Plaats de accu in het product en start
het product gedurende 5 minuten.

Neem contact op met uw dealer.

De fout-led op de acculader knippert en
de accu is bijna leeg.

De accu is leeg.

Verwijder de accu en wacht 15 minu-
ten. Controleer de laadstatus van de
accu.

Neem contact op met uw dealer.

De fout-led op de acculader is rood.

Permanente acculaderfout.

Neem contact op met uw dealer.
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Symptomen Oorzaak

Oplossing

De fout-led op de acculader knippert
rood en de fout-led op de accu is rood.

Defecte accu.

Neem contact op met uw dealer.

De fout-led op de acculader knippert.
Geen fout op de accu.

Tijdelijke fout.

Haal de accu uit de lader of het gereed-
schap en wacht 60 seconden.

Plaats de accu in de acculader en laad
de accu op.

TRANSPORT EN OPSLAG

Neem de bijzondere voorschriften op de verpakking en
labels voor commercieel transport in acht. Dit geldt ook
voor derden en expediteurs. Neem alle van toepassing
zijnde nationale voorschriften in acht.

Houd het product uit de buurt van metalen voorwerpen,
bijvoorbeeld spijkers, schroeven en sieraden.

Bewaar het product in een droge en schone ruimte. De
omgevingstemperatuur moet tussen 5 °C en 25 °C zijn.

Bewaar het product niet in direct zonlicht.
Maak het product schoon voordat u het opslaat.
Bewaar de accu niet in de acculader tijdens opslag.

AFVOEREN

Producten van Husqvarna zijn geen huishoudelijk afval en
mogen alleen worden afgevoerd zoals beschreven in deze
handleiding.

Neem de plaatselijk geldende wet- en regelgeving voor
afvoering in acht.

Recycle de acculader en de verpakking op een
geschikte afvoerlocatie.

Neem contact op met uw plaatselijke Husqvarna-dealer
voor meer informatie over het recyclen en afvoeren van
de accu.
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TECHNISCHE GEGEVENS

Raadpleeg het productplaatje van de acculader voor
technische gegevens.
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Stopsel

Knapp for hurtiglading

Ladelampe

Feilindikator pa lader

Batteri (Husqvarna 100-B750X ikke inkludert)
Batteri (Husqvarna 100-B380X ikke inkludert)
. Batterilader

SYMBOLER PA PRODUKTET

ADVARSEL! Dette produktet kan veere farlig
og fare til alvorlig personskade eller ded for
brukeren eller andre. Veer forsiktig, og bruk
produktet riktig

No o s wp

Les ngye gjennom bruksanvisningen, og
sorg for at du har forstatt instruksjonene fer
bruk.

Dette produktet samsvarer med gjeldende
EF-direktiver.

I PX4 IPX4 - Produktet har beskyttelse mot
vannsprut.

Beskyttende jording.

Produktet og produktemballasjen er ikke
I restavfall.

YYYYWWXXXX Typeskiltet viser serienummeret. yyyy er
produksjonsaret, ww er produksjonsu-
ken.

Merk: @vrige symboler/klistremerker angitt pa produktet
gjelder sertifiseringskrav for enkelte markeder.

SIKKERHETSDEFINISJONER

Advarsler, oppfordringer og merknader brukes for &
understreke spesielt viktige deler av bruksanvisningen.
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ADVARSEL: Brukes hvis det er fare for
personskade eller dgd for brukeren eller andre

personer om instruksjonene i handboken ikke
folges.

OBS: Brukes hvis det er fare for skade
pa produktet, annet materiell eller nzerliggende

omrader om instruksjonene i handboken ikke
folges.

Merk: Brukes for & gi mer ngdvendig informasjon for en
spesifikk situasjon.

VIKTIGE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

ADVARSEL.: Les alle sikkerhetsadvarsler
og instruksjoner. Hvis du ikke overholder
advarslene og instruksjonene, kan dette

fare til elektrisk stat, brann og/eller alvorlig
personskade.

Merk: Ta vare pa alle advarsler og instruksjoner.

« Bare lad originale PACE-batterier fra Husqvarna med
produktet. Hvis du har spgrsmal, kan du ta kontakt med
Husqvarna-forhandleren.

» lkke prev a demontere eller reparere produktet. Alle
reparasjoner skal utfares av en godkjent forhandler. lkke
bruk et defekt eller skadet produkt.

* Ikke utsett produktet for mekanisk stot.

« Barn skal ikke leke med apparatet.

» Hold produktet utilgjengelig for barn. Barn ma holdes
under oppsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.

+ Ta batteriet ut av batteriladeren nar det er fulladet.

»  Produktet ma ikke kortsluttes.

* Produktet ma holdes rent og unna sollys.

*  Produktet ma ikke brukes nar det er fare for lynnedslag.

» Maskinen skal ikke brukes av personer (inkludert barn)
med redusert fysisk, sansemessig eller mental kapasitet,
eller personer uten erfaring og kunnskap, hvis de ikke er
under tilsyn og far instruksjoner i bruk av maskinen av
en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

* Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, serviceverkstedet eller lignende kvalifisert
personell for & unnga farlige situasjoner.
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Rengjering og vedlikehold skal ikke utferes av barn uten
tilsyn.

A

ADVARSEL.: Fare for elekrisk stet der

apparatet brukes uten jordingsforbindelse.

For det europeiske markedet

.

Apparatet kan brukes av barn over 8 ar og personer
med nedsatte fysiske og mentale evner eller personer
uten erfaring eller kunnskap hvis de far tilsyn eller
instruksjoner om hvordan de bruker apparatet pa en
sikker mate, og forstar farene ved bruken.

DRIFT

Batteriet lades ikke hvis batteritemperaturen er pa over
60 °C (140 °F).

Advarselssymbolet pa produktet lyser hvis en feil
oppstar.

Batteriladeren ma bare kobles til et jordet stremuttak.
Batteriet ma plasseres pa et godt ventilert sted under
lading.

SLIK LADER DU BATTERIET

A

OBS: Bare lad batteriet i
omgivelsestemperaturer mellom 5 °C (41 °F) og
40 °C (104 °F).

4.

Koble batteriladeren til en stikkontakt. Den grenne
ladelampen tennes.

OBS: Batteriladeren skal bare kobles
til et streamuttak med den spenningen og
frekvensen som er angitt pa typeskiltet.

A

Sett batteriet i laderen. Nar LED-lampen for lading
pa batteriladeren tennes, er batteriet riktig koblet til
batteriladeren.

Batteriet er fulladet nar alle LED-lampene pa LED-
indikatoren pa batteriet lyser.

Fjern batteriet fra batteriladeren.

SLIK HURTIGLADER DU BATTERIET

Sett batteriet i laderen.
Trykk pa knappen for hurtiglading.
Hvis du vil stoppe hurtigadingen, trykker du pa knappen

for hurtiglading.
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FEILSOKING

Symptomer

Arsak

Lasning

Feilindikatoren pa batteriladeren og
temperatursymbolet pa batteriet blin-
ker.

Temperaturavvik: Batteriet er for kaldt
eller for varmt for lading.

Bruk batteriladeren i omgivelsestempe-
raturer mellom 5°C (41°F) og 40°C
(104°F). La batteriet kjole seg ned.

Feilindikatoren pa batteriladeren blin-
ker, og ladetilstanden viser at batteriet
er fulladet.

Batteriet er ladet for mye.

Ta ut batteriet, og vent i 15 minutter.
Kontroller batteriets ladetilstand.

Sett batteriet inn i produktet, sla pa la-
deren, og la den sta pa i fem minutter.

Ta kontakt med forhandleren din.

Feilindikatoren blinker pa batterilade-
ren, og batteriets ladeniva er lavt.

Batteriet er utladet.

Ta ut batteriet, og vent i 15 minutter.
Kontroller batteriets ladetilstand.

Ta kontakt med forhandleren din.

Feilindikatoren pa batteriladeren er rad.

Permanent feil med batteriladeren.

Ta kontakt med forhandleren din.

Feilindikatoren pa batteriladeren blinker
radt, og feilindikatoren pa batteriet er
rod.

Defekt batteri.

Ta kontakt med forhandleren din.
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Symptomer

Arsak

Lasning

Feilindikatoren pa batteriladeren blin-
ker. Ingen feil pa batteriet.

Midlertidig feil.

Ta batteriet ut av laderen eller verktay-
et, og vent i 60 sekunder.

Sett batteriet i batteriladeren, og lad
batteriet.

TRANSPORT OG OPPBEVARING

Folg de spesifikke kravene pa emballasje og etiketter
for kommersiell transport, inkludert dem fra tredjeparter
og fraktleverandarer. Fglg alle gjeldende nasjonale
forskrifter.

Hold produktet unna metallgjenstander, for eksempel
spikre, skruer og smykker.

Plasser produktet pa et tart og rent sted.
Omgivelsestemperaturen ma veere fra 5 °C / 41 °F til
25°C /77 °F.

Produktet ma ikke oppbevares i direkte sollys.
Rengjer produktet far du setter det til oppbevaring.
Ikke la batteriet sta i batteriladeren under oppbevaring.

KASSERING

Husqvarna-produkter er ikke husholdningsavfall og skal
bare kastes som angitt i denne handboken.

Folg lokale bestemmelser og gjeldende regelverk.
Resirkuler batteriladeren og pakken pa et egnet sted for
avhending.

Ta kontakt med din lokale Husqgvarna-forhandler hvis du
vil ha mer informasjon om hvordan du resirkulerer og
kaster batteriet.

TEKNISKE DATA

For informasjon om tekniske data kan du se typeskiltet pa
batteriladeren.
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PRZEGLAD PRODUKTU
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7.

Wtyczka zasilania

Przycisk szybkiego tadowania

Dioda LED fadowania

Dioda LED btedu na tadowarce

Akumulator (Husgvarna 100-B750X nie jest dotgczony
do zestawu)

Akumulator (Husqgvarna 100-B380X nie jest dotgczony
do zestawu)

tadowarka

SYMBOLE ZNAJDUJACE SIE NA
PRODUKCIE

OSTRZEZENIE! Produkt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nalezy
zachowac ostrozno$¢ i prawidtowo korzystaé
z produktu

Przed przystgpieniem do pracy nalezy

doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie

z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

q

IPX4 — produkt jest zabezpieczony przed
rozbryzgami wody.

IPX4

Uziemienie ochronne.

Tego produktu ani opakowania nie mozna
traktowac¢ jak odpadéw domowych.

Tabliczka znamionowa zawiera numer
seryjny. yyyy to rok produkcji, a ww oz-
nacza tydzien produkcji.

YYYYWWXXXX

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow zwigzanych
z certyfikatami w niektérych obszarach komercyjnych.
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DEFINICJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do zwrécenia
uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Stosuje sie, gdy

istnieje ryzyko powaznych obrazen lub $mierci
operatora albo os6b postronnych w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

uszkodzenia produktu, innych materiatéw lub
otoczenia w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

c UWAGA: Stosuje sie, gdy istnieje ryzyko

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wigcej informacii,
ktére sg przydatne w danej sytuacji.

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: Nalezy doktadnie
przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje.

Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji
moze spowodowac porazenie prgdem, pozar
i/lub powazne obrazenia.

Uwaga: Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

*  Przy uzyciu produktu mozna tadowa¢ wytacznie
oryginalne akumulatory Husqvarna PACE. W przypadku
pytan nalezy skontaktowac¢ sig z dealerem Husqvarna.

» Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania lub
naprawy produktu. Wszystkie naprawy musza by¢
wykonywane wytgcznie przez zaaprobowanego dealera.
Nie nalezy uzywa¢ wadliwego ani uszkodzonego
produktu.

* Produkt nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami
mechanicznymi.

« Dzieci nie mogg bawic¢ sig urzadzeniem.
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* Przechowywac produkt z dala od dzieci. Dzieci
muszg by¢ pod nadzorem, aby nie mogty bawi¢ sie
urzadzeniem.

* Po petnym natadowaniu akumulatora nie nalezy
przechowywac go w fadowarce.

« Uwaza¢, aby nie doszto do zwarcia produktu.

« Utrzymywac czystos$¢ produktu i nie wystawia¢ go na
dziatanie promieni stonecznych.

* Nie uzywa¢ produktu w miejscu, w ktérym istnieje ryzyko
wystgpienia wytadowania atmosferycznego.

« Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych ani osoby
nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia czy
wiedzy, chyba Zze sg pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane na temat uzytkowania urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

« Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢
wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis
lub podobnie wykwalifikowana osobe, aby unikng¢
niebezpieczenstwa.

« Dzieci nie mogg bez nadzoru czysci¢ urzadzenia ani
przeprowadzac jego konserwacji.

OSTRZEZENIE: w przypadku
korzystania z urzadzenia bez uziemienia istnieje

niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Na rynek europejski

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci,
ktore ukonczyly 8. rok zycia, oraz przez

osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli s one
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg
wigzace sig z nim zagrozenia.

OBSLUGA

Akumulator nie bedzie sie tadowac, jezeli jego
temperatura przekroczy 60°C (140°F).

W przypadku wystapienia btedu wtgcza sig¢ symbol
ostrzegawczy na produkcie.

tadowarke akumulatora mozna podtgczac wytgcznie do
uziemionego gniazda zasilania.

Na czas tadowania akumulator nalezy umiesci¢

w dobrze wentylowanym miejscu.
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tADOWANIE AKUMULATORA 2. Wiozy¢ akumulator do tadowarki. Wigczenie sie diody

LED tadowania na fadowarce sygnalizuje, ze akumulator

UWAGA: Akumulator nalezy tadowat podiaczono do fadowarki w prawidtowy sposéb.

jedynie w zakresie temperatur otoczenia 3. Kiedy akumulator jest catkowicie natadowany, $wiecg

wynoszacym od 5°C (41°F) do 40°C (104°F). sig wszystkie diody LED znajdujgcego sig na nim
wskaznika.

1. Podtaczyé tadowarke do gniazda zasilania. Zaswieci sie 4. Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.

dioda LED fadowania.

wylgcznie do gniazda zasilania o napieciu

SZYBKIE tADOWANIE AKUMULATORA

Q UWAGA: tadowarke nalezy podiaczaé 1. Wiozyé akumulator do tadowarki.

i czestotliwosci zgodnymi z tabliczkg

2. Nacisng¢ przycisk szybkiego tadowania.

znamionowa. 3. Aby zatrzymac szybkie tadowanie, nacisng¢ przycisk

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

szybkiego tadowania.

Objawy Przyczyna

Rozwigzanie

Dioda LED btedu na tadowarce akumu- | Nieprawidtowa temperatura — akumula-
latora oraz symbol temperatury na aku- | tor jest za zimny lub za goracy, aby
mulatorze migaja. mozna byto go fadowac.

tadowarki nalezy uzywaé w temperatu-
rze otoczenia wahajgcej sie¢ pomiedzy
5°C (41°F) a 40°C (104°F). Pozwoli¢,
aby akumulator ostygt.
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Objawy

Przyczyna

Rozwigzanie

Dioda LED btedu na tadowarce akumu-
latora miga, a wskaznik natadowania
akumulatora pokazuje catkowite nata-
dowanie.

Akumulator jest natadowany ponad li-
mit.

Wyja¢ akumulator i odczekaé 15 min.
Sprawdzi¢ stan natadowania akumula-
tora.

Wiozy¢ akumulator i uruchomi¢ produkt
na 5 minut.

Nalezy skontaktowa¢ si¢ z dealerem.

Dioda LED btedu na tadowarce akumu-
latora miga, a stan natadowania aku-
mulatora jest niski.

Akumulator jest roztadowany.

Wyja¢ akumulator i odczeka¢ 15 min.
Sprawdzi¢ stan natadowania akumula-
tora.

Nalezy skontaktowaé sie z dealerem.

Dioda LED btedu na tadowarce akumu-
latora $wieci na czerwono.

Trwata usterka tadowarki akumulatora.

Nalezy skontaktowaé sie z dealerem.

Dioda LED btedu na tadowarce akumu-
latora i dioda LED btedu na akumulato-
rze migaja na czerwono.

Wadliwy akumulator.

Nalezy skontaktowac sie z dealerem.
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Objawy

Przyczyna

Rozwigzanie

Miga dioda LED btedu na tadowarce
akumulatora. Akumulator nie zgtasza
btedoéw.

Tymczasowy biad.

Wyja¢ akumulator z tadowarki lub na-
rzedzia i odczekac 60 sekund.

Wiozy¢ akumulator do tadowarki i roz-
poczgc jego tadowanie.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Nalezy przestrzegac¢ specjalnych zalecen podanych

na opakowaniu i etykietach dotyczacych komercyjnych
ustug transportowych, takze tych $wiadczonych przez
inne firmy oraz spedytoréw. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktére majg zastosowanie.
Przechowywac produkt z dala od metalowych
przedmiotow, takich jak gwozdzie, Sruby czy bizuteria.
Nalezy umiesci¢ produkt w suchym i czystym miejscu.
Temperatura otoczenia musi wynosi¢ od 5°C (41°F) do

40°C (104°F).

Nie tadowa¢ produktu w bezposrednio nastonecznionym

miejscu.

Przed dtuzszym okresem przechowywania produkt

nalezy wyczyscié.

Nie pozostawia¢ akumulatora w tadowarce podczas

przechowywania.

UTYLIZACJA

Produkty Husqvarna nie stanowig odpadéw komunalnych
i nalezy je utylizowac¢ jedynie w sposéb podany w tej
instrukcji.

* Nalezy przestrzegac¢ lokalnych wymogoéw dotyczacych
utylizacji oraz wszystkich innych obowigzujacych
przepisow.

* tadowarke akumulatoréw i opakowanie nalezy
poddawac recyklingowi we wiasciwym punkcie.

« Aby uzyskac¢ wigcej informacji na temat recyklingu
i utylizacji akumulatora, nalezy skontaktowaé sie
z lokalnym dealerem Husqvarna.

DANE TECHNICZNE

Dane techniczne znajduja sig na tabliczce znamionowej
tadowarki do akumulatora.
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VISTA GERAL DO PRODUTO
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No o s wp

Ficha de alimentagao

Bot&o de carregamento rapido

LED de carregamento

LED de erro do carregador

Bateria (Husqvarna 100-B750X n&o incluida)
Bateria (Husqvarna 100-B380X nao incluida)
. Carregador da bateria

SIMBOLOS NO PRODUTO

q

IPX4

AVISO! Este produto pode ser perigoso e
provocar ferimentos graves ou a morte do
operador ou de terceiros. Seja cuidadoso e
utilize o produto corretamente

Leia o0 manual do utilizador com atengéo
e certifique-se de que compreende as
instrugdes antes de utilizar o produto.

O produto esta em conformidade com as
diretivas CE aplicaveis.

IPX4 - O produto possui protegdo contra
salpicos de agua.

Ligagéo a terra.

O produto ou a respetiva embalagem nao
I sdo residuos domésticos.

YYYYWWXXXX A etiqueta de tipo apresenta o nimero
de série. aaaa é o ano de fabrico, ss é a
semana de fabrico.

Nota: 0s restantes simbolos/autocolantes existentes no
produto dizem respeito a requisitos para homologagao em
algumas areas comerciais.

DEFINIGOES DE SEGURANGA

Os avisos, as precaugdes e as notas sao utilizados para
indicar partes especialmente importantes do manual.

152

1528 - 003 - 18.01.2022



ATENQAOZ Utilizado no caso de existir
risco de ferimento ou morte para o utilizador

ou transeuntes, se nao forem respeitadas as
instru¢cdes do manual.

CUIDADO: utilizado se existir risco de
danos para o produto, para outros materiais
ou para a area adjacente, se nao forem
respeitadas as instrugdes do manual.

Nota: utilizado para disponibilizar informagdes adicionais
necessarias numa determinada situagao.

INSTRUGOES DE SEGURANGA
IMPORTANTES

ATENCAOZ Leia todos os avisos

de seguranga e todas as instrugdes. O
incumprimento dos avisos e das instrugées
podera resultar em choques elétricos, incéndios
e/ou ferimentos graves.

Nota: Guarde todas as instrugdes e avisos.

« Carregue apenas baterias PACE originais Husqvarna
com o produto. Em caso de duvidas, contacte o
revendedor Husqgvarna.

* Nao tente desmontar ou reparar o produto. Todas
as reparagdes devem ser efetuadas apenas por um
revendedor aprovado. N&o utilize um produto danificado
ou com defeito.

* Na&o provoque um choque mecéanico no produto.

« As criangas ndo devem brincar com o equipamento.

« Mantenha o produto afastado de criangas. As criangas
devem ser vigiadas para garantir que ndo brincam com
a ferramenta.

* N&o mantenha a bateria no respetivo carregador
quando esta estiver totalmente carregada.

* Nao provoque um curto-circuito no produto.

* Mantenha o produto limpo e afastado da exposigao a
luz solar.

* Nao o utilize se existir o risco de relampagos.

« O equipamento ndo deve ser utilizado por pessoas
(incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimentos, exceto se sob vigilancia ou depois de
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terem recebido instrugdes acerca do uso da mesma por
parte de alguém responsavel pela sua seguranca.

Se o cabo de alimentagao estiver danificado, a sua
substituicdo tem de ser efetuada pelo fabricante, pela
respetiva oficina autorizada ou por pessoal qualificado
para evitar situagdes de perigo.

As tarefas de limpeza e manutencéo a cargo do
utilizador ndo devem ser efetuadas por criancas sem a
devida supervisao.

A

ATENCAOZ Perigo de choque elétrico

quando o equipamento é utilizado sem a ligagao
aterra.

Para o mercado europeu

Este equipamento pode ser utilizado por criangas

a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou falta de experiéncia e conhecimentos, desde que
as mesmas se encontrem sob supervisdao ou tenham
recebido instru¢des acerca da utilizagdo segura do
equipamento e compreendam os perigos envolvidos.

UTILIZACAO

A bateria ndo carrega se a respetiva temperatura for
superior a 60 °C (140 °F).

O simbolo de aviso no produto acende-se quando
ocorre um erro.

O carregador de bateria sé deve ser ligado a uma
tomada de alimentagdo com ligagéo a terra.

A bateria deve ser colocada numa area com boa
ventilagdo durante o carregamento.

CARREGAR A BATERIA

A

CUIDADO: Carregue a bateria apenas

quando a temperatura ambiente se encontrar
entre os 5 °C (41 °F) e os 40 °C (104 °F).

1.

Ligue o carregador da bateria a tomada de alimentagéo.
O LED de carregamento acende-se.

c CUIDADO: Apenas ligue o carregador

da bateria a uma tomada de alimentagao
com a tensao e a frequéncia especificadas
na etiqueta de tipo.
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2. Coloque a bateria no carregador da bateria. Quando
o LED de carregamento do carregador da bateria se
acende, a bateria esta ligada corretamente ao respetivo

carregador.

3. A bateria esta totalmente carregada quando todos os

RAPIDA

CARREGAR A BATERIA DE FORMA

1. Coloque a bateria no carregador da bateria.

LED do indicador LED da bateria estdo acesos.

4. Retire a bateria do carregador da bateria.

2. Prima o bot&o de carregamento rapido.

3. Para parar a carregamento rapido, prima o respetivo

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

botéo de carregamento rapido.

Sintomas

Causa

Solugéo

O LED de erro no carregador da bate-
ria e o simbolo de temperatura na bate-
ria ficam intermitentes.

Desvio de temperatura, a bateria en-
contra-se demasiado fria ou demasiado
quente para carregar.

Utilize o carregador da bateria em tem-
peraturas ambiente entre 5°C (41°F)

e 40°C (104°F). Deixe a bateria arrefe-
cer.

O LED de erro no carregador da bate-
ria fica intermitente e o estado de car-
ga da bateria apresenta a indicagéo de
carga completa.

A bateria estd demasiado carregada.

Retire a bateria e aguarde 15 minutos.
Verifique o estado de carga da bateria.

Coloque a bateria no produto e ligue-o
durante 5 minutos.

Contacte o seu revendedor.
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Sintomas

Causa

Solugéao

O LED de erro fica intermitente no car-
regador da bateria e o estado de carga
da bateria é baixo.

A bateria esta descarregada.

Retire a bateria e aguarde 15 minutos.
Verifique o estado de carga da bateria.

Contacte o seu revendedor.

O LED de erro no carregador da bate-
ria esta vermelho.

Erro do carregador da bateria perma-
nente.

Contacte o seu revendedor.

O LED de erro no carregador da bate-
ria fica intermitente a vermelho e o LED
de erro na bateria esta vermelho.

Bateria defeituosa.

Contacte o seu revendedor.

O LED de erro do carregador da bate-
ria fica intermitente. Sem erros na bate-
ria.

Erro temporario.

Retire a bateria do carregador ou da
ferramenta e aguarde 60 segundos.

Coloque a bateria no respetivo carre-
gador e carregue-a.

TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO :

Coloque o produto num local seco e limpo. A

temperatura ambiente tem de ser de 5 °C/41 °F a

Cumpra os requisitos especiais sobre a embalagem
e as etiquetas para transporte comercial, incluindo
por terceiros e agentes transitarios. Cumpra todos os
regulamentos nacionais aplicaveis.

Mantenha o produto afastado de objetos metalicos
como, por exemplo, pregos, parafusos ou joias.

25 °C/77 °F.
Nao armazena o produto sob luz solar direta.
Limpe o produto antes de o armazenar.

Nao mantenha a bateria no respetivo carregador
durante o armazenamento.

1
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ELIMINACAO

Os produtos Husqgvarna ndo sao residuos domésticos e tém
de ser eliminados conforme indicado neste manual.

« Respeite os regulamentos aplicaveis e os requisitos
locais de eliminagao de residuos.

« Recicle a embalagem e o carregador da bateria numa
localizagéo de eliminagéo aplicavel.

« Contacte o seu revendedor Husqvarna local para obter

mais informagdes sobre como reciclar e eliminar a
bateria.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Para obter os dados técnicos, consulte a etiqueta de tipo do
carregador da bateria.
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PREZENTAREA PRODUSULUI
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No o s wp

Fisa de alimentare

Buton de incarcare rapida

LED de incarcare

LED de eroare pe incarcator

Baterie (Husqvarna 100-B750X neinclusa)
Baterie (Husqvarna 100-B380X neinclusa)
. Incarcétor baterie

SIMBOLURILE DE PE PRODUS

q

IPX4

AVERTISMENT! Acest produs poate fi
periculos si poate cauza vatamari corporale
grave sau decesul operatorului sau al

altor persoane. Aveti grija si utilizati corect
produsul

Cititi cu atentie manualul operatorului si
asigurati-va ca intelegeti instructiunile Tnainte
de utilizare.

Produsul este in conformitate cu directivele
CE aplicabile.

IPX4 - Produsul este protejat impotriva
stropilor de apa.

impamantare de protectie.

Produsul si ambalajul produsului nu pot fi

I tratate ca deseuri menajere.

aaaassxxxx Placuta de identificare indica seria. aaaa
este anul fabricatiei, ss este saptamana
fabricatiei.

Nota: Alte simboluri/autocolante de pe produs se refera la
cerintele de certificare pentru unele zone comerciale.

DEFINITII PRIVIND SIGURANTA

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate pentru a
desemna parti foarte importante din manual.
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AVERTISMENT: se utilizeaza dacs

exista risc de vatamare sau de deces pentru
operator sau pentru trecatori, in cazul in care
instructiunile din manual nu sunt respectate.

ATENT|EZ Se utilizeaza daca exista un risc
de deteriorare a produsului, a altor materiale
sau a zonelor invecinate, daca instructiunile din
manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeazs pentru a furniza mai multe informatii
care sunt necesare intr-o situatie data.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
IMPORTANTE

AVERTISMENT: cititi toate

avertismentele privind siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea avertismentelor

si instructiunilor poate avea ca rezultat
electrocutare, incendii si/sau vatamari corporale
grave.

Nota: Pastraii toate avertismentele si instructiunile.

+ Inc&rcati numai baterii PACE originale Husqvarna
cu produsul. Pentru intrebari, contactati distribuitorul
Husqvarna.

* Nuincercati sa dezasamblati sau sa reparati produsul.
Toate reparatiile trebuie efectuate numai de un
distribuitor autorizat. Nu utilizati un produs defect sau
deteriorat.

»  Nu provocati socuri mecanice produsului.

» Copiii nu au voie sa se joace cu dispozitivul.

* Nu Iasati produsul la indemana copiilor. Copiii trebuie
supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu
echipamentul.

» Scoateti bateria din incarcatorul de baterii atunci cand
este complet incarcata.

*  Nu scurtcircuitati produsul.

« Pastrati produsul curat si departe de lumina directa a
soarelui.

* Nu utilizati cand exista pericol de trasnet.

» Dispozitivul nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau care nu au experienta si cunostintele necesare, cu
exceptia situatiei in care sunt supravegheate sau au
primit instructiuni referitoare la utilizarea dispozitivului
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din partea unei persoane responsabile pentru siguranta
lor.

in cazul in care firul de alimentare se deterioreaza,
pentru a evita pericolele, acesta trebuie inlocuit de
producator, de agentul sdu de service sau de persoane
calificate similare.

Curatarea si intretinerea nu se vor efectua de copii fara
supraveghere.

Simbolul de avertizare de pe produs se aprinde cand
apare o eroare.

incarcatorul de baterii trebuie sa fie conectat numai la o
priza cu impamantare.

in timpul incarcarii, bateria trebuie sa fie asezata intr-o
zona bine ventilata.

INCARCAREA BATERIEI

A

AVERTISMENT: Pericol de electrocutare

daca aparatul este utilizat fara conexiune la
pamant.

A

ATENT'E Tncarcati bateria doar cand

temperatura ambianta este cuprinsa intre 5 °C
(41 °F) i 40 °C (104 °F).

Pentru piata europeanad

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta peste
8 ani si de persoane care au capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care nu au experienta si
cunostintele necesare daca sunt supravegheate sau
daca au primit instructiuni referitoare la utilizarea

n siguranta a dispozitivului si daca inteleg riscurile
implicate.

FUNCTIONAREA

.

Bateria nu se va incarca daca temperatura bateriei
depaseste 60 °C (140 °F).

1.

Conectati incarcatorul de baterii la o priza de alimentare.
LED-ul de incarcare se aprinde.

ATENTIE: Conectati incarcatorul
bateriei la o priza de alimentare cu
tensiunea si frecventa specificate pe placuta
de identificare.
Introduceti bateria in incarcator. Cand LED-ul de
incarcare de pe incarcatorul de baterie se aprinde,
bateria este conectata corect la incarcatorul de baterie.

Bateria este complet incarcata cand toate LED-urile de
pe indicatorul cu LED-uri al bateriei sunt aprinse.
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4. Scoateti bateria din incarcator.

INCARCAREA RAPIDA A BATERIEI 3

1. Introduceti bateria in incarcator.

DEPANAREA

Apasati butonul de incarcare rapida.

Pentru a opri incarcarea rapida, apasati butonul de

incarcare rapida.

Simptome

Cauza

Solutie

LED-ul de eroare de pe incarcator si
simbolul de temperatura de pe baterie
lumineaza intermitent.

Deviatie de temperatura, bateria este
prea rece sau prea fierbinte pentru a fi
incarcata.

Utilizati incarcatorul bateriei la tempe-
raturi ambiante intre 5°C (41°F) si 40°C
(104°F). Lasati bateria sa se raceasca.

LED-ul de eroare de pe incarcator lumi-
neaza intermitent, iar starea de incar-
care arata ca bateria este complet in-
carcata.

Bateria este incarcata prea mult.

Scoateti bateria si asteptati 15 minute.
Verificati starea de incarcare a bateriei.

Puneti bateria in produs si porniti pro-
dusul 5 minute.

Adresati-va distribuitorului.

LED-ul de eroare de pe incarcator lumi-
neaza intermitent, iar starea de incar-
care a bateriei este scazuta.

Bateria este descarcata.

Scoateti bateria si asteptati 15 minute.
Verificati starea de incarcare a bateriei.

Adresati-va distribuitorului.

LED-ul de eroare de pe incarcator este
rosu.

Eroare permanenta incarcator baterie.

Adresati-va distribuitorului.
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Simptome

Cauza

Solutie

LED-ul de eroare de pe incarcator lumi-
neaza intermitent rosu, iar LED-ul de
eroare de pe baterie este rosu.

Baterie defecta.

Adresati-va distribuitorului.

LED-ul de eroare de pe baterie se
aprinde intermitent. Nu exista eroare la
baterie.

Eroare temporara.

Scoateti bateria din incarcator sau din
unealta si asteptati 60 de secunde.

Puneti bateria in incarcator si incarcati-
o.

TRANSPORTUL S| DEPOZITAREA

Respectati cerintele speciale de pe ambalaj si etichete
privind transporturile comerciale, inclusiv cele efectuate

de catre terte parti si companiile de expeditie. Respectati
toate reglementarile nationale aplicabile.

Tineti produsul departe de obiecte de metal, de exemplu
cuie, suruburi sau bijuterii.

Asezati produsul intr-un spatiu uscat si curat.
Temperatura ambianta trebuie sa aiba intre 5 °C / 41

°F i 25 °C /77 °F.

Nu depozitati produsul in lumina directa a soarelui.
Curatati produsul inainte de a-l depozita.

Nu lasati bateria in incarcator pe perioada depozitarii.

ELIMINAREA LA DESEURI

Produsele Husqvarna nu sunt deseuri menajere si trebuie
aruncate doar in conformitate cu instructiunile din acest
manual.

Respectati cerintele locale de eliminare la deseuri si
reglementarile aplicabile.

Reciclati incarcatorul bateriei si ambalajul la o locatie de
eliminare aprobata.

Contactati distribuitorul Husqvarna local pentru mai
multe informatii despre modul de reciclare si eliminare

a bateriei.
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DATE TEHNICE

Pentru date tehnice, consultati placuta de identificare a
fncarcatorului bateriei.
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OB30P U3OENUA
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HwnNn =

Bunka nuTtaHusa

KHonka 6bICTpoit 3apsaku

CBeToAMOAHbBIN MHANKATOP 3apsiaKn
CBeTOAMOAHBIN MHAMKATOP OLIMOKM Ha 3apsaHOM

yCTpOICTBE
5. Akkymynsitop (Husqvarna 100-B750X He BxoauT B

KOMIMIIEKT)

6. AkkymynsaTtop (Husqvarna 100-B380X He BxoauT B

KOMMEKT)

7. 3apsipHoOe yCTpOWCTBO

YCJ1IOBHbIE OBO3HAYEHUA HA
N3OENUN

NPEOYNPEXOEHWNE! N3pgenune moxeTt
npeAcTaBnsATb ONACHOCTb U CTaTb
NPUYNHOW TSXXENOW TPaBMbl UM CMEPTU
onepartopa unu okpyxatowwux. Cobnioparite
OCTOPOXHOCTb ¥ MpaBuna aKcnnyatauum
nsgenvs

Mepen Havanom paboTbl BHUMATENLHO
npounTaiiTe pykoBOACTBO MO aKCnnyaTaLmm
1 ybeauTech, Y4TO NOHMMaeTe NpuBeAeHHbIe
B HEM UHCTPYKLMK.

q

IPX4

M3penve cooTBETCTBYET AENCTBYOLLMM
avpektueam EC.

IPX4 - nspenue nmeet 3awuty ot 6pbiar
BOAbI.

3awuTHOoe 3a3emreHue.

3anpeLyaeTcs yTUnM3anpoBaTb aHHOe
V3aenve n ero ynakoBky B Ka4ecTBe
GbITOBBIX OTXOZOB.

Ha nacnopTHoi Tabnuuke ykasaH ce-
PWIHBIA HOMEp. YYYyy O3Ha4aeT rog npo-
13BOACTBA, WW — NPOU3BOACTBEHHYIO
Hegenio.

MpuMeYaHne: Ocranbhbie cumsonbiHakmedikn Ha
130ennn OTHOCHTCS K CrielnanbHbIM TpeGoBaHnaM
cepTMdMKaLMM B ONPEAENeHHbIX KOMMEPHECKNX 30HaX.
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MHCTPYKUMN MO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTN
MpeaynpexaeHusi, NpeAocTePexXeHNs U NpUMeYaHus

UCMONb3YITCS ANS BblAeneHnst 0co60 BaXKHbIX MYHKTOB
pyKOBOACTBA.

BAXXHbIE NMPABUINA TEXHUKA
BE3OINACHOCTHN

NMPEAYNPEXOEHWE:
McnonbayeTcs, koraa Hecobnoaexne
MHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTM

K TpaBmam unu cMmepTun oneparopa unm
Haxoadawmxeca pagomMm NOCTOPOHHUX UL,

BHUMAHWE: Wcnonb3yeTca, korga
HecobnoaeHne NHCTPYKLNIA PyKOBOACTBA

MOXET NPUBECTYU K NOBPEXAEHUIO N3AENNS,
APYrMX MaTepuaros Unu npuneraroLlei
TeppuTopuy.

I'IpmmeanMe: Vcnonb3yeTtcsi 4ns npegocTasneHns
[OMOSHATESNbHbLIX CBEAEHWI O KOHKPETHOMN CUTYaLuN.

npounTaiiTe BCe NpeaynpexaeHns n
MHbopmaLumio o mepax 6e3onacHoCcTu.
HecobntoaeHve npeaynpexaeHnii n
MHCTPYKUMIA N0 TeXHUKe 6e30nacHOCTM MOXET
NPUBECTM K MOPAXKEHMIO SNEKTPUYECKUM TOKOM,
noxapy w/wvnu TsXKenbiM TpaBMam.

e NPEAQYNPEXOEHUE: Brumarensho

I'Ipumeanme: CoxpaHuTe Bce npeaynpexaeHus n
MHCTPYKUMM.

*  Vcnonb3yiiTe ¢ AaHHBIM U3AENNeM TOSbKO
opurmHaneHble akkymynatopel PACE Husqvarna. B
cny4ae BO3HMKHOBEHMSI BONPOCOB obpaTnTechk k aunepy
Husqgvarna.

* He nbiTaiitech pa3bupatb Unv peMoHTMPOBaTb
nagenve. Itobble BUOBI peMOHTa A0MKHbI
NpPON3BOANTLCS TONBKO aBTOPU3OBAHHBLIM ANIIEPOM.
3anpeLlyaeTcs Ucnonb3oBaTb HeUCNpaBHoe Un
noBpexXaeHHoe n3genue.

* He noasepraiite nsgenne mexaHuyeckum yaapam.
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3anpeLyaeTcsa No3BONATL AETAM UrpaThb C
obopyaoBaHuem.

XpaHuTte nsgenvie B HeAOCTYNHOM Ansi AeTe MecTe.
Heobxoavmo ybeamTbest, 4To 4eTU He NCMOoNb3yoT
obopyaoBaHMe B KaYeCTBE UIPYLLKU.

He ocTaBnsiite akkymynstop B 3apsiiHOM yCTpoicTBe,
KOrAa OH MOSTHOCTbLIO 3aPSKEH.

He ponyckarite KOPOTKOro 3amblKaHWUsA U3aenus.
XpaHuTte nsgenvie B YNCTOTE U BAAMN OT COJNTHEYHbIX
nyyen.

3anpellaeTcst CNONb30BaThb U3denve nNpy pucke yaapa
MOMHUN.

[aHHoe obopyaoBaHue He npeaHa3HavYeHo Ans
MCnonb3oBaHUsa NuuamMu (BknoYas getein) c
orpaHMyYeHHbIMU PU3NYECKUMIU, CEHCOPHBIMMN UMK
YMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAIMU, @ Takke nuuamm ¢
HeJ0CTaTOYHbIM OMbITOM WU 3HAHUAMU. [JaHHbIe
nuua moryT paboTaTth ¢ 060pyAoBaHNEM TOMbKO NoA
NpVYCMOTPOM NtoAel, oTBevaKLLmX 3a nx 6e3onacHoCTb,
WNK Nocre NPOXoXAeHUst COOTBETCTBYIOLLErO
MHCTPYKTaXxa.

B crniyyae noBpexaeHust LUHYp NUTaHUs AOSDKEH

6bITb 3aMeHeH NpousBoAnTENeM, CneLnannucTom fno
o6CcnyXMBaHWIO UK APYrMM NEepCoHanom aHanormyHon
KBanudukauum Bo nsbexaHme BO3HUKHOBEHWS PUCKOB.

OuucTKa U TeEXHUYEecKoe 06CnyX1BaHWE Nonb3oBaTeENeM
He [OMMKHbI MPOBOAUTLCS AeTbMU Ge3 Haa3opa.

NPEAQYNPEXOEHUE: Puck

NOPaXXeHWUs! ANEKTPUYECKUM TOKOM MpU
ncnonb3oBaHun obopynosBaHns 6e3
3a3eMneHus.

TonbKo Ans eBPONenckoro pbiHka

[eTun cTapwe 8 neT v nMua ¢ orpaHNYeHHbIMU
HU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHBIMU
CNOCOBHOCTAMU UMK HEAOCTATKOM OMbITa U 3HAHWI
MOTyT UCMONb30BaThb JaHHOe 060pyAOBaHNE TOMbKO
nog, HaA3opoOM Unu B criyyae NpeaocTaBeHns
MHCTPYKLMIA OTHOCMTENBHO Be3onacHoi akcnnyaTaumm
060pyAoBaHNS ¥ BO3MOXHbIX PUCKOB.

OKCIMITYATALINA

AKKyMynsTop He ByAeT 3apskaTbCsi, ECIN ero
Temnepatypa npesbiwaeT 60 °C (140 °F).
MpeanynpexaatoLwmii CUMBON Ha U3AENUV 3aropaeTcsi B
Cryyae BO3HUKHOBEHMS OLLINBKU.

3apsigHoe yCTPOWMCTBO AoMnycKaeTcs NoaknovaTe
TONBKO K PO3ETKE C 3a3eMIIEHNEM.
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< Bo BpeMa 3apaakm akkymynaTop A0JMKeH HaxoauTbCs B
XOpOoLUo npoBeTpMBaemMom nomeLleHun.

SAPAOKA AKKYMYTTATOPA

c BHUMAHMWE: 3apsixaiite akkymynsitop

TOMBbKO NP TEMMepaType OKpyKatoLLeln cpeabl
B AnanasoHe oT 5 °C (41 °F) go 40 °C (104 °F).
1. TMopgkniounTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO K 3NEKTPOCETH.
3aropaeTcs CBETOANOAHbBIN MHANKATOP 3apsaKu.

BHAMAHWE: Mopgkniovarite

3apsiAHOE YCTPOVICTBO TOMBKO K CETU

A

NUTaHUA C HanpshXeHnem n 4acToTow,
YKa3aHHbIMU Ha nacnopTHon Tabnuuke.

2. BcTaBbTe akKyMynsTop B 3apsifiHOEe YCTPOMCTBO.
Korpa cBeToanoaHbIfi MHAMKATOP Ha 3apsAHOM
YCTPOWCTBE 3aropaeTcs, 3TO yKa3biBaeT Ha NpaBunbHoe
NoAKIIOYEHNE aKKyMynsiTopa K 3apsiiHOMY YCTPOWCTBY.

3. AKKYMyNsiTOp NOMHOCTBIO 3apsSKEH, KOoraa ropsaT
BCE CBETOAMOAb! CBETOANOAHOIO MHAMKaTOpa Ha
akkymynsitope.

4. VsBnekuTe akKyMynsaTop 13 3apsfHOro yCTpoucTBa.

BbICTPAA 3APAOKA AKKYMYIATOPA

1. BcTaBbTe akkyMynsTop B 3apsigHOE YCTPOMCTBO.
2. HaxmwuTe kHOMKy ObICTPOI 3apaaku.

3. YTo6bl NpekpaTUTL BLICTPYHO 3apsAAKY, HAXMUTE KHOMKY
6bICTPON 3apAaKH.
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MOWUCK U YCTPAHEHME HEUCIMPABHOCTEN

MpuaHaku HencnpaeHoCTeN

MpuunHa

PelueHue

CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP OLWNGKK Ha
3apsiaHOM YCTPOMCTBE U CUMBON TEM-
neparypbl Ha akkyMynsaTope mMuratoT.

OTKMNOHEHWE TEMMEPaTypbl, akKyMyrsi-
TOP CIIMLLKOM XOJOAHbINA UMW CIINLLKOM
ropsunii Ans 3apsaku.

Vcnonb3yinTe 3apsagHoe yCTPOWCTBO
npv Temneparype okpyxatoLleii cpeabl
o1 5°C (41°F) po 40°C (104°F). Oaiite
aKKyMynsTopy OCTbITb.

CBeToAnoaHbIi MHAMKATOP OWUGKM Ha
3apsiOHOM YCTPOMCTBE MUraeT, korga
aKKyMYMATOP MOSTHOCTHIO 3aPSKEH.

AKKYMYTSITOP YPE3MEPHO 3apPsKEH.

V3BnekuTe akkymynsiTop 1 nogoxaute
15 MuHyT. MNpoBepbTe ypoBeHb 3apsiaa
akkymynstopa.

YcTaHoBuTe AKKyMyInATOp B usgenve n
3anyctute unsgenne Ha 5 MWHYT.

Ob6paTnTech k CBOEMY Aunepy.

CBeToANOAHBIN MHANKATOP OLWMBKM Ha
3apsAHOM YCTPOWMCTBE MUraeT, koraa
YpPOBeHb 3apsifa akkyMynsatopa Hus-
KWI.

AKKYMYNSATOP paspsikeH.

V3Bnekute akkymynsiTop 1 nogoxaute
15 muHyT. MpoBepbTe ypoBeHb 3apaaa
akkymynsTopa.

O6paTuTechb k cBOemy avnepy.

CBEeTOAMOAHbIN MHAMKATOP OLWNOKK Ha
3apsiAHOM YCTPOWMCTBE FOpUT KpacHbIM
LBETOM.

MocTosiHHas owmnbka 3apsiaHOro yc-
TponcTaa.

O6paTnTech k cBOeMy aunepy.
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Mpu3Haku HencnpaBHoCTeN MpuunHa

PelueHue

3apsiAHOM YCTPOCTBE MUTaeT Kpac-
HbIM LiBETOM, @ CBETOAMOAHBIN UHAMKA-
TOP OWMGKM Ha akKyMynsiTope roput
KpaCHbIM LiBETOM.

CBeTOAMOAHbIN MHAMKATOP OWWUGKM Ha | HencnpaBHOCTL akkymynsiTopa.

Ob6paTnTech k CBOEMY Aunepy.

akkymynsitope muraet. HeT oumbku ak-
Kymynsitopa.

CBeToaMOoaHbIN MHAMKaTOp oWnbkn Ha | BpemeHHas owmbka.

M3BneknTe akkyMynsTop u3s 3apsigHoro
YCTPOWCTBA UNW UHCTPYMEHTA U Nofo-
xanTe 60 cekyHA.

YcTaHoBUTE akkyMynsTop B 3apsgHoe
YCTPOWCTBO 1 3apaauTe ero.

TPAHCMOPTUPOBKA U XPAHEHUE

« CobntopainTe ocobble TpeboBaHWs K ynakoBke
1 MapKUpOBKE AN KOMMEPYECKVX NepeBo3oK, B
TOM YucCre TPETbUMM NLLAMU U IKCeauTopamm.
CobniopaiiTe Bce NPUMEHUMbIE FOCYAAPCTBEHHbIE
HOpMaTUBbI.

*  XpaHuTe usgenue BAanu oT METANNNYECKNX
npeaMeToB, TakvX Kak rBO3AM, BUHTbI UMW OBENMPHbIE
nsgenus.

MomecTuTe n3genue B cyxoe 1 YUCTOE MECTO.
TemnepaTypa okpyxatoLLelt cpefbl AOMKHa COCTaBMSATb
or5°C/41°Fpo25°C/ 77 °F.

He xpaHuTe nagenue nog npsMbIMU CONTHEYHBIMM
nyyamu.

Mepen nomelleHnem U3nenns Ha XxpaHeHne o4YncTuTe
ero.

XpaHuTe akkyMynsiTop OTAENbHO OT 3apsiAHOro
yCTpoWcTBa.
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YTUNU3ALIMS

M3penus Husqvarna He sBnsatoTcs 6bITOBBIMM OTXOA4aMK1
nnoanexart ytunmsauum B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMU B
A3aHHOM pPYKOBOACTBE.

« Cobntogalite MECTHOE 3aKOHOAATENLCTBO U
OelcTBytoLme HopMbl B obnactu nepepaboTku.

*  YTunusupyiite 3apsigHOe YCTPOCTBO M YNaKoBKy B
cneuyanbHO NpeAHa3Ha4YeHHOM Afs 3TOro MecTe.

* [Ina nonyyeHua 4ONONHUTENBHOW UHGOPMaLMK O
nepepaboTke 1 yTUNU3aLMKN akkymynsiTopa obpatutech
K MecTHoMy aunepy Husqvarna.

TEXHWYECKWE OAHHBIE

TexHuYeckue AaHHbIe NPUBEAEHbI HA NACNOPTHOW Tabnuyke
3apsiAHOro yCTpOMCTBa.
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POPIS STROJNEHO ZARIADENIA
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No o s wp

Napajacia zastrcka

Tlacidlo rychleho nabijania

Indikator LED nabijania

Indikator LED chyby na nabijacke

Batéria (Husqvarna 100-B750Xnie je suCastou vybavy)
Batéria (Husqvarna 100-B380Xnie je sucastou vybavy)
Nabijacka batérie

SYMBOLY NA VYROBKU

UPOZORNENIE! Tento vyrobok méze byt
nebezpecny a spdsobit vazne poranenie
alebo usmrtenie obsluhujuceho pracovnika
alebo inych os6b. Postupujte opatrne

a vyrobok pouzivajte spravnym spdsobom

Skér nez zaénete produkt pouzivat, pozorne
si precitajte navod na obsluhu a désledne sa

IPX4

oboznamte s pokynmi.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.
IPX4 — vyrobok je vybaveny ochranou vogi
striekajucej vode.

Ochranné uzemnenie.

Vyrobok alebo jeho obal nepredstavuje
komunalny odpad.

rrrrtbook Typovy Stitok zobrazuje vyrobné €islo.

Yyyy je rok vyroby, ww je tyzden vyroby.

Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na poziadavky certifikacie pre niektoré komeréné
oblasti.

BEZPECNOSTNE DEFINICIE

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na zdéraznenie
mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.
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A

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre obsluhu
alebo osoby v okoli existuje nebezpecenstvo
poranenia alebo smrti v pripade nedodrzania
pokynov v navode.

A

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informécii nad
ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

A

VYSTRAHA: precitajte si vietky
bezpecénostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie tychto upozorneni a pokynov méze
sposobit’ zasah elektrickym pradom, poziar a/
alebo tazké zranenia.

Poznamka: Uschovajte si vSetky upozornenia a

pokyny.

Vo vyrobku nabijajte iba originalne batérie PACE
Husqvarna. V pripade akychkolvek otazok sa obratte na
predajcu Husqvarna.

Vyrobok sa nepokusajte rozoberat’ ani opravit. VSetky
opravy musi vykonat' vyluéne autorizovany predajca.
Nepouzivajte chybny ani poSkodeny vyrobok.

Vyrobok chrarite pred mechanickym narazom.

Deti sa nesmu hrat’ so zariadenim.

Batériu uchovavajte mimo dosahu deti. Deti by mali byt
pod dohiadom, aby sa zabezpegilo, Ze sa so zariadenim
nehraju.

Ked' sa batéria Uplne nabije, nenechavajte ju v nabijacke
batérii.

Vyrobok neskratujte.

Vyrobok udrziavajte v Cistote a mimo dosahu sIneéného
Ziarenia.

Vyrobok nepouzivajte, ak existuje riziko vyskytu bleskov.
Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane

deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnost'ami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial tieto osoby nie st

pod dohiadom alebo ak neboli pougené o pouzivani
zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost'.

V pripade po$kodenia napajacej $ndry sa $nura musi
vymenit’ u vyrobcu, jeho servisného zastupcu alebo
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podobne kvalifikovanych oséb, aby ste sa nevystavovali
nebezpecenstvu.

« Deti nesmu vykonavat' ¢istenie ani Udrzbu zariadenia, ak
nie su pod dozorom.

VYSTRAHA: Ak sa zariadenie
pouziva bez uzemneného pripojenia, hrozi

nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym
prudom.

Pre eur6psky trh

« Toto zariadenie smu pouzivat deti vo veku od
8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial st tieto osoby pod
dohiadom alebo boli pouéené o bezpe&nom pouzivani
zariadenia a chapu suvisiace rizika.

PREVADZKA

- Batéria sa nenabije, pokial je jej teplota vy3sia nez 60 °C
(140 °F).

« Vystrazny symbol na vyrobku sa rozsvieti, ked sa
vyskytne chyba.

« Nabijacka batérie sa smie zapojit' len do uzemnenej
elektrickej zasuvky.

« Batéria musi byt pocas nabijania v dobre vetranom
priestore.

NABIJANIE BATERIE

VAROVANIE: Batériu nabijajte iba vtedy,
ked je teplota prostredia medzi 5 °C (41 °F) az
40 °C (104 °F).

1. Pripojte nabijacku batérii k sietovej zasuvke. Rozsvieti
sa indikator LED nabijania.

VAROVANIE: Nabijacku batérii
pripdjajte iba k sietovej zasuvke s napatim

a frekvenciou uvedenymi na vykonovom
Stitku.

2. Vlozte batériu do nabijacky batérii. Ked' sa rozsvieti
indikator LED nabijania na nabijacke batérii, batéria je
spravne pripojena k nabijacke batérii.

3. Batéria je Uplne nabita, ked svietia vSetky diédy LED na
indikatore LED.

4. Vyberte batériu z nabijacky batérii.

RYCHLE NABIJANIE BATERIE

1. Vlozte batériu do nabijacky batérii.
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2. Stlacte tlacidlo rychleho nabijania.

RIESENIE PROBLEMOV

3. Stlacte tlacidlo rychleho nabijania, aby ste ukongili

rychle nabijanie.

Priznaky

Pric¢ina

RieSenie

Blika chybovy indikator LED na nabi-
jacke batérii a symbol teploty na batérii.

Teplotna odchylka, batéria je prili§ stu-
dend alebo prili§ horuica na nabijanie.

Nabijacku batérii pouzivajte pri okoli-
tej teplote v rozsahu5 °C (41 °F)az
40 °C(104 °F). Batériu nechajte vy-
chladnut.

Blika chybovy indikator LED na nabi-
jacke batérii a stav nabitia batérie zo-
brazuje plné nabitie.

Batériu vyberte a pockajte 15 min.
Skontrolujte stav nabitia batérie.

Batéria je prili$ nabita.

Batériu vlozte do vyrobku a vyrobok za-
pnite na 5 minut.

Obratte sa na predajcu.

Blika chybovy indikator LED na nabi-
jacke batérii a stav nabitia batérie je
nizky.

Batéria je vybita.

Batériu vyberte a pockajte 15 min.
Skontrolujte stav nabitia batérie.

Obratte sa na predajcu.

Chybovy indikator LED na nabijacke
batérii je Gerveny.

Trvala chyba nabijacky batérii.

Obratte sa na predajcu.
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Priznaky

Pric¢ina

RieSenie

Chybovy indikator LED na nabijacke
batérii blika nacerveno a chybovy indi-

Chybna batéria.

kator LED na batérii je Cerveny.

Obréatte sa na predajcu.

jatke batérii. Ziadna chyba na batérii.

Blika chybovy indikator LED na nabi- Docasna chyba.

Vyberte batériu z nabijacky alebo pri-
sluSenstva a pockajte 60 sekund.

Batériu vlozte do nabijacky batérii a na-
bite batériu.

PREPRAVA A USKLADNENIE

Pri obchodnej preprave dodrziavajte $pecialne
poziadavky na baleni a Stitkoch, ako aj poziadavky
tretich stran a prepravcov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutro$tatne pravne predpisy.

Vyrobok uchovavajte v bezpec€nej vzdialenosti od
kovovych predmetov, ako su napr. klince, skrutky alebo
Sperky.

Vyrobok odloZte na suché a Cisté miesto. Okolita teplota
musi byt' v rozmedzi 5 °C/41 °F az 25 °C/77 °F.
Vyrobok neskladujte na priamom slneénom svetle.

Pred uskladnenim vyrobok vydistite.

Pocas uskladnenia nenechavajte batériu pripojent k
nabijacke batérii.

LIKVIDACIA

Vyrobky Husqvarna nie st domacim odpadom a musia
sa likvidovat' len v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto
navode.

Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti likvidacie a
platné predpisy.

Vyrobok a nabijac¢ku batérii recyklujte vo vhodnom
zariadeni na likvidaciu.

Dalsie informacie o recyklacii a likvidacii batérie vam
poskytne miestny predajca znac¢ky Husqvarna.
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TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje najdete na vykonovom Stitku nabijacky
batérii.

1528 - 003 - 18.01.2022 179



PREGLED IZDELKA
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Napajalni vti¢

Gumb za hitro polnjenje

Indikator LED za polnjenje

Indikator LED za napako na polnilniku
Baterija (Husqvarna 100-B750X ni prilozena)
Baterija (Husqvarna 100-B380X ni priloZzena)
. Baterijski polnilnik

SIMBOLI NA IZDELKU

OPOZORILO! Ta izdelek je lahko nevaren
in lahko povzro¢i hude poskodbe oziroma
smrt uporabnika ali drugih. Bodite previdni in
uporabljajte izdelek pravilno.

No o s wp

Pred zagetkom uporabe izdelka natan¢no
preberite navodila za uporabo in se
prepricajte, da ste jih razumeli.

€ Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami
( ES.

IPX4 IPX4 - Izdelek je zaS&iten pred pljuski vode.

Zascitna ozemljitev.

Izdelek ali embalaza izdelka ne spadata med
I gospodinjske odpadke.

YYYYWWXOXX Na tipski ploScici je navedena serijska
Stevilka. yyyy je proizvodno leto, ww je
proizvodni teden.

Opomba: Ostali znaki in oznake na izdelku se nanasajo
na zahteve za certifikacijo, ki veljajo za druga komercialna
obmodja.

VARNOSTNE DEFINICIJE

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priro¢nika.
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OPOZORILO: se uporabi, ¢e obstaja

nevarnost telesne poSkodbe ali smrti uporabnika
ali opazovalcev ob neupostevanju navodil v tem

priro¢niku.

poskodbe izdelka, drugih materialov ali okolice
ob neupostevanju navodil v tem priro€niku.

c POZOR: se uporabi, e obstaja nevarnost

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila. Neupostevanje opozoril

in navodil lahko povzroci elektriéni udar, pozar
in/ali resno poskodbo.

Opomba: Shranite vsa opozorila in navodila.

« Polnite samo originalne baterije PACE Husqvarna. Za
vprasanja se obrnite na prodajalca Husqvarna.

Izdelka ne poskus$ajte razstaviti ali popravljati. Vsa
popravila se morajo izvajati prek pooblas¢enega
prodajalca. Ne uporabljajte poSkodovanega ali
pokvarjenega izdelka.

Izdelka ne izpostavljajte hudim mehanskim
obremenitvam.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Izdelek hranite zunaj dosega otrok. Otroci se s strojem
ne smejo igrati.

Ko je baterija popolnoma napolnjena, jo vzemite iz
baterijskega polnilnika.

Ne povzro€ajte kratkih stikov izdelka.

Izdelek hranite Cistega in zascitenega pred soncem.

Ne uporabljajte, kadar bi lahko udarila strela.

Ta stroj ni namenjen uporabi s strani oseb (vklju¢no z
otroci) z omejenimi telesnimi, zaznavalnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali osebe z nezadostnimi izkuSnjami in
znanjem, razen e jih pri uporabi nadzoruje ali jim

o uporabi svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora

zamenjati proizvajalec, pooblasceni serviser ali ustrezno
usposobljena oseba. S tem se izognete morebitnim
nevarnostim.

Otroci naprave brez nadzora ne smejo Cistiti, ali
opravljati obi¢ajnih uporabnikovih vzdrzevalnih posegov.
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A

OPOZORILO: Vprimeru uporabe aparata

brez ozemljitvene povezave lahko pride to
nevarnosti elektricnega udara.

Za evropski trg

Ta aparat lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe z omejenimi telesnimi, zaznavalnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj in znanja,

Ee so pri tem pod nadzorom ali jih o varni uporabi ter
morebitnih nevarnostih poduéi odgovorna oseba.

UPORABA

.

Ce temperatura baterije presega 60 °C (140 °F), se
baterija ne bo polnila.

V primeru napake sveti na izdelku opozorilni indikator.
Polnilnik baterije morate prikljuciti samo v ozemljeno
vti¢nico.

Baterijo med polnjenjem postavite v dobro prezra¢evan
prostor.

POLNJENJE BATERIJE

A

POZOR: Baterijo polnite samo v okolju
s temperaturami od 5 °C (41 °F) do 40 °C
(104°F).

4.

Prikljucite baterijski polnilnik v vti¢nico. Zasveti indikator
polnjenja.

A

Baterijo vstavite v polnilnik baterije. Ce na polnilniku
baterije zasveti indikator LED za polnjenje, je baterija
pravilno priklopljena na polnilnik.

POZOR: Baterijski polnilnik priklopite
samo na vtiénico z napetostjo in frekvenco,
ki sta navedeni na tipski ploScici.

Baterija je v celoti napolnjena, ko svetijo vse lucke
indikatorja LED na bateriji.

Odstranite baterijo iz polnilnika.

HITRO POLNJENJE BATERIJE

Baterijo vstavite v polnilnik baterije.
Pritisnite gumb za hitro polnjenje.

Ce Zelite ustaviti hitro polnjenje, pritisnite gumb za
polnjenje.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

Znaki

Vzrok

Resitev

Indikator LED za napako na polnilniku
baterije in simbol za temperaturo na
bateriji utripata.

Odstopanje temperature; baterija je
premrzla ali prevro¢a za polnjenje.

Baterijski polnilnik uporabljajte v prosto-
rih s temperaturo od 5°C (41°F) in 40°C
(104°F). Baterija naj se ohladi.

Indikator LED za napako na baterij-
skem polnilniku utripa, stanje napolnje-
nosti baterije pa je popolnoma napol-
njeno.

Baterija je prekomerno napolnjena

Odstranite baterijo in po¢akajte 15 min.
Preverite stanje napolnjenosti baterije.

Baterijo vstavite v izdelek in izdelek za-
Zenite za 5 minut.

Obrnite se na svojega prodajalca.

Indikator LED za napako na baterij-
skem polnilniku utripa, stanje napolnje-
nosti baterije pa je nizko.

Baterija je izpraznjena.

Odstranite baterijo in po€akajte 15 min.
Preverite stanje napolnjenosti baterije.

Obrnite se na svojega prodajalca.

Indikator LED za napako na baterij-
skem polnilniku sveti rdece.

Trajna napaka polnilnika baterije.

Obrnite se na svojega prodajalca.

Indikator LED za napako na baterij-
skem polnilniku utripa rdece in indikator
LED za napako na bateriji sveti rdece.

Okvarjena baterija.

Obrnite se na svojega prodajalca.
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Znaki

Vzrok

Resitev

Ce indikator LED na baterijskem polnil-
niku utripa. Na bateriji ni napake.

Zacasna napaka.

Odstranite baterijo iz polnilnika ali oro-
dja in po¢akajte 60 sekund.

Baterijo vstavite v polnilnik in jo napol-
nite.

PREVOZ IN SKLADISCENJE

.

Upostevajte posebne zahteve na embalazi in oznakah
za transport in navodila tretjih oseb in posrednikov.
Upostevaijte vse veljavne nacionalne predpise.

Izdelek med skladis¢enjem ne sme priti v stik s
kovinskimi predmeti, na primer Zeblji, vijaki ali nakitom.
Izdelek postavite v suh in ¢ist prostor. Temperatura
okolja mora biti od 5 °C/41 °F do 25 °C/77 °F.

Izdelka ne shranjujte na neposredni sonéni svetlobi.
Izdelek pred skladiS¢enjem odistite.

Med shranjevanjem baterija ne sme biti v polnilniku.

ODSTRANITEV

I1zdelki Husqvarna ne sodijo med obi¢ajne odpadke, zato pri
odlaganju sledite navodilom v tem priro¢niku.

* Upostevaijte lokalne zahteve za recikliranje in veljavne
predpise.

» Baterijski polnilnik in embalaZzo reciklirajte na primernem
zbirnem mestu.

« Zadodatne informacije o recikliranju in odlaganju
baterije se obrnite na lokalnega prodajalca Husqvarna.

TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki so navedeni na tipski ploscici baterijskega
polnilnika.
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PREGLED PROIZVODA
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Strujni utikac

Dugme za brzo punjenje

LED lampica punjenja

LED lampica greske na punjacu

Akumulator (Husqvarna 100-B750X nije uklju¢en u
komplet)

Akumulator (Husqvarna 100-B380X nije uklju¢en u
komplet)

7. Punja¢ akumulatora

SIMBOLI NA PROIZVODU

UPOZORENUJE! Ovaj proizvod moze biti
opasan i prouzrokovati teSke povrede ili smrt
rukovaoca ili drugih osoba. Budite pazljivi i
koristite proizvod na pravilan nacin

o wbd =~

I

Pre kori§éenja pazljivo procitajte korisni¢ko
uputstvo i uverite se da razumete njegov
sadrzaj.

Proizvod je usaglasSen sa vaze¢im
direktivama EZ.

q

IPX4 — Proizvod ima zastitu od prskanja
vodom.

IPX4

Zastitno uzemljenje.

Ovaj proizvod ili pakovanje ne treba tretirati
kao kuéni otpad.

Plocica tipa prikazuje serijski broj. yyyy
je godina proizvodnje, a ww je nedelja
proizvodnje.

YYYYWWXXXX

Napomena: Drugi simboli/oznake na proizvodu odnose
se na zahteve za sertifikaciju za odredene komercijalne
oblasti.

BEZBEDNOSNE DEFINICIJE

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da ukazu
na narocito vazne delove korisnickog uputstva.
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UPOZORENUJE: Koristi se ako, usled
nepostovanja uputstava, postoji rizik od

nastanka telesnih povreda ili smrti kod
rukovaoca ili prisutnih osoba.

OPREZ: Koristi se ako, usled nepostovanja
uputstava, postoji rizik od nastanka oSteéenja

na proizvodu, drugim materijalima ili susednim
oblastima.

Napomena: Koristi se za pruzanje vi$e informacija koje
su neophodne u datoj situaciji.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

UPOZORENJE: Proditajte bezbednosna
upozorenja i uputstva u celosti. NepoStovanje
upozorenja i uputstava moze da dovede do

strujnog udara, pozara i/ili teSkih telesnih
povreda.

Napomena: Sacuvaijte sva upozorenja i uputstva.

Punite samo originalne Husqvarna PACE akumulatore
proizvodom. Ako imate pitanja, obratite se Husqvarna
prodavcu.

Ne rastavljajte i ne popravljajte proizvod. Sve popravke
mora da obavi iskljucivo ovlasc¢eni prodavac. Ne koristite
neispravan ili ostecen proizvod.

Ne izlaZite proizvod mehani¢kom udaru.

Deca ne smeju da se igraju sa uredajem.

Drzite proizvod van domasaja dece. Potrebno je vrsiti
stalni nadzor nad decom da biste bili sigurni da se ne
igraju sa uredajem.

Nemojte ostavljati akumulator u punja¢u akumulatora
kada je potpuno napunjen.

Ne pravite kratak spoj na proizvodu.

Proizvod treba da bude Cist i da se ¢uva dalje od
sunceve svetlosti.

Ne koristite ga ako postoji opasnost od grmljavine.
Uredaj ne bi trebalo da koriste osobe (uklju¢ujuéi decu)
ograni¢enih fizi¢kih, ¢ulnih ili mentalnih sposobnosti, ili
osobe kojima nedostaje znanje i iskustvo, osim ako ih
osoba odgovorna za njihovu bezbednost ne nadgleda ili
im ne da uputstva koja se ticu kori§¢enja uredaja.

Ako je kabl za napajanje os$tecen, mora biti zamenjen
od strane proizvodaca, servisnog zastupnika ili sli¢ne
kvalifikovane osobe kako bi se izbegla opasnost.

Deca ne smeju da Ciste i odrzavaju uredaj bez nadzora.
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UPOZORENUJE: Postoji opasnost od

strujnog udara tamo gde se uredaj koristi bez
uzemljenja.

A

Za evropsko trziste

« Uredaj mogu koristiti deca uzrasta 8 godina i starija
i osobe sa smanjenim fizickim, ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako
su pod nadzorom ili su upuceni u pogledu koris¢enja
uredaja na bezbedan nacin i razumeju povezane
opasnosti.

RUKOVANJE

« Akumulator se nece puniti ako je temperatura
akumulatora veca od 60 °C (140 °F).

« Simbol upozorenja na proizvodu se prikazuje ako dode
do greske.

* Punja¢ akumulatora sme da bude uklju¢en samo u
uzemljenu strujnu uti¢nicu.

«  Akumulator treba da bude u dobro provetrenom prostoru
tokom punjenja.

PUNJENJE AKUMULATORA

A

1. Povezite punja¢ akumulatora na strujnu utiénicu. LED
lampica punjenja se ukljuéuje.

A

2. Stavite akumulator punja¢ akumulatora. Kad se LED
lampica punjenja na punjacu akumulatora ukljuci,
akumulator je pravilno povezan na punja¢ akumulatora.

OPREZ: punite akumulator samo kad je
temperatura okoline izmedu 5 °C (41 °F) i 40
°C (104 °F).

OPREZ: povezite punja¢ akumulatora
na strujnu utiénicu &iji su napon i frekvencija
naznaceni na plocici tipa.

3. Akumulator je napunjen kad sve LED lampice na LED
indikatoru akumulatora svetle.

4. lzvadite akumulator iz punjaca akumulatora.

BRZO PUNJENJE AKUMULATORA

Stavite akumulator punja¢ akumulatora.
2. Pritisnite dugme za brzo punjenje.

3. Ako Zelite da prekinete brzo punjenje, ponovo pritisnite
dugme za brzo punjenje.
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RESAVANJE PROBLEMA

Simptomi

Uzrok

Resenje

LED indikator greSke na punjacu aku-
mulatora i simbol temperature na aku-
mulatoru trepcu.

LED indikator greSke na punjacu aku-
mulatora i simbol temperature na aku-
mulatoru trepcu.

Koristite punja¢ akumulatora na tempe-
raturama okoline izmedu 5°C (41°F) i
40°C (104°F). Pustite da se akumulator
ohladi.

LED indikator greSke na punjacu aku-
mulatora trepée, a stanje napunjenosti
akumulatora se prikazuje kao puno.

Akumulator je prepunjen.

Uklonite akumulator i sacekajte 15 min.
Proverite napunjenost akumulatora.

Stavite akumulator u proizvod i koristite
proizvod 5 minuta.

Obratite se prodavcu.

LED indikator greske na punjacu aku-
mulatora trepée, a stanje napunjenosti
akumulatora je nisko.

Baterija je ispraznjena.

Uklonite akumulator i sacekajte 15 min.
Proverite napunjenost akumulatora.

Obratite se prodavcu.

LED indikator greSke na punjacu aku-
mulatora svetli crveno.

Trajna gre$ka punjaca akumulatora.

Obratite se prodavcu.
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Simptomi Uzrok Resenje

LED indikator greske na punjacu aku- | Neispravan akumulator. Obratite se prodavcu.
mulatora trepée crveno, a LED indika-
tor greSke na akumulatoru svetli crve-

no.
LED indikator greske na punjacu aku- | Privremena greska. Odvojte akumulator od punjaca ili alata
mulatora trepée. Ovo nije greSka aku- i saCekajte 60 sekundi.
mulatora.
Stavite akumulator u punja¢ i napunite
ga.
TRANSPORT | SKLADISTENJE ODBACIVANJE
« Postujte specijalne zahteve date na pakovanju i Husqvarna proizvode ne treba tretirati kao kuéni otpad i

oznakama za komercijalni transport, uklju¢ujuéi i one od moraju se odloZiti na nacin opisan u ovom priruéniku.
tre¢ih strana i Speditera. Postujte sve vazece drzavne
propise.

«  Cuvaijte proizvod dalje od metalnih predmeta kao $to su
ekseri, zavrtnji i nakit.

«  Cuvaijte proizvod na suvom i dGistom mestu. Temperatura
sredine mora da bude od 5 °C /41 °F do 25 °C/ 77 °F.

» Ne odlaZite proizvod na direktnoj sunc¢evoj svetlosti. TEHN|(V:K| PODACI
« Ocistite proizvod pre skladiStenja.
* Ne ostavljajte akumulator u punjacu radi €uvanja.

« Pratite lokalne zakone i propise o odlaganju.

» Reciklirajte punja¢ akumulatora i pakovanje na
odobrenoj lokaciji za odlaganje.

* Obratite se lokalnom Husqvarna prodavcu za vise
informacija o recikliranju i odlaganju akumulatora.

Tehnicki podaci su navedeni na nazivnoj plo¢ici punjaca
baterija.
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PRODUKTOVERSIKT
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Natkontakt

Snabbladdningsknapp

Laddningslampa

Varningslampa pa laddare

Batteri (Husqvarna 100-B750X medfdljer ej)
Batteri (Husqvarna 100-B380X medfdljer ej)
. Batteriladdare

Skyddsjord.

No o s wp

Produkten eller dess férpackning &r inte

SYMBOLER PA PRODUKTEN s hushallsavfall,

VARNING! Den har produkten kan vara farlig  s38avwo0x Typskylten visar serienumret. yyyy &r
och kan orsaka allvarlig eller livshotande produktionsaret och ww &r produktions-
skada for anvéndaren och andra. Var

veckan.
forsiktig och anvand produkten pa ratt satt.
Lés igenom bruksanvisningen noggrant och Notera: dvriga symboler/dekaler pa produkten avser
se ill att du frstar instruktionerna innan specifika krav for certifieringar pa vissa kommersiella

anvandning. marknader.

C € Produkten éverensstammer med géallande SAKERH ETSDEFINITIONER

EG-direktiv.
Varningar, forsiktighetsatgarder och anmarkningar anvands
for att betona speciellt viktiga delar i bruksanvisningen.
I PX4 IPX4 - Produkten har skydd mot vattenstank.
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A

VARNING: Anvénds om det finns
risk for skador eller dodsfall for féraren
eller kringstaende om anvisningarna i
bruksanvisningen inte foljs.

A

OBSERVERA: Anviands om det finns risk
for skada pa produkten, annat material eller

det angransande omradet om anvisningarna i
bruksanvisningen inte foljs.

Notera:

Anvands for att ge mer information som &r

nddvandig i en viss situation.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

A

VARNING: Lss alla sakerhetsinstruktioner

och varningar. Om du inte foljer varningarna och
instruktionerna kan det leda till elektriska stotar,

brand och/eller allvarlig skada.

Notera:

Spara alla varningar och instruktioner.

Ladda endast originalbatterier fran Husqvarna av
typen PACE med produkten. Kontakta en Husqvarna-
aterforsaljare om du har fragor.

Forsok inte att ta isar eller reparera produkten.
Reparationer far endast utforas av en godkand
aterforsaljare. Anvand inte en defekt eller skadad
produkt.

Utsatt inte produkten for mekaniska stotar.

Barn far inte leka med apparaten.

Hall produkten utom rackhall for barn. Barn ska
Overvakas for att garantera att de inte leker med
apparaten.

Lat inte batteriet sitta kvar i batteriladdaren nar det ar
fulladdat.

Kortslut inte produkten.

Hall produkten ren och utsatt den inte for solljus.
Anvand inte om det finns risk for aska.

Apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer
(inklusive barn) med olika funktionshinder eller bristande
erfarenhet och kunskap. De far endast anvanda
apparaten under uppsikt eller om de far instruktioner om
anvandning av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet.

Om néatkabeln har blivit skadad maste den bytas ut
av tillverkaren, dennes serviceverkstad eller likvardigt
kvalificerade personer for att undvika olyckor.
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.

Rengéring och underhall far inte utféras av barn utan
tillsyn.

A

VARNING: Risk fér elektriska stotar dar

apparaten anvands utan jordanslutning.

Fér den europeiska marknaden

.

Den har apparaten kan anvéndas av barn fran 8 ar
och uppat och personer med olika funktionshinder eller
bristande erfarenhet och kunskap om de halls under
uppsikt eller far instruktioner om saker anvandning av
apparaten och forstar de risker anvandandet medfor.

ANVANDNING

Batteriet laddas inte om batteritemperaturen éverstiger
60 °C.

Varningssymbolen pa produkten tédnds om ett fel har
intraffat.

Batteriladdaren far endast anslutas till ett jordat eluttag.

Batteriet maste placeras i ett utrymme med god
ventilation under laddning.

LADDA BATTERIET

A

OBSERVERA: Ladda endast batteriet om

den omgivande temperaturen ar mellan 5 och
40 °C.

4.

Anslut batteriladdaren till ett natuttag. Den gréna lampan
tands.

A

Satt i batteriet i batteriladdaren. Nar laddningslampan
pa batteriladdaren téands ar batteriet korrekt anslutet till
batteriladdaren.

OBSERVERA: Anslut endast

batteriladdaren till den spanning och
frekvens som ar angivna pa typskylten.

Batteriet ar fulladdat nar alla lysdioder pa batteriets
indikatorlampa lyser.

Ta ut batteriet ur batteriladdaren.

SNABBLADDA BATTERIET

Sétt i batteriet i batteriladdaren.
Tryck pa snabbladdningsknappen.

Stoppa snabbladdningen genom att trycka pa
snabbladdningsknappen.
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FELSOKNING

Symptom

Orsak

Lésning

Varningslampan pa batteriladdaren och
temperatursymbolen pa batteriet blin-
kar.

Temperaturavvikelse: batteriet ar for
kallt eller for varmt for att laddas.

Anvand batteriladdaren i omgivnings-
temperaturer mellan 5°Coch 40°C. Lat
batteriet svalna.

Varningslampan pa batteriladdaren
blinkar och batteriets laddningsstatus
visar att batteriet ar fulladdat.

Batteriet laddas fér mycket.

Ta ut batteriet och vanta 15 minuter.
Kolla batteriets laddningsstatus.

Satt batteriet i produkten och starta
produkten i fem minuter.

Prata med en aterforsaljare.

Varningslampan blinkar pa batterilad-
daren och batteriets laddningsstatus ar
lag.

Batteriet ar urladdat.

Ta ut batteriet och vanta 15 minuter.
Kolla batteriets laddningsstatus.

Prata med en aterforsaljare.

Varningslampan pa batteriladdaren ar
rod.

Permanent batteriladdarfel.

Prata med en aterforsaljare.

Varningslampan pa batteriladdaren
blinkar rétt och varningslampan pa bat-
teriet &r rod.

Batteriet defekt.

Prata med en aterforsaljare.
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Symptom Orsak Lésning

Varningslampan pa batteriladdaren Tillfalligt fel. Ta ut batteriet ur laddaren eller verkty-
blinkar. Inget fel pa batteriet. get och vanta 60 sekunder.

Sétt batteriet i batteriladdaren och lad-
da batteriet.

TRANSPORT OCH F(")RVAR|NG . F"ijlj Iokgla kasseringsbestammelser och tillampliga
férordningar.
« FOolj de sarskilda kraven for forpackning och etiketter « Atervinn batteriladdaren och forpackningen pa lamplig
fér kommersiella transporter, aven fran tredje parter och anvisad plats.
speditorer. Folj alla tilldmpliga nationella féreskrifter. « Om du vill ha mer information om hur du atervinner och
+  Hall produkten borta fran metallféremal, exempelvis kasserar batteriet kontaktar du din lokala Husqvarna-
spikar, skruvar och smycken. terforsaljare.
« Placera produkten i ett torrt och rent utrymme.
Omgivningstemperaturen maste vara 5 till 25 °C. TEKNISKA DATA

* Forvara inte produkten i direkt solljus.
* Rengor produkten innan du férvarar den.
* Hainte batteriet i batteriladdaren under forvaring.

KASSERING

Husgvarna-produkter ar inte hushallssopor och far endast
kasseras enligt anvisningarna i den har handboken.

Tekniska data finns pa typskylten pa batteriladdaren.
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URUNE GENEL BAKIS
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Elektrik fisi

Hizh sarj digmesi

Sarj LED'i

Sarj cihazina yonelik hata LED'i

Akl (Husqvarna 100-B750X birlikte veriimez)
Akl (Husqvarna 100-B380X birlikte verilmez)
. Aku Sarj Cihazi

URUN UZERINDEKiI SEMBOLLER

UYARI! Bu Urin, tehlikeli olabilir ve
operator ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.
Dikkatli olun ve Griini dogru kullanin

No o s wp

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve
kullanimdan &nce talimatlari anladiginizdan
emin olun.

C € Uriin, gecerli AT direktiflerine uygundur.

IPX4 IPX4 - Uriin su sigramasina karsi
korumalidir.

Koruyucu topraklama.

Uriin ya da (riiniin ambalaji evsel atik
I degildir.

yyyyhhxxxx Nominal degerler plakasi, seri numara-
sini gosterir. yyyy uretim yili, hh ise ure-
tim haftasidir.

Not: Urtnin ozerindeki diger semboller/etiketler, bazi
ticari alanlarin sertifikalandirma gereklilikleri ile ilgilidir.

GUVENLIK TANIMLARI

Kilavuzdaki dnemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve
notlar kullaniimistir.
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UYARI: Kilavuzdaki talimatlara uyulmadigi

takdirde operatdr veya gevredeki kisiler igin ciddi

yaralanma veya 6lim tehlikesi varsa kullanilir.

c DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara uyulmadig

takdirde Urlinln, diger malzemelerin veya
gevrenin zarar goérme riski oldugunda kullanilir.

Not: Belirli bir durumda bilgi verilmesi gerektiginde
kullanilir.

GUVENLIK TALIMATLARINA BAKIN

UYARI: Tiim glvenlik uyarilarini ve
talimatlari okuyun. Uyarilar ve talimatlarin géz

ardi edilmesi elektrik carpmasina, yangina ve/
veya ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Not: Tom uyarilari ve talimatlari kaydedin.

+ Urlnle yalnizca Husqvarna orijinal PACE akiilerini sarj
edin. Sorulariniz igin litfen Husqvarna bayisi ile iletisim
kurun.

Uriinii pargalarina ayirmaya veya onarmaya galismayin.
Tum onarim islemleri yalnizca yetkili bayi tarafindan
gerceklestiriimelidir. Kusurlu veya hasarli Griin
kullanmayin.

Urinii mekanik darbelere maruz birakmayin.

Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.

Uriinii gocuklardan uzakta tutun. Cihaz ile
oynamamalari igin cocuklar gézetim altinda tutulmalidir.
Tamamen doldugunda akiiyiu sarj cihazinda birakmayin.
Uriine kisa devre yaptirmayin.

Uriinii temiz ve giines Isigindan uzak tutun.

Yildinm disme riskinin oldugu zamanlarda Grinu
kullanmayin.

Cihaz, glvenliklerinden sorumlu kisi tarafindan gézetim
altinda tutulmadiklar ya da cihazin kullanimina iligkin
talimatlar saglanmadikga fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri sinirli olan ya da gerekli deneyim ve

bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullaniimamalidir.

Glg kablosu hasarliysa tehlikeleri dnlemek igin Uretici,
servis noktasi veya benzer nitelikte bir kisi tarafindan
degistiriimelidir.

Temizlik ve kullanici bakim islemleri gézetim olmadan
cocuklar tarafindan gerceklestirilmemelidir.
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UYARI: cihazin, toprak baglantisi olmadan
kullanildigr durumlarda elektrik garpmasi
tehlikesi vardir.

A

Avrupa pazari igin:

« Bucihaz, g6zetim altinda tutuimalar veya cihazin
glivenli sekilde kullanimina iliskin talimatlarin

saglanmasi ve olasi tehlikelerin agiklanmasi durumunda

8 yasindan biyuk gocuklar ve fiziksel, duyusal ya da
zihinsel yetenekleri sinirli olan veya gerekli deneyim ve
bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

KULLANIM

« Aku sicakligi 60°C (140°F) uzerindeyse aku sarj olmaz.

« Bir hata meydana geldiginde Griiniin Gzerindeki uyari
simgesi yanar.

* AkU sarj cihazi yalnizca toprakl bir elektrik prizine
takiimahdir.

« AkU, sarj sirasinda iyi havalandirilan bir alana
yerlestirilmelidir.

AKUYU SARJ ETME

A

DIKKAT: Akiyii yalnizca 5°C (41°F) ile
40°C (104°F) arasindaki ortam sicakliklarinda
sarj edin.

4.

Ak sarj cihazini bir gu¢ gikisina takin. Sarj LED'i yanar.

DIKKAT: il sarj cihazini sadece

nominal degerler plakasinda belirtilen voltaj

ve frekansa sahip bir gii¢ ¢ikisina baglayin.
Akuy(, aki sarj cihazina yerlestirin. Akl sarj cihazi
Uzerindeki sarj LED'i yandiginda aku, aki sarj cihazina
dogru bir sekilde baglanmis demektir.

Akunun LED géstergesi tUzerindeki tim LED'ler
yandiginda aki tamamen sarj olmus demektir.

Akuyl sarj cihazindan gikarin.

AKUYU HIZLI SARJ ETME

1.
2.
3.

Akuy(, aki sarj cihazina yerlestirin.
Hizli sarj digmesine basin.

Hizl sarji durdurmak isterseniz yine hizl sarj digmesine
basin.
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SORUN GIDERME

Belirtiler

Neden

Gozlim

AkU sarj cihazindaki hata LED'i ve aku-
deki sicaklik sembolii yanip séner.

Sicaklik sapmasi. Aku sarj etmek igin
fazla soguk veya fazla sicaktir.

Ak sarj cihazini 5°C (41°F) ile 40°C
(104°F) arasinda ortam sicakliklarinda
kullanin. Akinin sogumasini bekleyin.

Ak sarj cihazindaki hata LED'i yanip
soner ve aki sarj durumu tamamen do-
lu olarak gorinr.

Ak ¢ok fazla sarj edilmistir.

Akuyu ¢ikarin ve 15 dakika bekleyin.
Akiniun sarj durumunu kontrol edin.

Akuyl Urtine yerlestirin ve Urini 5 da-
kika galistirin.

Bayinize basvurun.

AKU sarj cihazindaki hata LED'i yanip
soner ve aki sarj durumu dusuktur.

Akl bosalmis.

Akuyu cikarin ve 15 dakika bekleyin.
AkUnun sarj durumunu kontrol edin.

Bayinize basvurun.

Ak sarj cihazindaki hata LED'i kirmizi
renkte yanar.

AKU sarj cihazinda kalici hata.

Bayinize basvurun.

AKU sarj cihazindaki hata LED'i kirmi-
z1 renkte yanip séner ve akudeki hata
LED'i kirmizi renkte yanar.

Hatali aku.

Bayinize basvurun.
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Belirtiler

Neden

Gozlim

AKU sarj cihazindaki hata LED'i yanip
soner. Aklde hata yoktur.

Gegici hata.

Akuyl sarj cihazindan veya aletten ¢i-
karip 60 saniye bekleyin.

Akuyl sarj cihazina yerlestirip sarj edin.

TASIMA VE SAKLAMA

Ticari amagli tasima islemlerinde Gglincu taraflar ve
araci sirketlerin belirttikleri de dahil olmak Uzere,
ambalaj ve etiketler tizerindeki 6zel gereksinimlere uyun.
Yururlikteki tim ulusal ydnetmeliklere uyun.

Uriinii givi, vida veya miicevherat gibi metal nesnelerden
uzak tutun.

Urtin kuru ve temiz bir yere koyun. Ortam sicakligi

5°C / 41°F ile 25°C / 77°F arasinda olmalidir.

Uriinii dogrudan giines 1s1§1 alacak sekilde
depolamayin.

Depolamadan 6nce uriind temizleyin.

Depolama sirasinda akuyt aki sarj cihazinda
birakmayin.

ATMA

Husqvarna Urlnleri evsel atik degildir ve yalnizca bu
kilavuzda belirtilen sekilde bertaraf edilmelidir.

Yerel bertaraf gerekliliklerine ve gecerli diizenlemelere
uyun.

AKU sarj cihazini ve ambalaji uygun bir atik tesisinde
geri dénustariin.

Akunun geri donusimi ve bertarafi hakkinda daha fazla
bilgi icin yerel Husqvarna bayinizle gérisun.

TEKNIK VERILER

Teknik veriler igin aki sarj cihazinin nominal degerler
plakasina bakin.
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HwnNn =

6.

7.

LLitencenbHa Bunka

KHonka LWBMAKOro 3apsiikaHHst

IHOVKaTOp 3apsiaXkaHHs

CsiTnogioaHui iHAMKaToOp NOMUIIKN Ha 3apsiAHOMY
npucTpoi

Akymynatop (Husqgvarna 100-B750X He BxoauTb Ao
KOMIMIIEKTY)

Axkymynstop (Husqvarna 100-B380X He BxoauTb A0
KOMMMEKTY)

3apsagHui npucTpin

C/MBOJIN HA BUPOBI

OBEPEXXHO! Leit Bupi6 moxe 6yTn
Hebe3neyHVM i 30aTHUI CNPUYNHUTH
TsXKi TpaBMmn abo cMepTb onepaTopa
4YM CTOPOHHIX oci6. ByabTe obepexHi i
npaBuIIbHO BUKOPUCTOBYWTE BUPIO

Mepen KOpUCTyBaHHAM BUPOGOM yBaXKHO
npouuTaiite NnocibHMK kopucTyBaya

nepekoHamTecs, Lo B 3p03yMinu BCi
BKa3iBKU.

Bwupi6 BignoBinae HanexHum BUMoram
ovpektue €C

I PX4 IPX4 - Bupi6 mae 3axuct Big 6pn3ok Boau.

3axucHe 3a3eMneHHs.

Llen Bupi6 i ioro nakyBaHHs He
MOXHa yTunisyBaTv pa3om i3 nobyToBrMU
[ ] BiAxonamu.

YYYYWWXXXX Ha Tabnuuui 3 nacnopTHUMK JaHnmmn
BKa3aHO CepiliH1in HOMep. YYYY BKasye
Ha pik BUTOTOBMEHHS, @ WW — Ha Tu-
XOeHb BUPOGHMLTBA.

3BEPHITb YBary: Iuwi nosHadeHHs/Gupky Ha BUPOGI
CTOCYIOTbCS CepTUdIKaLIiHUX BUMOT A5 NEBHUX TOProBMX
30H.
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BU3HAYEHHA TUMIB BIQOMOCTEW
WOAO0 BEIMNEKU
[MonepemXeHHN, 3aCTEPEXEHHS 1 NPUMITKMN CRyXaTb

[N HAroNOLWEHHS Ha 0COBNMBO BAXKMMBUX MOMOXKEHHSX
nocibHwuka.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: Bkasye Ha Te, Lo

B pasi NOPYLUEHHS iHCTPYKLiA, HAaBEAEHNX Y
LbOMY NOCIBHUKY, iCHye Hebe3aneka nopaHeHHs
abo cmepTi onepaTtopa uu iHWKX oci6, Wwo
3HaxoAsATbCA NOpyM.

A

YBAIA: Bkasye Ha Te, Lo B pasi NOpyLUEHHS
IHCTPYKUi/, HaBEeAEHWX Y LibOMY MOCIBGHUKY,
icHye Hebe3neka NOLWKOMKEHHSI BUPODY, iHLLINX
MaTepianie abo HaBKONULLHIX 06’ eKTiB.

A

3BepHin YyBary: BukopncTosyeTbCs ANs HaaaHHs!
[0AaTKOBOI iHGOpMAaLii WoAo NeBHOT cuTyaLlii.

BAXKNUMBI IHCTPYKUIT 3 TEXHIKA
BE3MEKU

e I'IOI'IEPELI)KEHHFI: MpouuTaiite BCi

nonepemkeHHs 1 iHCTpyKLUil. HegoTpumaHHs

nonepemkeHb N IHCTPYKLiA MOXe NpU3BecTn
3BEpHITb YBary: 36epexirs yci nonepemxeHHs i
iHCTPYKL;T.

[10 YPAXKEHHS! €NEKTPUYHUM CTPYMOM, NOXEXi
Ta/abo TSHKKUX TPaBM.

» 3apsipxaiite y BUpobi nviLle opuriHanbHi akyMmynsatopu
PACE Husqvarna. 3 ycima nutaHHaMM 3BepTanTecs 4o
avnepa Husqvarna.

* 3abopoHeHo po3bupaTti Yn peMoHTyBaTU BUPI6.

Yci peMOHTHi po60TV Ma€e BUKOHYBaTH NuLLe
BMOBHOBaXeHW aunep. He KopucTynTecs HecnpaBHUM
Y/ MOLLKOAXKEHUM BUPOGOM.

* He ponyckaiite mexaHi4yHWX yaapis no Bupoby.

* He possonsinte Aitam rpatucs 3 npunagom.

« Tpumaiite Bupi6 nogani Big aiter. HeobxigHo
Harnagatv 3a 4itbMu, LWo6 BOHM He rpanuncs 3 Luum
npunagom.
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Konu akymynsTop NoBHICTIO 3apsiaNTbCS, BUTSATHITL MOro
i3 3apsigHOro NPUCTPOLO.

He ponyckaite KOPOTKMX 3amuKaHb Y BUPOGi.
36epiraiiTe BUPIG y YCTOTI i He 3anuLuaiTe Aoro Ha
COHL,i.

He kopucTyiiTeca Bupo6om y rpoay, Konwu icHye
Hebesneka yaapy 6nuckasku.

Llei npvnag He npu3HayeHuii Ans ekcnnyarauii
ocobamu 3 0bMexeHNMM DiBNYHUMU, CEHCOPHUMK abo
NCUXIYHUMMN MOXINMBOCTAMM abo TUMU, SiKi He MatoTb
[oCBigy Ta 3HaHb, 30Kpema AiTbMu, Xiba Lo BOHU
KOPUCTYIOTbCA BUPOBOM Nif Harns4oM BignoBiganbHoi
3a ixHio 6e3neky ocobu abo HanexxHUM YNHOM
NPOIHCTPYKTOBAHI Heto.

[ns 3anobiraHHsa Hebe3neyHnm cutyauism 3amiHa
MOLLUKOAPKEHOrO LLUHYpa NOBWHHA 34iiCHIOBATUCS
BUPOOHMKOM, NPeACTaBHNKOM LieHTPY 06CnyroByBaHHs
KomnaHii-BupobHuka abo kBanicikoBaHUM criewjianicTom.
[iTam 3a60POHSIETLCS BUKOHYBATH YNLLEHHS Ta
obcnyroByBaHHs 6e3 Harnaay.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI BukopucTaHHs
npunagy 6e3 3aX1CHOTO 3a3eMMeHHs!
NPU3BOAUTbL A0 BUHUKHEHHS HeGe3neku
YPaXEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

IHcpopmaLis 4ns €BpONENCHLKOro pUHKY

[itn Bikom Big 8 pokiB i ocobu 3

obMexeHnMK i3NYHUMK, CEHCOPHUMM abo NCUXIYHUMU
MOXNUBOCTAAMM abo ocobwu, Aki He MatoTb 4OCBIAY

Ta 3HaHb, MOXYTb BUKOPUCTOBYBATU Liel NpUCTPIi
nuwe nig HarnsagoM abo nicns HaneXHoro IHCTPYKTaxy
oo 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO, 338 YMOBM
PO3YMIHHSI HUIMM NOB’A3aHKX i3 TAKUM BUKOPUCTaHHAM
PU3MKiB.

EKCINITYATALIA

AKYMYnATop He 3apsakaTMeTbCsi, AKLLO Moro
Temnepatypa nepesuiye 60 °C (140 °F).

Y pasi BUHUKHEHHS ByAb-AKOi TOMUMKK Ha Aucnnel
BMPOBY 3'ABNAETLCSH NonepeaXyBanbHUN CUMBOII.
3apsigHWIA NPUCTPI akymMynaTopa MOXHa MigknoyaTn
BUKITIOYHO 40 3a3eMIIEHUX PO3ETOK.

Mip vac 3apsmKaHHs akymynaTop Mae nepebysatu B
30Hi 3 HANEXHOK BEHTUMSALEO.

SAPADKAHHA AKYMYITATOPA

YBATA: 3apspkaiiTe akyMynsaTop nuile 3a
TemnepaTypu HaBKOMWLLIHLOTO CEPEAOBULLA Bif
5°C (41 °F) no 40 °C (104 °F).
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1. TMip’epHariTe 3apsigHWA NPUCTPIl A0 PO3ETKM YK po3’eMa
KWUBMNEHHS. YBIMKHETbCS iHOMKATOP 3apsaXaHHs.

YBATA: 3apsagHuii npucTpili cnig
nig’eqHyBaTV nuwe A0 SXXKepen XUBMEHHS,
Hanpyra ¥/ 4YacTtoTa SkuX BiAnoBigaTb

3HaYeHHsIM, yKasaHUM Ha Tabnuyi 3

nacnopTHMMKN AaHUMW.

3. fkuwo Bci cBiTNOAiOAN Ha iHAMKATOPI akyMynsaTopa
CBITATBCS, aKyMynATOP NOBHICTIO 3apAMKEHO.

4. BvnMiTb akyMynsTop i3 3apsgHoOro NpUcTpoto.

LWBNOKE 3APAIPKAHHA
AKYMYIATOPA

BcraBTe akymynsitop y 3apsiaHuiA NpUCTpIiA.

2. BcrasTe akymynaTop y 3apsigHuin npucTpin. Konu 2.
CBITNOAIOAHUN iIHAMKATOP 3apaaXaHHS Ha 3apsagHoOMY
NPUCTPOi BMUKAETLCS, Lie 03Ha4ae, Lo akyMynaTop

L0 KHOMKY.

nNpaBuUIbHO NiA’€A4HaHNI A0 3apsSAHOro NPUCTPOLO.

YCYHEHHSA HECMNPABHOCTEW

HaTWUCHITb KHOMKY LUBUAKOrO 3apAMKaHHS.

LLlo6 3ynuHuUTK WBMAKE 3apsigKaHHSA, 3HOBY HATUCHITb

OsHaku

MpuunHa

PiweHHs

CBiTnogioaHui iHAMKaTop NOMUIIKN Ha
3apsgHOMY NPUCTPOIT akymynsTopa i
3HaYoK TEMNEepaTypu Ha akyMynaTopi
6nmMmatoTb.

AKYMYNATOp € HAATO XoNoAHUM abo
HaATO rapsauvm Ans 3apsmKaHHs.

3apsgHWiA NPUCTPI AO3BONSAETLCSA BU-
KOPUCTOBYBaTW 3a TemnepaTypu HaBKo-
nuwHboro cepeposua Big 5°C (41°F)
0o 40°C (104°F). Aante akymynstopy
OXOMOHYTH.
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O3Haku

MpuunHa

PiweHHs

CBiTnogioaHui iHaMKaTop NOMUIIKA
Ha 3apsiAHOMY NMPUCTPOT akymynsaTopa
6numae, a iHaMkaTop piBHA 3apsay
aKymynaTopa nokasye, Lo BiH NOBHi-
CTIO 3apAOKEHWIA.

AKYMYynaTop 3apsiaKaeTbCs 3aHaATO
[0Bro.

BuTArHiTe akymynatop i noyekante
15 xBunuH. MNepesipTe piBeHb 3apsaay
akymynsTopa.

BcraBTe akymynsiTop y npucTpiii i BBiM-
KHiTb Or0 Ha 5 XBUMNWH.

3BepHiTbCA A0 Annepa.

CBiTnogioaHui iHaMkaTop NOMMUIIKN

Ha 3apsiAHOMY NMPUCTPOI akymynsaTopa
6numae, a iHaukaTop 3apsigy akymyns-
TOpa NoKa3ye HU3bKWI PiBEHb.

Barapes pospsimpkeHa.

BuTArHitTe akymynatop i noyekante
15 xBunuH. MNepesipTe piBeHb 3apsaay
akymynstopa.

3BepHITLCS A0 Aunepa.

CBiTnogioaHuii iHaMKaTop NOMUIIKN Ha
3apsgHOMY NPUCTPOI akymynsiTopa ro-
PUTb YEPBOHUM.

CucTemaTtvyHa noMunka 3apsigHoro
npUCTpOLO.

3BepHiTbCA A0 aunepa.

CBiTnogioaHui iHaMKaTop NOMUIIKN

Ha 3apsiAHOMY MPUCTPOI akymynsTopa
6nnmae YepBOHWM, a CBITNOAIOOHWIA iH-
[OMKaTop NOMWIKK Ha akymynaTopi 6es-
NepepBHO rOPUTb YEPBOHUM.

HecnpaBHui akymynsTop.

3BepHiTbCcs 4o aunepa.
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OsHaku MpuunHa

PiweHHs

CBiTnoaioaHWiA iHAKaTop NOMMUIKU

Ha 3apsAHOMY NMPUCTPOI akymynaTopa
6numae. IHaMKaTOpP NOMMUIIKN Ha akymy-
NATOPi HE ropuTb.

Momwunka TemnepaTtypu.

BuiimiTb akymynaTop i3 3apsgHoro npu-
cTpoto abo iHCTpyMeHTa i novekaiite
60 cekyHA.

BcTaBTe akymynsaTop y 3apsgHuii npu-
CTpiN i 3apAaiTh.

TPAHCIOPTYBAHHSA 1 3BEPIFAHHSA

Y pasi nepeBe3eHHs NacaXMpCbKUM i BaHTaXHUM
TPaHCNOPTOM AOTPUMYMTECH CrneLianbHUX BUMOT LLoAo
ynakoBKM 1 MapKyBaHHs (Lie NpaBuIio TakoX CTOCY€ETbCs
TpeTix oci6 Ta ekcneaguTopis). JoTpumyiiTecst BCix
3aCTOCOBHMX HaLiOHaNbHWX HOPM i NpaBun.

36epiranTe BUpi6 nogani Big MmeTaneBux npegmeTiB Ha
KLWTanNT LBAXiB, FBUHTIB Y/ 0BEMiPHUX BUPOGIB.
36epiraiiTe BUPIO y CyXxomy i YACTOMY MPUMILLEHHI.
TemnepaTypa HaBKONMULLHBLOTO cepeaoBuLLa Mae byTn B
nianasoHiBig 5 °C /41 °F no25°C /77 °F.

He 36epiraiitTe BUpiG Ha COHL.

MepLu HixX 3anuUWnTK BUPIG Y Micli 36epiraHHs,
noYncTbTE MOrO.

Mig yac 36epiraHHs He TpUMariTe akymynsaTop y
3apsiAHOMY MPUCTPOI.

YTUNISALIA

Bupobu Husqvarna He Hanexatb A0 NobyToBMX BiAXOAiB i
MaloTb YTUNI3yBaTUCS 3riAHO 3 BUMOramu, HaBeAEHUMM B
LibOMY MOCIGHUKY.

*  [oTpumyiiTecs micLeBux BUMOT i 3aCTOCOBHUX HOPM Ta
npasun WoAo yTunisauii.

*  YTunisauiio 3apsgHoOro NPUCTPOIo M YNakoBKu Chif,
3[jMCcHIOBATI Ha BiAMNOBIAHOMY MiANPUEMCTBI 3
nepepobku Biaxoais.

* [opaTkoBy iHhopMaLito Woao nepepobkm i yTunisauii
aKymynsiTopa MOXHa oTpumMaT y MicLeBoro aunepa
Husqvarna.

1
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TEXHIYHI OAHI

TexHiuHi AaHi 3apsgHOro NpUCTPOLO HaBeAeHO Ha TabnuyLi
3 NacnopTHUMM AaHUMKU BUPOOY.

212 1528 - 003 - 18.01.2022



TONG QUAN VE SAN PHAM
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Phich c&m dién

Nut sac nhanh

Deén LED sac

Dén LED I6i trén bd sac

Pin (Husqvarna 100-B750X khéng di kem)
Pin (Husgvarna 100-B380X khong di kem)
B sac pin

CAC KY HIEU TREN SAN PHAM

CANH BAO! San pham nay co thé nguy
hiém va gay rdi ro trong thuong hoac t& vong
cho ngudi van hanh hodc ngudi khac. Can
than va st dung san pham chinh xac

No o s wp

Doc k§ sach hudng dan van hanh va chic
chén ban da hiéu rd cac chi dan trudc khi st
dung.

San pham tuan theo cac Chi thi hién hanh
clia Uy ban chau Au (EC).

IPX4 LI;)[(\4 - San phdm dudc béo vé chéng nudc

B&o vé ndi dat.

San phdm ho&c bao bi san phdm khoéng phai
I la rac thai gia dinh.

YYYYWWXOXX Bang thong s6 cho biét sG sé-ri. yyyy la
nam san suat, ww la tuan san suat.

Luu y! Nhiing ky hiéu/dé-can khac trén san ph&m cho
biét cac yéu cau vé chiing nhan danh cho mét s6 khu vuc
thuong mai khac.

BINH NGHIA AN TOAN

Cénh bao, can than va luu y dudc st dung dé bao hiéu cac
phan d&c biét quan trong clia sach hudng dan.
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CANH BAO: Buogc st dung khi cé nguy
cd xay ra thuong tich hodc tir vong cho ngudi
van hanh hoac ngudi ditng xem néu khdng tuan
theo cac chi dan trong sach huéng dan.

A
A

CHUY: Pugc st dung khi c6 nguy co lam
hong san phdm, cac vat liéu khac hoac khu vuc
gan k& néu khong tuan theo cac chi dan trong
sach hudéng dan.

Luu y: Bugc st dung dé€ cung cap thém thong tin can
thiét trong tinh hudng cu thé.

CHI DAN AN TOAN QUAN TRONG

A

CANH BAO: Poc toan bd canh bao an
toan va huéng dan. Khéng tuan theo nhiing
canh bao va chi dan c6 thé gay dién giat, gay
chay va/hoac trong thuong.

Lutu y: Luu moi canh bao va chi dan.

Chi sac pin PACE chinh hdng Husqvarna vdi san phdm.
NE&u c6 cau hoi, vui long lién hé vai dai ly Husqvarna.
Khéng dudc ¢ géng thao hoc stta chita san pham.
Chi dai ly dugc Gy quyén thuc hién moi hoat dong sira
chita. Khong st dung san phdm cé khiém khuyét hoac
bi héng.

Khong dugc gy s6c co khi cho san pham.

Tré em khong duoc duia nghich vdi thiét bi.

Gilt sén pham tranh xa tré em. Phai giam sat tré d& dam
bao tré khong nghich thiét bi.

Khéng dugc dé pin trong bd sac pin khi da sac day.
Khong gay doan mach san pham.

Gilr san phdm sach sé va tranh xa anh mat trai.

Khong dugc s dung khi ¢o rui ro sét danh.

Ngudi (bao gom tré em) c6 strc khde kém, suy yéu kha
nang cam giac hoac tam than hay thiéu kinh nghiém va
kién thirc khéng dugc st dung thiét bi, trir khi ho dugc
giam sat hodc cé huwdng dan si dung thiét bi tir mot
ngudi chju trach nhiém cho sy an toan cua ho.

Né&u day cp bi hong thi phai thay thé bdi nha san xuét,
dai ly bao dudng hodc ngudi da trinh d6 twong duong dé
tranh méi nguy.

Tré em khong dugc vé sinh va bao tri ma khong cé su
giam sat.
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A

CANH BAO: Nguy hiém dién giat khi st
dung thiét bi ma khong néi dat.

Pai vdi thj trudng chau Au

Tré em tir 8 tudi trd 1én va ngudi co stic khoe kém, suy
yéu kha nang cam giac hoac tam than hay thiéu kinh
nghiém va kién thirc cé thé st dung thiét bi nay néu ho
dudc giam sat hodc chi dan cach st dung thiét bi mot
cach an toan va nam rd cac méi nguy lién quan.

VAN HANH

Pin sé& khong sac néu nhiét do pin cao hon 60°C
(140°F).

Biéu twgng canh bao trén san phdm sang lén khi xay ra
16i.

B sac pin chi dudc cdm vao & cam dién ndi dat.

Pin phai dugc dat & khu vuc théng thoang trong khi sac.

CACH SACPIN

A

CHU Y: cni sac pin & noi ¢ nhiét d6 xung
quanh tir 5°C (41°F) dén 40°C (104°F).

4.

N&i bd sac pin véi 6 cdm dién. Dén LED sac sang lén.

A

L&p pin vao bd sac pin. Khi dén LED sac trén bd sac pin
sang Ién, pin duoc két ndi chinh xac véi bo sac pin.

Pin dugc sac day khi tat ca dén LED trén dén LED chi
bao déu sang trén pin.

CHU Y: chi két ngi bo sac pin véi & cém
dién co dién ap va tan sé dugc quy dinh trén
bién théng s6.

Thao pin khéi bo sac pin.

CACH SAC PIN NHANH

1.
2.
3.

Lé&p pin vao bd sac pin.
An nit sac nhanh.

DE diing sac nhanh, &n nat sac nhanh.
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KHAC PHUC SU c6

Triéu chirng

Nguyén nhan

Giéi phap

Pén LED 16i trén bd sac pin va biu
tugng nhiét do trén pin nhap nhay.

Sai léch nhiét dd, pin qua lanh hoac
qua nong dé sac.

S& dung bd sac pin & nhiét d6 xung
quanh tir 5°C (41°F) va 40°C (104°F).
DE pin ha nhiét.

Pén LED 16i trén bd sac pin nhap nhay
va tinh trang sac pin hién thi 1a da sac
day.

Pin dugc sac qua murc.

Théo pin va chd 15 phut. Kiém tra tinh
trang sac cla pin.

L&p pin vao san phdm va khéi déng
san phdm trong 5 phat.

Trao d6i vai dai ly ctia ban.

Pén LED 16i nhap nhay trén bo sac pin
va tinh trang sac pin hién thi la thap.

Pin bi ngét sac.

Thé&o pin va chd 15 phut. Kiém tra tinh
trang sac cUa pin.

Trao d8i véi dai ly ctia ban.

Pén LED I6i trén bd sac pin c6 mau da.

L6i bd sac pin vinh vién.

Trao d6i vai dai ly ctia ban.

Pén LED 16i trén bd sac pin nhdp nhay
mau dé va dén LED Ii trén pin c6 mau
do.

Pin héng.

Trao d6i vai dai ly ctia ban.
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Triéu ching Nguyén nhan Giéi phap

Dén LED I8i trén bo sac pin nhdp nhay. | L&i nhiét do. L4y pin ra khéi bd sac hodc dung cu va
Khong co 16i trén pin. chd 60 giay.

Bat pin vao bd sac pin va sac pin.

VAN CHUY'E"N VA BAO QUAN +  Tuan thi cac yéu cau va quy dinh thai b dia phuong ap
b dung.
« Tuan thl cac yéu cau dac biét trén bao bi va nhan cho «  Tai ché bd sac pin va bao bi & dia diém thai bd ap dung.

van chuyén thuong mai, cling nhu' yéu cau tr cac bén
thit ba va dai ly van tai. Tuan tha tat ca cac quy dinh ap
dung clia quéc gia.

+  Gilf san pham tranh xa cac vat bang kim loai chdnghan ~ D({J L|EU KY THUAT
nhu dinh, vit hodc trang strc. e R L

« D4t san phdm vao khéng gian khé va sach sé. Nhiét do Dfe biét qu liéu ky thuat, hdy tham khao bién théng sb clia
moi trudng phai la 5°C / 41°F dén 25°C / 77°F. bd sac pin.

«  Khéng bdo quan san phdm duéi anh sang mat trdi truc
tiép.

« Vé sinh san phdm trudc khi bao quan.

« Khéng dugc d€ pin trong bd sac pin khi bao quan.

THAI BO

San phd&m Husqvarna khéng phai la rac thai sinh hoat va
chi dugc thai bd theo quy dinh trong sach hudng dan nay.

« Trao di vai dai ly Husqvarna tai dia phuong ctia ban d&
biét thém thong tin vé& cach tai ché va thai bo pin.
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